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Λ Ιικρόν πρόσθεν είπομεν ότι ό ’ Ανακρέων φίλος 
έγένετο τον Ξανθίππου. ‘Ο υπομνηματιστής όμως 
τον ’ ίμερίου έναντιοΰτα ι εις ταύτην τή ν  γνώμην, 
ά ξιω ν ό τ ι άπάδει εϊς τήν διάφορον φύσιν τώ ν  χρό
νων. Δ ιότι μ εταξύ τον Ξανθίππου καί το ν  Πολυ- 
κράτονς διήλθον τεσσαράκοντα τρία ετη· ό νικη
τή ς λοιπόν τώ ν  βαρβάρων μόλις εκτός τής νηπ νί- 

* τητος ήτο ότε ό Σάμιος έσταυρώθη. 'Α λλά , ζή τω  ή 
αλήθεια, τ ί ;  δύνατα ι νά προσδιορίση άκριβώς τήν 
ηλ ικ ίαν τον Ξανθίππου ;  Νεανίσκος ε τ ι  ών ένεκω- 
μιάσθη ύπό τού ’Ανακρέοντος, διό κα ί έπαγόμεθα νά 
π ιστεύσωμεν ότι κα τά  μ έν τή ν εποχήν τοΰ φό ου 
τοΰ Πολυκράτου; εϊχεν ύπέρ τά  π έντε καί δέκα ετη , 
περ ί τά  π έντε  δέ κ α ί εξήκοντα γενόμενος δ ιετη - 
ρεΐτο τοσοΰτον ακμαίος τή ν τε  ψυχήν καί τή ν ρώ
μην, ώστε κα ί νά συμπλακρ μ ετά  τώ ν Περσών έν

Μυκάλη. Κ αί ε ί ;  τήν φ ιλ ία ν  ταύτην άποβλέπω ν 
ίσω ς ό Περικλής ή ό δήμος τώ ν  ’Αθηναίων, αυθα ι
ρετώ ; δε άλλο ι λέγουσιν ότι ό "ίππαρχος (3 4 )  ή
γειρε τώ  ποιητή έν τή  άκροπόλει πλησ ίον τοΰ π,αν- 
θ ίπ π ου  ανδριάντα , έχοντα σχήμα ανθρώπου άδον- 
το ; έν μέθη, (35 )· ’Αγνοώ όμως τ ί ;  ήτο ή Κ αλλ ι- 
κρήτη εκείνη ή θυγάτηρ τής Κυανής, ήν ό Π λατών 
μνημονεύει έν τώ  Θεάγει ώ ; τ ω  ζνρΛ ννω  ο μ ό τ ε 
χ ν ο ν ,  κατά  τό ασμα τοΰ ’Ανακρέοντος, γνω ρ ίσαντο ; 
αυτήν, ώς έοικεν, έν ' Αθήνα'.;.

’Εάν δέ ά ’Ανακρέων ίμ εινεν  έν Αθήναις, καθα 
τ ιν ε ;  φρονοΰσιν άχρις ού 6 "ίππαρχος έπληγη  υπό 
τού ξίφους τοΰ τε  'Αρμοδίου καί τοΰ ’Λριστογείτονος, 
άγνωστον άπό τ ή ; ιστορίας. Ούχ άττον όμως άφ ’ού 
τά  τής Τέω καθησύχασαν, αύτό ; δε άπ έκλ ινεν  εις 
τό πολιόν γήρκς, ύπό στοργής πρός τή ν πατρ ίδα  
κινηθείς, ε ί ;  αυτήν έπανέκαμψε. Τούτο όε ε ικά ζετα ι 
έκ τώ ν δύο τώ νδε στίχω ν τοΰ Σ ιμωνίδου-

* Ούτος ’Ανακρείοντα τόν άφθιτον εϊνεκα Μουσών 
ύμνοπόλον πάτρης τύμβος έδ εκτο ’Γέω- »

(3 4 )  B ap ile is« , Βάβτιρο; *α ί άλλοι.
( 3 * )  Π * κ » .  · α τ τ .
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καί εκ τίνος διηγήσεωί τοΰ Τξετξου, ήν παράτί- 
θημι ώς τεκμήριον επιμελείας ¡/.άλλον ή πίστεως 
πρό; αύτήν, άν καί πολλά καί άλλα τά  παραδείγ
ματα, έν οί; Ορυλλεΐται τό υπήκοον, τό νοήμον καί 
τό πιστόν τών ζώων. Λέγει λοιπόν ούτος ότι ό Α
νακρέων έζη εν ίδίω αϋτοΰ κτήμχτι. Μ ιαδέ τών ή 
μερων, καθ’ ήν μ εΐά  τοΰ υπηρέτου καί τού κυνός ε 
πορεύετο εί; Τέων ϊν’ άγοράσν) χρειώδη, αυνέπεσεν 
ώστε, άποσυρθείς ό υπηρέτης πρός στιγμήν έκ τής ό- 
δοΰ, υπό λήθης άφήκε κατά γής τό βαλάντιον. Τούτο 
δε νοήσας ό κύων παρεκάθησεν εις φύλαξιν. άχρι; 
ου ό ’ Ανακρέων έπανήλθεν έκείσε· 8ν καί προϋπαν- 
τήσας, εδειξεν αύτω τήν παρακαταθήκην, άλλά πολ- 
λάς ημέρας άσιτος έκεϊ διαμείνα; παρά τοϊς ποσίν 
αύτοΰ έξέψυξεν ευθύς (3 6 ) .

Δεν ήθελε δε  άπομακρυνθή πολύ τής αλήθειας 
εις τις έφρόνει ότι 6 ’ Ανακρέων έν τούτω τώ  κτή- 
ματι, μακράν των θορύβων τής πολιτείας καί τής 
πουρής, βίον ήσυχον έφερε, καί άπολαύων τοΰ άνε- 
φέλου ’ ίωνίου ούρανοΰ καί τής θέας τοΰ Αιγαίου πέ
λαγους νήσοις γονίμοι; τε καί τερπναις ετπαρμέ
νου, ότε μέν άνέμελπε τό στεφανηφόρον έαρ, ότέ 
δέ ¿τόνιζε τάς έπιληνίους ώδάς, καί άλλοτε έφθό- 
νει τόν βίον τοΰ άθώου τέττιγος· αγαπών δέ τάς 
Οαλίας καί τους χορούς, καί μόνον περί τοΰ πί- 
νειν μερίμνων, πολιός έν όμίλω νέων, ώς κρίνον ρό- 
δοις πλακέν, διεσκέδαζε τάς ¿βεβαίους καί τ α /υ 
πέρους ώρα; τοΰ βίου, καί τοσούτω μάλλον έπρο- 
Ουμεΐτο νά παίζ/) τερπνώς, οσω πλησιεστέρα ήτο 
τοΰ θανάτου ή μοΐρα. 'Α λλ ' ή σκληρά τέλος έπήλ- 
Οε καί εί; τρόπον πάντη ανάξιον άνδρός, τούςπλεί- 
στους των ύμνων του καθιερώσαντος τή έρατή Διο- 
νυσίή όπώρη,. Διότι εκμετρήσας ήδη μέγα μέρος τής 
ανθρώπινης ζω ή ; καί εις τά 85  όμως τής ήλικίάς αύ- 
τοΰ γενόμενος, περιεποιεϊτο τό  υπόλοιπον διά τοΰ 
ζωμού των άσταρύδων. Καί ποτε συνέπεσεν ώστε 
ράς τούτων έκλεισεν αύτώ τήν ράρυγγα- ούτε αυ
τήν δέ μή δυνάμενος νά καταπί/., ούτε ν’  άναπνεύ- 
σή, έμεινε νεκρός (3 7 ). ’Α λλά τό εϊδος τοΰτο τοΰ 
θανάτου μηδείς πιστεύση, πριν ή άναλογισθή οτι 
οί "Ελληνες ήρεσκοντο ώ ;  έπί τό  πλείστον άποδί- 
δοντε; εί; τούς θαυμάσιους αύτών άνδρας θαυμάσιον 
καί τόν θάνατον.

'11 δέ Τέως έτίμησε τόν συμπολίτην αυτή; τάρω 
τε δημοσίω καί άνδριάντι. Διό καί ό Θεόκριτος ώδε 
π,ω; «δει*

Ο Θάσαι τόν ανδριάντα τοΰτον, ώ  ξένε, 
σπουδά, καί λεγ’ , έπήν ές οίκο* ένθη,ς, 
’Ανακρέοντος εικόνα ειδον έν Τέω, 
τών πρόσθεν εϊ τι περισσόν ώδοποιών. »

Σεμνυνομένη δέ έπί τή είκόνι αϋτοΰ μάλλον ή 
οίουδήπο.τε άλλου βασιλέω; ή άρχοντας, εχάραξεν 
αύτήν ή Τέως επί τών 'Ρωμαϊκών χρόνων εί; τά 
ίδια νομίσματα, δεικνύουσα καί αύτη, τό καθ’ εαυ- 
τήν, ότι οί δούλοι Έλληνες διετήρουν πάντοτε ά-

(36} Χιλ. V . στί·/.. 255.
( 3 7 ;  Αον.η. Μ * κ { ί? .  —  Π λ ί* . Ζ ' ,  7 .— Ο ύ * λ , Μ ά ς . θ ·  .  1 2 .

πεναντι τών δεσποτών αυτών τά  πρωτεία έν τή ε
λεύθερα καί άηττήτω κυριαρχία τής φιλολογίας(38)· 

Γινώσκεται μέν μετά θετικότητος ή διάρκεια τοΰ 
βίου τοΰ ’Ανακρέοντος, όχι όμως καί αί έποχαί τής 
γενέσεω; καί τής τελευτής. Ό  Ευσέβιος τ ώ  προς- 
γράρει τήν ΞΒ'. ολυμπιάδα (3 ’.)), ή λογιστική ό 
μως τών αρχαίων μέθοδος μικρόν πολλάκις ώρελεϊ. 
Διότι δυνατόν μέν, ώ ; ήμεϊς οί νεώτεροι'  συνήθως 
ποιούμεν, όλος ή τ ό  πλείστον τοΰ βίου άνδρός τί
νος νά έμπεριληρθή εις ώρισμενον αιώνα, άλλ ’ ού 
καί εντός τών στενών μιάς όλυμπιάδο; ορίων, εϊμή 
τις έβούλετο νά προσομοιάση, τούς φιλολόγους καί 
λοιπού; ένδοξους άνδρας τώ  Μεξικανικώ έκείνω άν- 
θει, δπερ, άμα τή ανατολή τοΰ ήλιου άνοϊγον τά  
μεγαλοπρεπή αύτοΰ φύλλα, έτι πριν τής μεσημ
βρία; κλείει αύτά μεμαρασμένα καί ξηρά. Έκ τών 
λόγων λοιπόν τοΰ Εύσεβίου ούδέν πλέον έχομεν νά 
έ;αγάγωμεν ή όσα καί πολλαχόθεν εξίσου γινώ- 
σκομεν, οτι δηλαδή ό ποιητής ήτο σύγχρονος τοΰ 
Πολυκράτους. ’Α λλά καί προλαοόντως είχεν ήδη 
άνυψωθί εις περιφανή βαθμόν ή ποιητική αύτοΰ 
φήμη, διότι ό Στράβων, ό ’ Αθηναίος, ό Ζηνόβιος καί 
άλλοι διηγούνται έκ συμφώνου ότι έξη έπι τώ ν  
χρόνων τοΰ Κύρου, τουθ όπερ επιμαρτυρείται ύπό 
τοΰ Σουΐδα, καί τοι συγχέοντος τά τε προλαβόντα 
καί τά επόμενα καί τά  πάντα, καθά καί ύπό τοΰ 
Κ. Δεφεύρου (Le Févre) (40) παρετηρήθη, εις εν 
μίγμα. Ούδ’ οφείλει τ ι; ίσως νά είκάση, ότι τοΰτο 
εγένετο επί τών τελευταίων ετών τή ; βασιλείας τοΰ 
Κύρου, άλλά μάλλον κατά τάς άρχάς τής ΝΕ'. ό- 
λυμπιάδος, ότε ούτος μ.έν τό κράτος τής ’Ασίας ά - 
νεδέχθη, Κροϊσος δέ  ό εφάμιλλος αϋτοΰ έβασίλευε 
τών Λυδών. Καί ίνα μή είκασμός ούτος φανή ύπέρ 
τό δέον τολμηρός, παρατηρώ, πρός όσην οίόν τε αύ
τοΰ ένίσχυσιν, ότι ό Πλάτων, μνηρ.ονεύων τοΰ ’ Α
νακρέοντος, τίθησιν αύτόν πρό τοΰ Σόλωνος, γηρα
λέου ήδη όντος έπί τής βασιλεία; τοΰ Κροίσου. 
Αλλ’ υπάρχει έπί τούτοι; μεταςύ τών ποιημάτων 

του ύμνος γνήσιας άναντιρρήτως αρχής, καθό εις αύ
τόν αποδιδόμενο; ύπό τοΰ Ηφαιστίωνος, δ ι' ού δέε
ται τής ’Αρτέμιδος ϊνα, κατερχομένη έπί ταϊς δίναις 
τοΰ Ληθαίου, έπικουρήσή τοϊς θρασυκαρδίοις οίκή- 
τορσι τής πόλεως, ήν αύτή ποιμαίνει. Είναι δέ φα- 
νερώ; ή πόλις αύτη ή Έφεσος, καθότι έπί πεδίου 
οντω ; έκειτο, αρδευομένου ύπό τοΰ ποταμού Λη
θαίου, καί ενταύθα ανατεθειμένος ήτο τή ΟυγατρΙ τοΰ 
Διό; ό διά τε τά μεγαλείο·/ καί τόν αριθμόν τών ανα
θημάτων ύπέρ πάντα; τούς λοιπούς αξιόλογος ναός. 
’ Αλλά κατά τ ά ; έποχάς εκείνα; ΰπ'άλλων δεινών δέν 
λέγει ή ιστορία διαταραχθέντα; τούς Έφεσίου; πλήν 
εκείνων όσαέπήνεγκεν εί; αυτούς 6 Κροϊσος· πολιορ- 
κούμενοι δέ ύπ’ αύτοΰ άνέθηκαν τήν πόλιν τή Λρτέμι- 
δΐ· έξάψαντε; έκ τού ναού σχοινίον εις τό  τείχ ο ;(4 1). 
Καί έπί τή υποθέσει ότι ό ύμνος ούτος υπήρξε τό

(3 3 )  P éllérin  S u p p l. 111 ρ . IOS — ΕΆ.-Ι D. Ν α φ .  B ‘ .  p . 553 .

(30 )
(46) Noue in Anacreon. Od. I.
( 4 1 )  ’ Β μ ί .  '?■&. \ \
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πρώτον ασμα, δ ι ’  ού ό ’ Ανακρέων ¿χαιρέτισε τήν 
πρωίαν τής δόξης του, παραδεχόμενοι δέ πρός τού
τοι; ότι αί μούσαι άρέσκονται υίοθετούσαι καί νεα
νίσκου; απαλούς καί άγενείους, ούδέν ή στον άναγ- 
καίως έπαγόμεθα νά ύπολάβωμεν τόν ’Ανακρέοντα 
γεννηθέντα περί τήν Ν', τουλάχιστον ολυμπιάδα. 
Δέν άγνοώ δμ ω ; ότι πλεΐστοι τών πολυμαθών ών καί 
ό Κορσίνης, καί ό Λαρχήρο; καί ό ’ ίακώβσιος, πα- 
τοΰντε; τά ίχνη τοΰ Βαρνεσίου, θέτουσι τήν γενετήν 
τοΰ ’ Ανακρέοντος έπί τοΰ έτους § ' .  τής ΝΕ . όλυμπι- 
άδος (42 ). Αλλά δένέννοώ διατί πρέπει νά προτιμη- 
θή ή γνώμη τοΰ φιλολόγου εκείνου, τοσούτω δέ μάλ
λον,δσω ούδ’αύτός διακοινοΐτού; έπαρκεϊ; λόγους ύφ 
ών λέγεται παρορμηθείς εί; τοΰτο. Θαυμάζω δέμάλι- 
Τα πώς έν μέσφ τοσούτο/y άσαφιών καί άβϊβαιοτήτων 
ούτω πως τάς κυριωτέρχ; τών πράξεων τοΰ ’Ανχκρέ- 
οντο; διατίθησιν, ώστε θετικώ; μέν άποφχίνεταΤότι 
κατά τό ιη'. τή ; ηλικίας αύτοΰ έτος μετέβη εί; Έ β  
δηρα, τό τριακοζ-όν δε καί έβδομον ε ί ;  τάς ’Αθήνας, 
τό μ δ '. έπενόστησεν αυθις εις Τ ε ω ν ,  καί τέλος ότιτό 
τελευταϊονέτος τής Ος·'· όλυμπιάδος έπήλθεν αύτω 
ό θάνατος. ’Α λλ ’ άν ό ’Ανακρέων έγεννήθη περί τήν 
Ν ', ολυμπιάδα, δέν'δυνάμεθχ βεβαίως νά συμφω- 
νήσωμεν πρός τού; συγγραφείς τής Καθολικής Βιο 
γραφίας, λέγοντας οτι ήκμαζε περί τήν ΟΑ’. καί 
ΟΒ’. όλυμπιάδα, κατά τάς τελευταίας τούτέστιν 
αύτοΰ ημέρας. Εί; τό πχχυλώτατον δέ τοΰτο αμάρ
τημα ύπέπεσχν πρό αυτών καί ή Αασιέρο; καί ά 
Αογγέπετρος, παραδεχθέντες ώ ;  άληθέ; καί άναμ- 
φίριστον ότι ό ’ Ανακρέων έζη πρό Χριστοΰ 5 6 0  π ε 
ρίπου έτ /j, διότι διέ τρίψε παρά τώ  Ιππάρχω, ού 
τίνος αδελφός ύπήρξεν 'Ιππίας ό παροτρύνας τόν 
Δαρεϊον εις πόλεμο·/ κατά τών ’ Αθηναίων τή ΟΒ-. 
όλυμπιάδι, τούθ’ όπερ ίσον πρός τά 5 0 0  πρό Χ ρι
στού έτη. ’ Αλλ’ ελαθεν όμως αύτού; οτι καί ό ‘Ιπ 
πίας αύτό; μετήλθεν έπί τέσσαρα έτη τήν τυραν
νίαν έν ’ Αθήναις, είτα δέ  περιενόστησεν επ' άλλα 
είκοσι· καί ούτω λοιπόν άπδ τοΰ θανάτου τοΰ 'Ιπ 
πάρχου μέχρι τή ; Περσικής εκστρατεία; δ-.ήλθον 
τέσσαρα καί είκοσιν όλα έτη. Ούδ’ άξιον παραδρο
μή; υπάρχει έν τή λεττομερεί ταύτη, έρεύντ, σπου- 
δαϊόν τι χωρίον '[Ιρακλείδου τοΰ Ποντικού, φερόμε- 
vqv ύπό τοΰ Πλουτάρχου, ότι ό ’Ανακρέων ποίη- 
σίν τινα κατά τοΰ ’Αρτέμωνος έγραψε πολλαΐ; έμ
προσθεν ήλικίαις τοΰ πολέμου καί τών επιχειρή
σεων τοΰ Περικλεούς περί τήν Σάμον (4 3 ). ’ Επειδή 
αρα τά  γεγονότα ταΰτκ έλαβον χώραν έπί τοΰ τέ^ 
λους τής Π Δ  . όλυμπιάδος, αί πολλαΐ έ/.εϊναι ήλι- 
κίαι δέν συνίστανται βεβαίως έκ τεσσαράκοντα καί 
τεσσάρων ετών, άλλ ’ έκ τοΰ μακροχρονιωτέρου δια
στήματος, όπερ μεταξύ ταύτης καί τών ύφ’ ημών 
τεθεισών εποχών παρεντίθεται.

’ Α λ λ ' εις τούς υπολογισμούς τούτους δι’  ών χροιά 
τινι πιθανότητο; προ τιθέμεθα νάναγάγωμεν εις προ-

( 4 2 )  F a a l i  A u ic i  ρ .  Ι Ι Ι - . C h r o n .  d ’  I l é r o d - . A n l h .  Τ .  XIII 
C a ta l .  P o e t. ρ . 8 2 4 .

( 4 1 )  Βίο* Π ιρ ικ λ ιο ϊς .

γενεστεραν τινά έκοχήν τήν γενεσιν τοΰ ’ Ανακρέοντος, 
δύνανται ίσως ν’  άντιπαραβληθώσιν επιγράμματα 
τινα, κοσμούμενα διά τού ονόματος αύτοΰ, άναφέ- 
ροντα δέ τόν Αισχύλον καί τόν Σοφοκλήν, τόν ’Α
ναξαγόραν καί τόν Μύρωνα, ’Α παντώμεν όμως ότι 
μεγάλω; δισταζόντων τών κριτικών όπως άναγνω- 
ρίσωσιν αύτά ώ ; γνήσια τοΰ Τηίου ποιητοΰ προϊ
όντα, εϊ καί πνέουσιν αρχαίας τινό; καί 'Ελληνικής 
άφελείας, ούδέν δύναναι έξ αύτών νά προκύψη, τό έ 
πισφραγίζον ή άντικροΰον τήν ΰφ’ ημών γενομένην 
ύπόθεσιν. Έπί τούτοι; δέ βουλόμεθα νά φέρωμεν καί 
τούς έξη; λόγου;·

Τό επίγραμμα, όπερ ύμνεϊ τήν δεινότητα τοΰ 
Σοφοκλέους εις τήν δραματικήν τέχνην, είναι βεβαί
ως νόθον διότι καθ’ όποιανδήποτε καί & ν διατεθώσι 
χρονολογικήν τάξιν τά  περί τοΰ ’Ανακρέοντος, θέλει 
πάντοτε προκύψ/ι ότι ούκέτι ζών υπήρχε καθ’ 3ν 
χρόνον ό ’Αθηναίο; έκομίσατο τόν πρώτον στέφα
νον εί; τού; τραγικούς αγώνας, τουθ’ όπερ έγένετο 
τό έτος γ\ τής ΟΖ'. όλυμπιάδος, ο καί προηγείται 
τοΰ θανάτου τοΰ Σιμωνίδου, τιμήσαντος τόν ήμέ- 
τερον ποιητήν δ ι’ επιγραμμάτων. Τούτου δέ  δο- 
θέντος, μέγα δέν φέρουσι κώλυμα τά  λοιπά τών 
επιγραμμάτων.Ναι μέν μνημονεύουσι Ναυκοάτου τί
νος, υίοΰ Αισχύλου· άλλά τ ί; βέβαιοί ότι τόν ηγε
μόνα τών τραγικών αΐνίττονται ς Τουναντίον εις στί
χους, φέροντας ευχήν πρό; τόν ’Απόλλωνα, δέν ώ - 
φειλεν άναγκαίω; νά παρακολουθήσνι πλησίον τοΰ 
ονόματος ή γενική εκείνη, ή έκφράζαυσα τήν εύ
κλειαν τοΰ γεννήτορος καί τήν εντεύθεν έπί τοΰ 
υίοΰ άντανακλώσαν δόξαν ·, Ούδέν όμως τό κω- 
λύον, υπολαμβάνει ό Ίακώβσιος, ό'πως ό Αισχύλος 
ούτος ,μή ήναι ό τραγωδός, διότι οϋδεί; αύτοΰ γό
νος άναφέρεται αλλαχού. Ούδαμώς· έσχε μάλιστα 
δύο υιούς, τόν Εύφορίωνα καί τόν Βίωνα,ποιητάς καί 
τούτους. "Οπως καί άν έχ/ι, ό Αισχύλο;, γεννηθείς 
τήν Ξ Γ'., ήδύνατο νά ή/αι πατήρ ζώντος έτι τοΰ 
’Ανακρέοντος. Έρχεται έπειτα ’Αναξαγόρα; ό γλύ 
πτη;· τό ονομα δέ  καί τό επάγγελμα έμφαίνουσιν 
άνδρα Αίγηνίτην, ποιήσαντα τόν ανδριάντα τοΰ Διός 
άναλώμασι τών έν Πλαταιαϊς κατά τοΰ Μαρδονίου 
άγωνισθέντων λαών (4 4 ). ’Α λλ ’ ό Μαρδόνιος, προς- 
επιφέρουσιν άλλοι, ήττήθη κατά τήν ΟΕ'. όλυμ
πιάδα ; Καί τί έκ τούτου ; τό  επίγραμμα ήθελε τά 
πολύ άποδείξϊί ότι ό Ζεύς δέν ύπήρξεν έκ τών πρώ
των έργων εκείνου τρΰ τεχνίτου. Έπί τέλους δέ 
πώς ποτε ό ’Ανακρέων συμβουλεύει τόν βουκόλον 
νά βόσκτι μακράν τήν αγέλην, μή τήν δάμαλιν τοΰ 
Μύρωνος, ώς έμπνουν, μετά τών βοών συνεξελάση, 
καί πώς λέγει ότι δεν ήτο χυτή, άλλ’ ύπό γήρατος 
έχαλκώθη, άφ’ ού καί ό Μύρων αύτάς, κατά τήν αυ
θεντίαν τοΰ Ηλινίου ήκμαζεν έπί τή ; ΠΖ'. όλυμ
πιάδος ; Καί τή άληθεία μετά δυσαρέσκεια; ήθε- 
λομεν ίσως β.ασθή νά άφαιρέσωμεν τ ώ  ήμετέρω 
ποιητή τούς τελευταίους τούτου; καί χαριεστάτους 
στίχους, είμή δυνατόν ήτο ν’  άποφανθώμεν μετά

(4 4 )  Π *νσχ* . Ή λ ιχ * . Α '.



τοΰ Ο υϊγκελμάννου ότι κατά λάθος κατεβιβασεν ό 
Λατίνος συγγρχφεύ; τήν εποχήν τού άνδριάντος ε 
κείνου, καί οτ·. i  πεπονηκώ; αύτόν έδοξάζετο SO 
έμτροσθεν καί 7 ολυμπιάδων (4 5 ).

’Α λλ’ άφ’ ού άπαξ ένίπλέχθημεν είς τή ν ακαν
θώδη ταύτην τ ή ; χρονολογίας όδόν, καλόν έστα ι, 
όπως έξέλθωμεν, νά έπ ιληφθώ μεν έπ ί μικρόν καί 
τώ ν  πρό ; τήν Σαπφώ ερώτων τοΰ ’Ανακρέοντο;.

Έρμησιάναξ ό Κολοφώνιο;, καί όχι Αί φίλος ό 
κωμωδοποιός, καθώς άποφαίνεται «πατωμένη ή 
Δασιερο;, τή Λεοντίω αύτού ποιούμενος εν τ ώ  τρί- 
τ ω  τών 'Ελεγειακών τόν κατάλογον τών ποιητών, 
όσοι έφλίγησαν ύπό ερωτικού καύματος, προστίθη- 
civ ό'τι ό ’ Αλκαίος, στρέφων τήν φόρμιγγα πρό; τήν 
Σαπφώ, ήράτο τή ; φωνής τής άηδόνος, όπως διά 
τής πολυφραδία; τών ύμνων άλγύννι τόν Τήϊον ποιη
τήν* διότι ό μ.ελίρρυτος ’Ανακρέων συνώδευσε καί 
αύτός τήν Σαπφώ, ό'τε ¿στολισμένη ήρχετο έν τώ  
μ.έσω τών χορών τών Λεσβιάδων, καί όσέ μέν κα
ταλείπω·/ τήν Σάμον, ότέ δέ  αύτήν τήν οίνηράν πα
τρίδα, κεκλιμένη·/ ύπό τ ώ  πολεμίω δόρει, έοοίτα 
είς Λέσβον τήν εΰοινον, πολλάκις δέ εϊσέβλεπε τό 
Λεκτον ακρωτήριο·/ απέναντι του Αιολικού πελά- 
γου; (4 6 ). Ό  Έρμησιάναξ όμως, κατά τό  λέγειν 
τού ’ Αθηναίου, παίζει ύς ποιητή; περί τούτου τού 
έρωτος, διότι ή Σαπφώ μέν ήκμαζεν επί τ ή ; βασι
λείας τού 'Αλυάττον, ό ’Ανακρέων δε τού Κύρου 
καί τού Πολυκράτους έχόντων τήν αρχήν.

Τών εναντίων τούτων γνωμών ό Βαύλος ακολου
θεί τήν νεωτέρχν· καίτοι δέ μή άναδεικνύει, κατά 
μίμησιν τής Λασιέρου, τήν Λεσβίαν μούσαν άπεχου- 
σαν τοΰ ’Λνακρέοντο; μίαν εκατονταετηρίδα, ούχ ήτ- 
τον όμως κατά τούς ύπολογισμ,ού; αυτού γυρή φη- 
μιζομένη τήν MB', ή ΜΑ’, ολυμπιάδα, μόνον ύπέρ- 
γηρω; ήύύνατο νά γνωρίση τόν ήμέτερον ποιητήν, 
εν (> απεναντίας εξάγεται έκ τού Όβ-.δίου ό'τι ακ
μαία έσι τήνήλικίαν έπήδησετόάπαίσιον άλμ.α(47). 
’Λφ- ετέρου δέ ό Κράμερ έν τή μιαρά εκεί·/'/] πραγ
ματεία, ·?,ν επίτηδες συνέθηκεν όπως απόδειξη άμ- 
φοτέρους όμήλικας, τή αυθεντία τού αύτοϋ 'Οβιδίου 
καί.δι’ επιπροσθέτων έπιχειρημάτων πειράται νά 
θέσνι ώ ; βέβαιον ότι ή Σαπφώ, προελθούσα είς τό 
τεσσαρακοστόν ήδη τή ; ηλικίας έτος καί βαθεως 
οέρουσα τήν περιφρόνησιν τού Φάωνος, έλεεινώ; i  

Οετο έν Λευκάδι πέρας εί; τε τήν μανίαν καί τήν 
ζωήν αυτής. ’Α λλ’ ολίγον χοό/ον, καί πολύ ίσως 
όλιγώτερον τού χρήζοντο; αύτώ, κερδαίνει είς τήν 
συζήτησιν. ’ Εκτός δε τούτου αί γνωματεύσει; αύ- 
τού τε καί τού Βαϋλου στηρίζονται έπί βάσεως α 
σθενούς ota ή τού ’Οβιδίου, όστις, ουδόλως παραβιά
ζω·/ τό πιστευτόν, άλλά τή ελευθερία τής τέχνη: 
αύτνύ χρώμενος, όμού συνεχώνευσε καί συνέπλεξε 
τ ά ; πράξεις δύο διαφόρων Σαπφών, Δεσβίων άμφο· 
τερών, άλλά τή ; μέν έταίρχς καί εξ ’ Ερεσσού, τής 
δε ποιητρίας καί έκ Μιτυλήνης. ’Από τών λόγων

[45) Trait. Prol. dei mon. iuoj. libr, i.
(16) Άδη*. 1Γ'. ·
(4 7 j B ic lio u . * :03 . S ap '.o .
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όμως τού Έρμησιάνακτο; εικάζεται ότι ό 'Ανακρέ
ων ερωτι τή ; Σαπφού; έφλεγετο κατά τήν περίοδον 
έκεί,ην τών χρόνων, s i ή οί Πέρσαι μέν ύπεδούλω- 
σαν τήν Τεων, ό δέ  Πολυκράτης ύπό τήν εξουσίαν 
αυτού είχε τήν Σάμον, μεταξύ τή ; ¡Νθ'. τούτέστι 
καί τής Ο Γ '. όλύμπιάδος. Τίνι τρόπω λοιπόν ή 
Σαπφώ, περιβόητος ήδη κατά την ΜΒ'. ολυμπιάδα, 
ώ ; θέλει ό Σουίόας, ή τήν Μ λ'. καθά άποφαίνεται 
ό Ευσέβιος, ήδύνατο ν’ άγαπάται ού μόνον άλλά 
καί νά ζή μετά έβδομήκοντα ή όγδοήκοντα έτη ; 
'Αλλά πράττουσιν ίσως όρθώτερον ό Λαρχήρο; καί 
ό Ούϊσκόντης (1 8 )  θέτοντε; έπί τών 'Ολυμπιάδων 
εκείνων τήν γέννησιν μάλον ή τ-ήν φήμην αύτή;·, 
Α'έαι όμως καί άντιμαχόμεναι αμφιβολίαν ήθελον 
τότε έγερθή άπό μια; τών εποχών τού χρονικού 
τή ; Πάρου, καί οΰτω ; ήθέλομεν βιασθή ν’ άσπα- 
σθώμεν τ ά ; γνώμα; τού ’Αθηναίου καί τού Βαΰλου, 
εί μή ό 'Πρόδοτος ήρχετο εί; βοήθειαν ήμών. Καί 
διηγείται όντως δ ιστορικό; ουτος ό'τι ή 'Ροδώπις, 
γυνή έκ Θράκη;, ήχθη εί; Αίγυπτον έπέ τών χρό
νων τού 'Αμάσιο; ύπό Ξάνθου τού Σαμίου, είτα δέ 
ήλευθερώθη άντί μεγάλων χρημάτων ύπό Χαράξου 
τού υιού τού Σκαμανδρωνύμαυ καί αδελφού τής 
Σαπφού;. Κλευθερωθεΐσα δε, κατέμεινεν έν Αίγϋ- 
π τω , καί εργαζόμενη άπό τού σώματος, έγενετο 
λίαν έπαφρόδιτο; καί έκτήσατο μέγαν πλούτον, ά - 
χρι; ου ό Χάραξο; εκομίσατο αύτήν εί; Μυτιλίνην, 
άνθότου καί ή Σαπφώ έν μέλει πολλά κατεκερτό- 
μησεν αύτόν (1 9 )  'λνέβη δ ’ εί; τόν θρόνον ό "Αμα- 
σις τό έτος δεύτερον τή ; ΝΒ\ όλυμπιάδος, τούθ’ 
0περ μα; άπομακρύνει τών ύπολογιομών τού Ευ
σεβίου καί τού Σουΐδα περί τά  τεσσαράκοντα έτη. 
Καί μετά τήν εποχήν ταύτην ίσως χρόνο; τις πα- 
ρήλθεν έως ού ό βχσιλεύς έχαρίσατο τούς "Ελλη
νας, παραχωρώ·/ αύτοΐ; προνόμια καί άτελείας έ» 
Ναυκράτει, όπου ό Χ άραξο; οίνον πρό; εμπορίαν 
συνείθιζε νά φέρν) εκ τή ; Λέσβου (5 0 ), ή Έ οδώ- 
πι; δ ’ έγενετο κλεινή διά τό κάλλος. "Αν δέ προσ- 
Οέσωμεν τόν αναγκαίον ταύτ/ι καιρόν πρός άπόκτη- 
σιν άφθονου πλούτου, άν σημειώσωμεν τά  ύπό τού 
'Ηροδότου τιθέμενα τρόπον τινά διαλείμματα διά 
τών λεςεων π ο . Ι . ί ά  χ α τ ε χ ε ρ τ ό μ η σ ε ν  έν μέλει ή 
Σαπφώ τόν αδελφόν, καί άν άφήσωμεν νά παρέλ- 
θωσιν έτη τινά μετά τά  διαλείμματα ταύτα, θέλο
με·/ εύκόλω; καταντήση εϊ; τήν εποχήν τ-ήν άπει- 
καζομίνην ύπό τού Έρμησιάνακτο;, καί Οέλοιαεν 
εύρει τόν ’ Λνακρέοντα έν τή αυλή τού Πολυκρά
τους, φίλου καί ξένου τού Αιγυπτίου βασιλέως. Μά
λιστα δέ, εί μή περιφρονούμεν τήν μαρτυρίαν αυ
τού τού ’Οβιδίου, μανθάνομεν έξ αύτών ότι ή Σαπ- 
φώ έπέζησε χρόνον πολύν μετά τόν έρωτα τού Χ α 
ράξου πρός τήν Ροδώπιν, διότι παρχπονείται δτι, 
λαβών ύπό ματαιοφροσύνης βλάβην καί εντροπήν, 
έπεδόθη εί; τήν άπό τή ; θαλάσση; εργασίαν ΐνχ ά -

(1S) Chron. d'Herod.—Icon. Τ. Λ ', part. I. p. 6S, 
( l à )  Β ιβλ. B'.
(5 0 )  ï t j i S w  B'. 1/.
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ν «κτήση τά  εις ερωμένην τοσούτον χαμερπή άνα- 
ξίω ; δαπανηθέντα καί άπολεσθέντα άγαθά. "Οπως 
καί άν έ /η  τό πραγμα, μεγάλην έγώ απονέμω β α 
ρύτητα εί; τήν αυθεντίαν τού Ίΐροδότου, όστις τά 
περί τής ’Ιωνία; καί τ ή ; εποχής αύτού έγραφεν έν 
δ]/ει πάντων τών Ελλήνων. Καί'δέν οφείλω νά πα- 
ραδράμω ότι τά  ύπό τού Έρμησιάνακτο; άποφαι- 
νόμενα έπιβεβαιού'/Tat πλαγίω ; τε καί θετικώ; ύπό 
Διφιλου τού κωμωδωποιοΰ καί ΧαμαιλεΟντος τού 
ΙΙοντικού· διότι ό πρώτος μεν έν δράματι έπιγρα- 
φομ.ένω Σ α χ ψ ώ  ποιεί εραστή·/ αύτής τόν Ιππωνχ- 
κτα , ποιητήν άκμάσαντα κατά τά ρ.άρμαρχ τή ; Ο- 
ξωνίας περί τούς χρόνους τ ή ; άλώσεω ; τών Σάρ- 
δεων καί τού Κροισου, ό δεύτερο; δέ άνέφερε στί
χου; τινά; λέ|Ί,ντα; ότι Έ ρω ς ό χρυσοκόμης, βάλ- 
λων τή πορφυρά σφαίρα καί διαφοροτρόπω; θωπεύων 
τόν ’Λνακρέοντα, προύκάλει αύτόν ινα συμπαίξωσιν, 
ή δε άπό τής εϋκτίστου Λέσβου, άλλου φλεγομ-έ 
νη, κατεμίμφετο τήν λευκήν του κόμην. ’ II Σαπφώ 
δέ  πρό; ταύτα άπεκρίνετο- ώ  χρυσόθρονε Μούσα, 
εκείνον τόν ύμνον εδίδαξας άπό τή ; καλλιγύναικο; 
καί ενδόξου χώρας, ον άδει τερπνώ; ό περικλεή; 
Τήϊος πρεσβύτης (5 1 ). ’Α λλά καί οί στίχοι ούτοι 
ί/ποβολιμαίοι νομίζονται ύπό τού ’Αθηναίου,ευκόλως 
δέ  ήμεΐ; άποδεχόμεθα τό 6π’ αύτού πρεσβευόμενον 
καί όχι καθό βουλόμενοι νά έπιφέρωμεν κρίσιν τοΰ υ 
φου; εί; τό όποιον έγράφησαν, άλλά διότι ές αύτών 
προκύπτει ότι ό ’Ανακρέων έγεννήθη πρό τής Σαπ
φού;. Ναι μέν άληθές δτι εί; αύτόν αποδίδεται λεί- 
ψανον,άποκαλούν τήν Λεσβίαν

« άδυφώνον παρθένον n,

ενεκεν όμως τών προηγουμένων υπολογισμών καί 
τή ; αυθεντία; τού Παυσανίου καί τού Διονυσίου (5 2 ) 
άλλά  έπχγόμεθκ νά συμπεράνωμεν, καί τοσούτω 
μάλλον, δσω παρατηρείται ότι οί τυχόν μνημονεύ- 
σαντε; σχεδόν πάντοτε όμού τών δύο ποιητών προ- 
τάττουσι τού ’Ανακρέοντο; τήν Σαπφώ. ’Αλλά γι- 
νώσκω όμω ; ότι ή διαφορά αυτη αίρεται όλοτελώ; 
ύπό τού Κράμερ, διαγράφοντος τόν χρονολογικόν 
πίνακα, έν ώ ορίζει μέν τόν ποιητήν γεννηθεντα 
τή  ΛΕ'. τών ολυμπιάδων καί Ε'. πρό τής Σαπφού;, 
είτα δέ αυθαιρετώ; τίθησι τά  κατ’  αύτόν, καί έπί 
τέλους φέρει αύτόν είς τόν τάφον μεταξύ τ ή ; ΝΖ'. 
καί Nil', όλυμπιάδο;. Πλήν διά τής πρός αύτόν ή- 
μετέρας έναντιώσεως κακώς ήθέλομεν δχπανήσνι τόν 
καιρόν εκείνον, ουτινος τερπνότερα·/ χρήσιν έντέλ- 
λεται ό ποιητής· άρκεσθώμεν δε είς τήν παρατή- 
ρησιν ότι πιστεύοντές τον ήθέλομεν καταντήστι ά- 
ποδεχόμε/οι ώ ; ψευδή τά  ολίγα, όσα περί τού ’ Α
νακρέοντο; μαρτυροΰσιν ό ’ Ηρόδοτος, ό Πλάτων, ό 
Στράβων καί ό Αίλιανός. οιτινες τήν εί; ".Αβδηρκ, 
Σάμον καί ’Αθήνας άφιξίν του θέτουσι περί μ ετα 
γενέστερα; έποχά; εκείνης,καθ’ήν ό Κράμερ πλάττει 
αύτόν τεθνεώτα. ’Απαςιωσάτω λοιπόν ή κριτική νά 
ύψιόσφ Τήν φωνήν όπως έξεγείρφ τούτον άπό τών

(51) Ά ίή ν  ί,ί,’ ά,Μτ.
(52) Ά τγ. Α, — nrpt σν/Οώιω; jyouitit/,

όνείρων του, ούδέν δέ ήττον χαίρειν είπωμεν τ ώ  
Βαρνεσίω, οστις παρά φύσιν καί παρά λόγον ποιεί 
τήν Σαπφώ μέν νεωτέραν τού ’ Ανακρέοντο; πέντε 
καί δέκα ετών, εκείνον δ  ύποτίθησιν ερωμένον αυ
τή ; κατά τό  τεσσαρακοστόν τή ; ήλικίας έτος.

’ Α λλ’ οί πρό; τήν Εύρυπύλην ερωτε; τού ‘ Λνα- 
κρέοντο; δέν είναι άβεβαιοι όσον καί οί πρός τήν 
Σαπφώ. Καί τ ί ; μέν ήτο αυτη βεβαίως άγνοοϋμεν, 
έδοξάσθη όμως επ’ αύτού (5 3 ), καθό δέ έχουσαν τήν 
κόμ.ην ξανθήν ύπολαμβάνομεν αύτήν διάφορον τής 
άλλης αύτού φίλης, ή; αί άπαλαί καί μελαναί τρί
χες τής κεφαλής συσταίνουσι τήν πρώτην τών καλ
λονών, δ'σας έν τή Κ . ώδή περιγράφει τ ώ  Έ οδίω  
ζωγοάφω. Είς τό πάθος ομ ω ; τούτο αντεραστήν είχε 
τόν 'Αρτέμωνα, βαρυαλγών δέ ύπό ζηλοτυπίας, ά- 
ναξίω; τής τε άθωότητο; καί τ ή ; άφελείας τού τρό
που του έγραψε στίχους, έν οί; φαίνεται ώσανεί πε- 
οιερπομένη ή χολή δ ι’ ής, ϊνα μεταχειρισθώ τ ά ; ί
δ ια ; αύτού λέξεις, ό "Βρω; έβαπτε τ ά ; αίκίδα; τών 
βελών. "θΟεν παριστά τόν ’Αρτέμωνα τούτον Π ε ρ ί -  

< ρ 6 ρ η τ ο γ  ύπ’ αύτού έπονομαζόμενον, ώ ; άνθρωπον 
όστις, καταλιπών άγνοώ ύπό τινο; τύχη; τά  ράκη 
καί τά  χαμαιτυπεία, έξεκύλισε τήν αίσχράν καί ά - 
θλίαν αύτού ζωήν ει; τήν τρυφήν περιήρχετο δε 
φορών ένωτίδας καί σκιαδίσκην έλεφαντίνην, ώ ; 
γυνή (5 4 ) . Τούτο δε  έπιμ.αρτυρείται καί ύπό Η - 
ρακλείδου τού Ποντικού παρά Πλουτάρχιυ (5 5 ), 
λέγοντο; ότι ό ’ .Αρτέμων ήτο μηχανικό; έκ Κ λ α ζο 
μενών, άνήρ τρυφερό; καί μαλακό;, καταπτοούμενος 
πρός τόν παραμικρόν φόβον, ώ ; έπί τό πολύ μέν οί
κοι καθέζων δύο δέ ύπηρέται έβάστων ύπερ τήν 
κεφαλήν αύτού ασπίδα χαλκήν όπως μηδέν πέση 
έκ τίήν άνωθεν έάν δέ κατά τύχην έβιάζετο νά προ- 
έλΟη τή ; οικίας, έκομίζετο έν κλιν.δίω κεκλιμένω 
παρά τήν γήν αύτήν. Μάλιστα δέ προσεπιφέρων ό 
‘ Πρακλείδη; οτι εντεύθεν ώ-.ομάσθη Περιφόρητος, 
προσάγει τήν αυθεντίαν τού ’Ανακρέοντο; εί; ανα
σκευήν τού ’Εφόρου, γράψκντος ότι εζη μέν βραδύ - 
τερον, Περιφόρητος δέ ώνομ.άσθη καθότι, χω λό; ιόν 
καί βοηθών τώ  Περικλει εί; τήν πολιορκίαν τή ; Σά
μου, προσεκου-ίζετο έπί φορείου πρό; τά κατεπεί- 
γοντα τών έργων τούθ' όπερ καί εγώ νομίζω αλη
θέστερο·/.

’Α λλ ’ ϊνα έπανέλθωμεν εί; τήν Εύρυπύλην, έάν 
ύπέρ τάς λοιπά; άπάσα; αϋτη ήνιόχευσε τή ; καρ- 
δία ; τού ’Ανακρέοντο;, τούτο ίσω; αίνίττεται διά 
τού ονείρου, καθ’ ο τ ώ  έφαίνετο ότι έτρεχε πτέρυ
γ α ; φέρων, ό Έ ρ ω ; δ ' έχων μόλυβδον περί τοϊ; πο
δίσκοι; έδιωκε καί κατελάμ.βανεν αύτόν. Καί τί ση
μαίνει τά ονχρ; έρωτα καθ' εαυτόν 

α Δοκέω δ ' έγωγε, πολλοί; 
έν έρωσί με πλακεντα, 
διολισθαίνει·/ έν άλλοι;, 
ένί τώδε συνδεθήναι. η

4 0 9

(50 ) Ά ν τ ί - .  Σι3. ίη ίγ ρ α ν .

(5 1 )  ΆΟήν. IB .
(55 ) Βίο* IH pw X íi'j;.



410 νεαλνδωρα ;

Οϋτω; ή ένόρχσι; ά ρμ οδί» ; εξηγείται. Οΰχ ηττον 
τινε; παραδοξοφανώ; πω ; εντεύθεν έξήγαγον επαρκή 
λόγον όπως ύποθέσωσι τον ποιίϊτήν άργά νυμφευ- 
θέντα μετά προβεβηκυίας γυναικός. ’ Αλλ’ όρθωτέρα 
"Λ εικασία τή ; Δασιέοου ότι άνήρ έκδοτο; εί: τήν ευ
φροσύνην ούδέποτε υπεβλήθη εί; τόν γαμήλιον ζυ 
γόν. 'Α λλω ς τε τ ί; δύναται περί των ερώτων του 
’Ανχκρέοντο; προσηκόντως νά είπν]; τ ί ; ποτέ δύνα- 
ται νά εύρη τά  κύματα τ ί ;  όλης θαλάσσης και τά 
φύλλα πάντα των δένδρων ; Τί άλλο είναι ή ποιη- 
σ ί; του $ αδιάκοπο; πρό; τόν Έ ρω τα  υπηρεσία; 
π ώ ; δέ νά έπανχλάβν; τ ι ; τοτούτους έρω τα;, ο'ιτι- 
νε; εν τη καρδία αύτοϋ πλέκουσιν άεί τ ά ; καλιάς;

Ούδέν ήτ τον ου.ως πρέπει πάς τ ι; ν’  αναγνώριση 
ότι μεγάλως διαφέρουσι τά  πραγματικά ήθη και ό 
βίος τού Ανακρεοντο; από των όσα άσκήσεω; χάριν 
λέγει καί παιδιά;, ’ο  Λεωνίδα; καί 6 Ευμενή;, άπο- 
βλεποντε; Εσω; εί; τόν επί τ ί ;  άκροπόλεω; των ’ Λ 
θηναίων ϊόρυθεντα ανδριάντα, παριστώσιν αυτόν ε- 
χοντα κάϋυγρα μεν τά ομματα έκ τη ; ακολασίας, 
έλκομενην δε τήν άμπεχόνην αχοί καί άτραγάλωνκαί 
τά σάνδαλον μονοζυγέ;, δέονται δέ τού Βάκχου Ενα 
φυλάξτι τόν πρεσβύτην μή πέση· 6 ’ Αντίπατρο; καί 
ό Σιμωνίδης ϊκετεύουσιν όπω ; ό κισσό; καί ή βοτρυό- 
εσσα άμπελο; θάλλωσιν επί τού τύμβου του καί σπον- 
δαί οίνου γείνωσιν εί; τά  όστί του' σύμφωνα δέ  προ; 
αύτοϋ; καί ό Διοσκορίδη;, ό Θεόκριτο;, δ Μελέαγρο; 
καί άλλοι περιγράφουσιν αύτόν κατά τοϋ; διαφό
ρου; εκείνους τρόπους, όσοι ίδιάζουσι καί πρέπουσι 
μάλλον ζ φ  σ ν ν τ ρ ό φ ω  τ ή ς  γ ι , Ι α χ ρ ή τ ο υ  ά ρ μ ο χ ί α ς  

χ α ΐ  ζ ώ  ά χ ο ρ έ σ ζ ω  . χ ρ έ σ β ε ι  ά μ γ ο ζ έ ρ ω ζ  ί ρ ώ ζ ω χ  (56)· 
Αλλ επαναλαμβάνω, εχουοι πρό οφθαλμών τόν συγ

γραφέα καί όχι καθ’ εαυτόν τόν άνδρα, διό καί όρ- 
Οώτερον ν’  άποκληθή μετά τοϋ Κικέρωνο; ( 5 ” ) ή 
ποίησι;, ούχί δέ  κατά τόν Σουίδαν ή ζωή αύτοϋ ό- 
λ ω ; ερωτική. Δέν άρέσκει με όμως ή γνώμη τών εί; 
ΰπεράσπισιν αύτοϋ φερόντων τήν αυθεντίαν τοϋ Πλά- 
τω νο;, παρ ώ  όνόματι σ ο ψ ο ν  τ ιμ ίτα ι ϋπό τοϋ πάν
των ανθρώπων σοφωτάτου (5 8 ) ' διότι ή λέξι; σο
φό; δεικνύει όχι τόν επ' άρετή άλλά τόν έπ\ τή οία- 
όήποτε επαγγέλλεται τέχνη έξέχοντα. Δι’ ήν αιτίαν 
καί Μάξιμο; ό Τύριο;, καλλύνων τ ά ; ιδία; του διη
γήσεις έκ τών νοημάτων τοϋ μεγάλου αύτοϋ διδα
σκάλου, μεταποιεί τόν σοφόν ’Ανακρέοντα εί; Τήΐον 
σοφιστήν (59 )· ό "Ομηρο; δέ αποδίδει τό αύτό ε- 
πίθετον σοφό; εί; σιδηρουργού;, καί ό ήμέτερο; δέ 
μελωδός εί; άπαντα; έν γένει τοϋ ; ποιητάς, όσάκι; 
μνήμην περί αύτών ποιείται έν ταϊ; ώδαίς. Ούδ' 
ένεκα τούτου οφείλομε·; αύθ·.; νά έπαναλάβωμεν τήν 
λογοκρισίαν, δι ήν Δίδυμος ό γραμματικός εμπαί
ζεται ϋπό τοϋ Σενέκα, έάν τούτέστιν 6 'Ανακρέων 
τή ακολασία μάλλον ή τί, μέθη ϋπέκυψε (6 0 ) ' διότι

(56 ) ,Ετ:ΐ'(·5*μ. Ά 'ιδ ιλο γ .
(5 7 )  Τ ο ν « .  Λ’ .  33 .
(53 ) Φαίίρον.
(5 9 )  Α*. Η.
(6 0 )  Έ π ιβ τ .  3 8 .

εάν μεν τά  ϋπ’ αύτοϋ πραγματευόμενα αντικείμενα 
άξιοκατηγόρητον τόν καθιστώσι, τήν κατηγορίαν ό
μως ταύτην κοινήν έχει τοΐς λοιποί; σχεδόν άπασι 
τών αρχαίων ποιητών, οϊτινες περί τοϋ οίνου, τοϋ 
θαλπτηρίου τοϋ νοός, καί τών γυναικών λίαν ελευ
θέριος έπραγματεύθησαν καί περιπαθώς. Τά ιερά α 
ξιώματα, άτινα διδάσκουσιν νά έπιβάλλωμεν π ό
νου; καί ταλαιπωρίας εί; τήν παρούσαν ζωήν, ϊν’ ά - 
νυψωθώμεν εί; τήν ελπίδα ατελεύτητου ευδαιμο
νία;, λίαν δυσχερή καί ταπεινά ήσαν πρό; τού; Έ λ -  
λην:; ,  οΐτινε;, αβέβαιοι οντε; περί τοϋ μέλλον
τος, πολύ κρείσσον ένόμιζον εί; άνακούφισιν τή ; ά 
θλια; καί θνητή; ήμ,ών καταστάσεω; νά εόδωσιν αί 
μέριμναι καί νά σιγώσιν αί φροντίδες. Τί; δέ το- 
σοϋτον επαχθή; κατήγορο;, ώστε νά προσαγάγη έν- 
ώπιον τού δικαστηρίου τή ; άρετή; τόν ’Ανακρέοντα 
καθό μεγάλω ; φημίζοντα τήν άκρατοποσίαν του, 
έν <?> ό μετριόφρων Πλάτων, απαγορεύουν μέν διά 
νόμων όπ ω ; οί παίδε; μηδέ γευθώσι τοϋ οίνου, με- 
τρίω ; δ  αύτώ χρώνται οΐ εί; τήν ανδρικήν ηλικίαν 
γενόμενοι, ά λ λ ε ίτ α  νομίζει αύτόν φάρμακον δωρη- 
θέν παρά τών θεών κατά τή ; χαλεπότητο; τών γηρα- 
τείων, ί’να οί ίιπ’  αύτή; βεβαρημένοι νεάσαντε; σκε- 
δάσωσι τήν λύπην, μαλακυνθή δέ αύτών ή καρ- 
δία, μετ αβάλλουσα τήν ψυχρότητα εί; επιείκειαν, 
ώ ;  σίδηρο; επί τοϋ πυρό; ·, Καί μάλιστα τ ί ;  δέν 
καθορά ολόκληρον τόν χαρακτήρα τής Τηιου ποιή- 
σεως έκπεφρασμένον καί έγκλειόμενον εί; τού ; εξής 
τοϋ ’Ομηρικού ’οδυσσέω ; λόγου; ;

« Ού γάρ έγωγέ τι φημί τέλος χαριέστερον είναι 
ή όταν ευφροσύνη μέν εχη κατά δήμον άπαντα 
δαιτυμόνε; δ ’ άνά δώ μ ατα  άκουάζωνται άοιδοϋ» 
ήμενοι έξαίης. παρά δε πλήθουσι τράπεζαι 
σίτου καί κρειών, μέθυ δ ’  έκ κρατίρο; αίρύσσων 
οίνοχόος παρέχησι καί έγχείη δεπάεσσιν. ο

Περί δέ τοϋ ερωτο; τοϋ ’Ανακρεοντο; πρό; τ ά ; νεα- 
νίδας, δέν άξιώ βεβαίως ό'τΐ άπεχοιρηοεν αύτόν τ ί ;  
ηδονή; τών αισθήσεων , ούδ’ ότι ούτο; τέρψις ή 
πάθη δέν δύναται έν αύτώ νά όνομασθή, ή ότι έ- 
ποίησεν αύτόν πτερωτόν, καθώς ό Πλάτων, ϊνα 
πτήση ύπέρ τά  επί γής. ’ Αλλά μή γένοιτο τό νά 
ύποπτευθώ περί τών επαίνων, δ ι’  ών ύμνησε τού; 
νεανίας, άλλο τι παρά τό έπιθύμημα, τό  όποιον εμ
πνέει μέν ή άρετή, έάν δέ  ϋπό εγκράτειας εύθύνη- 
ται, άρεστοτέραν τήν καταδεικνύει έν χαριτοβρύτ» 
σώματι καί καθιστά τήν εξωτερικήν ωραιότητα 
δύσμορφον σχεδόν εί; παραβολήν τή ; εσωτερική; 
καί ύποκεκρυμμένης. Ή γλυκύτη;, ή άγνότη; καί ή 
ιλαρό της, δσαι διαυγάζουσιν έν ταΐ; ώδαϊς, τίνι ποτέ 
τρόπω ήθελον έν τή αύτή ψυχή συνοικήση μετά 
στυγερού ελαττώματος, μετά βδελυράς αΐσχρότητο;·, 
Πώ; δέ άνθρωπος, διεφθαρμένο; ϋπό μιαρών ηδονών 
έξεμέτρησε δ ί ;, ϊνα κατά τόν Ούαλέριον είπω, τό 
στάδιοντής ζωής ; Ίδιον τή ; κακία; τό κρύπτεσθαι, 
της άθώας δέ  παιδιά; τό φανεροϋσθαι, καί συλλο- 
γιζόμενοι ότι ό ’Ανακρέων εί; Ξανθίππου; καί Κρι- 
τία ;, νεανίσκου; εύγενεστβτης καταγωγής, άφιέτ

ρωσε στίχους, αδύνατόν ν’  άποφανθώμϊν άνευ άναι- 
δεία; οτι οί ερωτε; αύτοϋ δέν έχαλιναγωγήθησαν 
υπό τή ; τιμιότητα;. ’Αλλά περί τή ; αγνής, προ 
φυλακτική; καί παρθενική; ταύτης φιλίας, ?,ν οί 
Έλληνες συνήπτον χάρις εί; τά θέλγητρα τή ; ώ- 
ραιότητος, ού τοϊ; πάσι δέδοται λέγειν πρό; δέ 
τόν πραγματευόμενον ανάγκη νά άναπολήσωμεν τόν 
νόμον τού Σόλωνος, όστι; άπηγόρευ» μέν τοϊ; δού
λοι; νά έρώνται τών παίδων, κατατάσσουν δέ  τόν 
έρω τα  τοϋτον μεταξύ τών εντιμότερων τοϋ βίου 
άσχολήσεων, παρώτρυνεν εί; τάτοιαϋτα  τοϋ; επα
ξίου;, συνάμα δ ’ έκώλυετού; αναξίου;. Διά καί αύ
θι; ό φιλόσοφος τή ; ’Γύρου, υπερασπιζόμενο; τόν 
Σωκράτην κατά τών προσαπτόντων αύτώ δια βολήν, 
βλαβερωτέραν τών έκτοξευθεισών ύπό τού ’Αριστο- 
φάνους, τοϋ ’ Ανύτου καί τοϋ Μελίτου, καταλύει λέ 
γων ότι οί έρωτες τοϋ παιδό; τοϋ Σωφρονίσκου τού 
αύτοϋ εϊσίν ήθου; καί τρόπου πρός τοϋ ; τοϋ Τηϊου 
σοφιστοϋ·μεστά δέ τούτου τά  άσματα επαίνων πρό; 
τού; ουραίους, άλλ’ όμως ούκ αχώριστα άγνότητος 
καί αιδημοσύνη;. Διό καί αδει·

υι Έ ραμαί τοι συνηβάν 
χαρίεν γάρ έχεις ήθος. »

καί αυθις·
α Καλόν είναι τω  έρωτι τά  δίκαια. »

Τέλος δέ που καί τήν τέχνην του άπεκάλυψεν ώδέ 
πως·

β Έμέ γάρ λόγων έκητι 
οί παϊδε; άν φιλοΐεν. 
χαρίεντα μέν γάρ άδου, 
χαρίεντα δ ’ οϊδα λέξαι. η 

Τίς λ.οιπόν, άναφουνεϊ ό άρτι μνησθείς Πλατωνικός, 
τις ό μεμφόμενος εραστήν τοιούτον, πλήν Τιμάρ- 
χου (61);

Συμπεράνουμεν άρα ό'τι ή όλ.η τοϋ ’Λνακρέοντο; 
τέχνη καί πάντων ίσου; τών ποιητών διά τοϋ έξη; 
μόνου στίχου του Οαυμασίως ερμηνεύεται·

λ Έ ρώ τε δήτα , κούκ έρώ· 
καί μαίνομαι, κοϋ μαίνομαι* »

εΐπωμεν δέ μετά τοϋ Αίλιανοϋ· « Μή γάρ τις ήμϊν 
διαβαλλέτω  πρό; θεών τόν ποιητήν τόν Τήΐον, μηδ’ 
ακόλαστον είναι λ ε γ ετ ω (6 2 ),»  ή άρκεσθώμεν μάλ
λον νά άποκαλ,έσωμεν αύτόν ά τ ο . τ ο ζ ,  κατά τόν 
’ Αθήναιον, διότι νήφων καί άγαθό; ών, προσποι
είται δμω ;, ούκ οδση; ανάγκη;, έν τ ώ  γράφειν έκ
δοτος τή μέθή καί τή τρυφή (6 3 ) .

Έγραψεν ό ’ Ανακρέων πέντε βιβλία ποιήσεω;, 
κατά τόν Κρήνάγόραν (6 4 ), διό καί βλέπομεν ύπό 
τών γραμματικών άναφερόμενον ότέ μέν τό *ν ότέ 
δέ  τά άλλο. ’Α λλ’  5 χρόνος, 8ν επί ζω ή ; έδάμασε 
διά τή ; ευφροσύνης, ώςανεί πρό; έκδίκησιν μ ά ; ά-

ΝΕΑ

(6 1 )  Α . Η’ .
(6 2 )  Ποιχ·.).. Ίοτορ. Θ '. 9 .
( 6 3 ) Β ι β λ .  Γ .

(64) Έ π ιγ ρ . tv τ ί  ’ΛϊΟολ.

φήρπασε τά  πλεΐστα τών γλαφυρωτάτουν αύτοϋ 
πονημάτων· ή 'αντί τοϋ χρόνου ρ.ά; άφήρπασεν αυ
τά  μάλλον ή άλογο; τών επισκόπων εύλάβεια καί 
λοιπών ιερέων, ο'ίτινε; μετέπεισαν τού ; άπρονοήτου; 
τή ; Κωνσταντινουπόλεως Καίσαρας, συνεθισμένους 
ήδη μόνον εις τ ά ; μοναρχικά; ψαλμωδίας, νά κατα- 
δικάσωσιν αύτά εί; τό πυρ μετά τών τοϋ Αλκαίου, 
Σιπφοϋ;, ‘ Ηρίννη;, Μίμνερμου. Φιλήμωνος, Μενάν
δρου, Διφίλου,’Αλεξίου, ’Απολλοδώρου καί Βιωνος, 
διατεινόμενοι ότι έμπερικλείουσι σπέρματα φλεγμαί- 
νοντα καί ικανά πρό; άναβλάστησιν νωθρεία; τε καί 
ακολασία;. Ταϋτα τούλάχιστον, άναμιμνησκόμενο; 
ΐσω ; τών φιλολογικών ερίδων, οται έπήνεγκον τόν 
τελευταϊον κλονισμόν εί; τήν ‘ Ελληνικήν Αυτοκρα
τορίαν, ό εξόριστο; Αημήτριο; Χαλκοκονδύλη; διη 
γείτο πρό; Ίωάννην τόν έκ Μεδίκων, παΐδα έτι 
όντα, πρό; αύτόν, όστι;, ύποδησάμενο; ακολούθως 
τ ά  σταυρόσημα πέδιλα, παραδείγματι λίαν δ ιχ - 
φόρω καί ύπό τά όνομα Λέων ό I ., ένεπλησε τ ά ; 
αψίδα; τοϋ Ο-ύατικανοϋ διά τών γλυκύτατων ήχων 
καί τών ασμάτων τοϋ ‘Ελικώνο; (6 5 ) .

Ποιο; δέ  καί πόσο; ό αριθμό; τών άπολεσθεισών 
τοϋ’Ανακρεοντο; ποιήσεων προκύπτει σαφώς εντεύθεν, 
διότι μεταξύ τών παραλειπομένων λειψάνων,όσα συν- 
έλεξχν άνδρε; πολυμαθείς καί μεγάλην κχταβχλόν- 
τ ε ; σπουδήν εί; άνεύρεσιν παντό; στίχου καί λέ- 
ξεως καί συλλαβής, ούδαμοϋ μέν απαντάται τό ό 
νομα τού Ξανθίππου καί τοϋ Κριτίου, μόλις δέ το 
τοϋ Κλεοβούλου καί τοϋ Μεγιστέως καί τής Εύρυ- 
πύλης. Πρός δέ τούτοις τίς διά τών στίχων καί τών 
λειψάνων τούτων δύναται νά έπισφραγίση, τήν αλή
θειαν τών λόγων τού Στράβωνος, οτι ή ποίησι; τοϋ 
’Λνακρέοντο; πλήρη; έστί τή ; περί τοϋ Πολυκράτους 
μνήμης ·, Ούδέ άπαξ δ ΐγεμών ούτο; μνημονεύεται* 
μόνον δέ τούτο δυνάμεθα νά είκάσωμεν ότι εί; τού; 
στίχους, όσου; τ ώ  τυράννω αφιέρωσε, καταριθμη- 
τέοι έκεΐνοι, δι’ ών άποκαλεΐ την Σάμον προσφιλή, 
εί; τ ά ; Νύμφας, καί οί άλλοι τρεϊ; δ ι’ ών φαίνονται 
ένθυμιζόμεναι αί στάσεις, περί τών όποιων πραγ
ματεύεται ίδίω ; ό Η ρόδοτο; έν τή ©αλ.ία.

’Αλλά τό ναυάγιον τούτο, ένεκα τοϋ όποιου το - 
σαϋτα πονήυ.ατα είσέτι έπιποθοϋμεν, καί τοι βαρύ
τατο ν. έλεύσετχι όμως ημέρα, καθ’ ήν θέλει έπα- 
νορθωθή. Διότι, δν ή τυραννία τών βαρβάρων ή κεο- 
δοσκόπο; τι; πολιτική αντιποιείται τοί; Έλλησιν ή- 
μίν τήν άπόλαυσιν τή ; μητρό; ένδοξων πράξεων 
ελευθερία; καί τών εί; τοϋ; μεταγενεστέρου; διαβι- 
βαζόντων αύτά; συγγραφέων, ού κατισχύσουσιν ό 
μως ϊνα στερήσωσιν ήμά; τή ; καθαρά; καί τερπνό
τατη ; αΰρας, τή ; φαιδρότητο; καί τή ; ποικιλία; τών 
γαιών, τοϋ παντοτεινοϋ έαρος καί πανΟ όσων καθι- 
στώσι τήν πατρίδα ήμών εύδαιμονεστάτην ύπέρ 
τ ά ; λοιπά; άπάσας χώρας, διαχέουσι δ ’  έν τ ώ  πνεύ- 
ματι τόν έπιτόπιον εκείνον χαρακτήρα καί τήν θυ
μηδίαν, ή; καί πνέουτι τά νεώτερα ήμών άσματα, 
όλίγου δεϊν έστιν όπου έξισούμενα τοί; αρχαίοι;.

π α νδ ώ ρ α : 4 11

(65 ) Π . ’ΑλχίοΊ. De Ε λ ϊΐίο .
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Air,ροΟντο τά  βιβλία τού ’Ανακρέοντος είς έλε- 
γειακά, ιάμβους, υμνους καί επιγράμματα· ίδιαιτέ- 
ρ ω ; δέ  συνίσταντο έ ;  ασμάτων τά  δποϊα, ποηθέντα 
διά τά  συμπόσια καί π α ρ ο ί ν ι α  ή σ χ ό λ ι ά  ονομαζό
μενα, έλάμβανον τήν δλ'ί,ν αυτών έκ του Βάκχου η 
τού Έ ρωτος ή καί ές άμφοτέρων. Τούτων δέ τινα 
περιεσώθησαν, ή καί πλεΐστοι κριτικοί πολλούς κό
πους περί αυτά κατέβαλον. Καί οί μεν άπαντα θε 
τικώ ; τώ  ’Ανακρέοντι άπέδωκαν, εί; τά  πλεΐστα δ- 
μ ω ; αυτών άλλοι παρά τήν Τήϊον χάριν άνεγνώρι- 
οαν πρόσφατον μίμησιν (66 ). ’Αλλά μετά παρέ- 
λευσιν τοσούτων χρόνων, προκειμενου δέ καί περί 
ιδιώματος, ούτινος οχι δλα τά  έτωτερικά στοιχεία 
γινώτκονται ύπδ τών νεωτέρων, μάλιστα δε ξένων, 
δεΐται μεγάλη; δεινότητας καί περισκέψεων είς τδ 
κρίνειν, καί μή άποδέχεσθαι μένλίαν δουλικώς τήν 
αυθεντίαν τών παλαιών κειμένων, λεπτολογεϊν δέ 
υπέρ τό δέον χάρι^ έπιδείξεως. Ούδέν ήττον πάτα 
ευαίσθητο; ψυχή εύκόλω; αισθάνεται καί εϊ; τά ; άχρι; 
ήμών περιελθούσα; ταότα ; ώδάς ύφ' οΐα; περιχέον
ται αμβροσίας καί μέλιτος. βλέπει δέ αύθορμήτως 
αύςάνοντα καί αείποτε θάλλοντα -/.αί εύοσμα τά 
καλλύνοντα αΰτάς άνθη. Αιαφοροτρόπω; άδων καί 
μετ’  ίσης πάντοτε χάοιτος έπί τοΰ αΰτοΰ αντικει
μένου, ούδέν έχει ό 'Ανακρέων περιττόν ή έπιτετη- 
δευμένον ή κομπώδε;, θαυμάζεται δέ μάλλον έπί τή 
εύγενεΐ, ώς είπεΐν, αΰτοΰ άφροντισία καί τή άτέχνφ 
κομ.ψότητι ή διά τήν εϋρεσιν, τδ  άγχίνουν καί τδ 
δαψιλές τών στολισμών, “ΐίθελες εϊπεΐ δτι αί Χ ά - 
ριτεςτό) ένεφανίσθησαν ήμικεκαλυμμέναικαί αί Μού- 
σαι έστολισμέναι τόν ζωστήρα τής ’Αφροδίτης. Γέ
ρων λοιπδν αλλά νεάζων, σοφός άνευ έπιδείξεως σο
φίας, ταραττόυ,ενος ύπδ έρατής μ.ανίας, περιφρονών 
μ.έν τήν φιλοδοξίαν άλλ' οΰ τήν ήδονήν,άναδεικνύε- 
ται φαιδρός μάλλον δμοτράπεζος ή συγγραφεΰς πει· 
ρώμενος νά τύχη, τοΰ; επαίνους τών άκροωμένων. Ή 
Πειθώ ϊσταται παρ’ αύτώ μετά τή ; Ευφροσύνη;, ου
δέ  κακώς ήθελεν όρισθή φιλόσοφο; τής ηδονής. Αιότι 
άληθώ; ή φιληδονία του αϋτη εχει τι φιλοφρονητι
κόν καί γαλήνιον, έν f, αναμιγνύονται αί έπωφελεΐ; 
διδασκαλία·.. Καί έπειδή ούδέν άλλο φροντίζει 
ή νά καταλάογ τήν ίλαρότητα έν τώ  ταχεί αύτή; 
δρόμω, αί ώδαί του δύνανται νά παραβληθώσι πρδ; 
τά  συμπόσια έκεΐνα τών Αιγυπτίων, καθά φέρετρον 
έκομίζετο έμπεριέχον είδωλον νεκρού, καί· δρα τόδε, 
έλέγετο τοΐ; παρούσι, καί πίνε καί εύφραίνου, τοι- 
ούτο; γάρ έσει μετά θάνατον.

Έ κ παραδόσεω; λ ία ν  αμφιβόλου αποδ ίδετα ι ε ί; 
τον 'Ανακρέοντα σύγγραμμά τ ι  ριζοτομ-'.κόν. ’Ο με
ταφραστή ; τουλάχιστον τού Νικάνδρου λέγε ι ότι τό 
ίππομάραθον « σμυρνεϊον καί κόψειον καλούσι τ ινές , 
ώ ; 'Ανακρέων έν τώ  περί 'Ρ ιζοτομικής ο (6 7 ) . ’Αλ
λ ά  τού ονόματος τούτου φερομένου άνευ δια/,ρίσεως

(6 6 )  1. Β. ψ ίσχ ιρον, π μ λ ιγ ΐα . ιίς  τήν iy  Α ιψ 'α  (1 7 0 3 )  «*- 
ίοσιν ιο3 Άναχρίονιις.

(67) θτ.ρ. σιιχ. 596,
(66) Ls Poti.

ηλικίας ή πατρίδας, δοξάζει ό Πατρίκιος οτι άλλον 
παρά τδν ποιητήν έννοητέον ενταύθα, διότι άνήρ έκ
δοτος είς τδ άνειμένω; ζή,ν καί έράν καί πίνειν, πώς 
ποτε ήδύνατο νά μεριμνά περί τδ  τέμνειν ρίζας καί 
χόρτα (6 8 )  ; Αφ’ ετέρου δέ, δέν είναι άπίστευτον 
παρατηρεί ό Βαρνέσιος, δτι δ Ανακρέων, καθά καί 
δ προσφιλής αύτώ θεός, έσπούδαζε καί» περί τήν 
ιατρικήν άμα τή ποιήσει, οικείος δέ τ ώ  Αημοκήδει 
έν τή αύλή τού Πολυκράτους γενόμενος, έπεδόθη 
καί είς τάς φυσικάς μελέτας. Τής δευτέρας εγώ προ
αιρούμαι τήν πρώτην γνώμην άλλως τε 6μ.ως γνω
στόν δτι πλήν τού 'Α μερία, Διονυσίου, Μητροδώρου 
τού Μακεδόνος καί Εύμάχου τοΰ Κερκυραίου, έγρα
ψε καί ό Σοφοκλής Ριζοτομικδν, άλλ ’ άδων καί έν 
τώ δράμ ατι αΰτοΰ παρεισάγων τήν Μήδειαν κόπτου- 
σαν τάς πρδς κατασκευήν τών δηλητηρίων της α 
ναγκαίας ρίζας. Πιθανόν λοιπόν δτι καί ό 'Ανακρέων 
αύτός έγραψεν ύπδ τδ δνομα τοΰτο πόνημα, St’ οϋ 
παρώτρυνε τούς νεανίσκους καί τάς νεανίδας νά τ ;έ - 
χωσίν είς τούς λειμώνας, δπω ς, έν φ  εκείνος έτερ- 
πεν αυτούς διά τής λύρας, τώ  συλλέξωσι τό ρόδον, 
τδ άημα τών θεών, τδ λευκόν κρίνον, τδν οίνόχρουν 
υάκινθον, τήν μελανόφυλλον δάφνην, τήν εΰοσμον 
μυρσίνην, τδν ιερόν λόγον, τδν έ’λιον λωτόν, τόν χο- 
ροφιλή κισσόν, τδ σέλινον, τδν κορίανον, ϊνα στεψ·/) 
δι’  αύτών τήν κεφαλήν, καί ο ί ρ γ  αύτά διά τού τρα
χήλου στολισμόν είς τδ  στήθος.

’Α λλ ’ αν άβέβαιον ήναι δτι ό ’Ανακρέων συνετα- 
ζεν ή μή τοιούτον βιβλίον, θετικόν δμως οτι ούτε 
τήν τραγωδίαν έπραγματεύθη οϋτε τδ ποίημα, δ’ περ 
άμαρτάνοντες προφανώς τ ώ  άπονεμουσιν οί βιογρά
φοι του. Διότι τί ποτε άποδεικνύουσιν οί εξής τού 
Όρατίου στίχοι·

» .................. et fi'le Te'ia
dicea Caboranles in uno 
Penelopen, vil reamque Circem; »

Ουδόλως έ ; αύτών προκύπτει ότι ό 'Ανακρέων ήδε 
τού; έρωτας τού ’ οδυσσέω ;, τής αναίσχυντου φαρ- 
μακευτρίας καί τή ; πιστής συζύγου· άλλα τουναν
τίον δτι ύπόθεσις έγενοντο τής κιθάρας τής ωραίας 
'Γινδαρίδο; προσκληθείσης ύπδ τού 'Ορατίου είς τδ 
προσφιλές του Λουκρητήλιον, ΐν αποφυγή, τά  θάλπη 
τού Σείριου (G 9).

‘ Ωσαύτως δέ  καί περί τή ; τραγωδίας παρατηρώ 
μέν τδ πρώτον δτι τδ  είδος τοΰτο τή ; συνθεσςως 
καί ζώντος τοΰ ’Ανακρέοντος δέν είχε προαχθή 
έτι έπί τοσοΰτον εύγενείας καί έντελεία; έφ’ δσον 
ανύψωσαν αύτό αί τοΰ Αισχύλου μελέτα1.· είτα δέ 
δτι ό Λουκιανό; φερόμενο; πρδ; έπιμαρτόρησίν σι
γά όλοτελεϊ έπί τοΰ προκειμένου. Αιότι si καί εκ
θέτει όπόσον κέρδος προσγίνεται τή όρχήσει έκ τής 
προχείρου μνήμης τής παλαιάς ιστορίας καί τής 
μ ετ ’ εύπρεπεία; αύτης έπιδείςεως, εί καί τδν εί; τήν 
τέχνην ταύτην άσχολούμενον νοερώς διά τ ή ; ‘Ελ
λάδος φέρει, μεταβιβάζει δέ αύτδν έντεΰθεν εί; τήν

(69) Carm. libr. I. od. 16.
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?Ασίαν πρδς γνώσιν περίφημων τινών γεγονότων , 
καί σημειοΐ δτι θέλει εϋθύς τώ  προσενεχθή ή Σά
μος καί τδ Πολυκράτους πάθος καί ή πλάνη τή ; θυ- 
γατρός μέχρι Περσών (7 0 ) , έντεΰθεν δμως δέν δύ- 
ναταί σ ι; νά συμπεράννι οτι, δσα άποκαλεϊ άντι- 
κείμενον ικανόν νά χορηγήστ, υλην είς τήν μ.ιμ.η- 
τικήν τέχνην, υπήρξαν καί τής δραματικής, πολύ 
δέ όλιγώτερον δτι ό ’ Ανακρέων. ούτινοςούδέ μνημο
νεύει, ταύτδ τούτο άνεδέχθη καί έπραγματεύθη.

"Ωστε άρκεΐ νά εΐπωμεν δτι μεταξύ τών ποθου
μένων τοΰ ποιητού έργων υπήρχε τδ έπιγραφόμενον 
Ό π ι ρ ο ν  (71 >, καί δτι Νεάνθης δ Κυζικηνδς (7 2 ) 
άποκαλεϊ αύτδν έφευρετήν τού βαρβίτου, τού όρ- 
γάνου εκείνου, δπερ, μαχόμενον είς τήν πρόθεσιν 
τού ’Ανακρέοντος δτε αύτή έβούλετο νά ψάλη 
τούς ’ Ατρείδας καί τδν Κάδμον, ήχει μόνον τούς έ
ρωτας· διό καί χαίρειν λέγων τοΐ; ήρωσιν, έρωτα; 
μόνον εψαλε, παίζων δι’  αύτού αρμονίας τρυφερά; 
καί άνταξίας τής διαλέκτου καί τών αντικειμένων 
τών ύπ’ αύτού προαιρεθέντων.

Καί ταύτα μέν ήδυνήθημεν νά συλλέξωμεν περί 
τού ’ Ανακρέοντος· πλείον* δέ ήθελομεν γινώσκει, 
έάν ό βίος αύτού, ό ύπδ Χαμαιλέοντας τού Ποντι
κού συγγραφείς (7 3 ) , δέν ήθελε καταναλωθή ύπδ 
τού χρόνου, ή κεκαλυμμενος δέν έκειτο ίσως άχρι 
τού νύν ύπδ τής λήθης ή τού κονιορτού βιβλιοθήκη; 
τίνος.

Ε Ι Δ Η Σ Ε Ι Σ

ΠΕΡΙ ΑΝΤΙΤΥΠΟΥ ΤΙΝΟΣ ΤΟΥ
ΤΠΟ ΑΝΛΡΟΜΚΟΪ ΝΟΓΚΙΟΤ ΕΚΔΟΘΕΝ ΓΟΣ ΤΪΠΙΚΟΤ 

Τ ή ς  Ε κ κ 1 ) \ σ υ χ σ τ ι χ ή ς  Μ χ ο . Ι ο ν θ ί α ς

Τών νεωτέρων ελληνικών συγγραμμάτων αί εκ
δόσεις αί έν Βενετία κατά τήν ΙΕ', καί ΙΣΤ' έκα 
τονταετηρίδα γενόμεναι ύπδ τών έκει βιωσάντων 
ελλογίμων άνδρών τού έθνους μ α ; ύπάρχουσι τόσον 
σπάνιαι τήν σήμερον, ώστε έάν είς βιβλιοθήκην τινα 
κατά τήν Ευρώπην φυλάττεται αύτών άντίτυπον, 
ή καί εί; μοναστήριον, κατά τήν ’Ανατολήν, περι- 
λείπεται ακόμη εκκλησιαστικής ένεκα χρήσεως, δι- 
καίω τώ  λόγω πρέπει τούτο νά λογίζεται ώς έν 
τών διά χειρδ; γραμμένων βιβλίων- τοιαύτη; σπα- 
νιότητος πρέπει, νομίζω, νά θεωρηθρ καί άντίτυ- 
πόν τι τδ όποϊον έναγχας ύπέπεσεν είς τήν περι- 
έργειάν μου, άνήκον είς τδν αγαθόν φίλον μου Κ. 
Π. Λάμπρον, τδν άριστον τών καθ’ ΐ,μάς Νόμισμα -

(70) Πιρί ΌρχΜίως.
(Τ|) Σχολ. Βκά,ίρ. οτιχ. 1168. 
(7Î) *Αίήν. Α,.
(73) Αύτ. 1'.'

τολόγων Έ λλήνω ν(* ). Τδ ά ντ ίτυπον τοΰτο ένι τδ 
Τυπικόν τή ς Ε κκλησ ιαστική ; ’Ακολουθίας, τό  έκ- 
δοθέν έν Βενετία ποτέ ΰπό ’Ανδρονίκου Νουκίου, 
τού αύτού λογίου άνδρός, δ σ τ ι ; ε ί ;  ήμάς γνωστός 
πρδ όλίγου έγ ινεν άπό τ ά ; εύγλω ττο υς τώ ν  απο 
δημιών αύτού σελίδας, τάς τε προτέρας, τ ά ;  έν Ό - 
ξω νίω  τδ 1S11 ύπδ J. A . Cram er έκδοθείσας έκ 
χειρογράφου τής Βοδλεϊανής Βιβλιοθήκης, καί τάς 
περαιτέρω έκ είνα ;, α ί  τινες έκ χειρογράφου μ ετέ- 
π ε ιτα  τής ’Αμβροσιανής προελθούσαι παρενείρθησαν 
ύπδ τού περιφανούς ' ίπ π .  Δ . Μουστοξείδου έν τώ  
περί τού συγγραφέως αύτώ ν σπουδαίω  κα ί έλλογίμ ω  
άρθρω τώ  έν τή  Π α ν ά ώ ρ α  κατά τδ πέρυσιν έτος 
(1 5  Αύγουστου) καταχωρισθέντι.

Επειδή ή έ/.δοσις αϋτη δυνατόν νά δ ιέφυγε τήν 
γνώσιν τώ ν όχι παρέργω ; ασχολούμενων εις τά ς  ά- 
πυβλεπούσας τά  ήμέτερα β ιβλιογραφικά ; έρευνας, 
θέλω  έκθέσει πρδς χάριν αύτώ ν ένταΰθα έπ ’ άκρι- 
βείας τή ν περιγραφήν τού ά-ντιτόπου τούτου δμού 
μέ ε ί τ ι  άλλο έχει πρδς αύτδ αναφοράν άμεσον ή 
έμμεσον.

Τδ ά ντ ίτυπον , τδ δποϊον ύ π ’ οφθαλμούς έχω , με
γέθους π έμ πτου μήκους, καί μ.έ τούς χαρακτήρας 
ύπαρχον χαλκογραφημένοντού "Αλδου,ήτοι τώ ν  π α 
λαιών τού Βυζαντίου χειρογράφων, έλλε ιπ ο ν  κα τά  
τδ παρόν προμετωπίου ή εκ τύχη ς , ή καί δ ιότι 
ούτως έξεδόθη ά π ’ άρχής, καθώς καί έτερα τώ ν χρό
νων έκείνων όχι ο λ ίγα , εΰρίσκεται συνιστάμενον 
έκ φ ύλλω ν 189  μηδεμίαν φερόντων σελ ίδω σ ιν , ήτο·. 
δι’ άριθμών σημ.ε£ωσιν· τά  δ ’ έν αύτώ  περιεχόμενα 
ύπάρχουσι τά  έξης· Α '. Τ υπικόν τής Έ χκ .Ιησ ιαστ ι- 
χής Άχο.Ιοΐ'ϋίας τής ί ν  Ί ιοροσο.Ινμοις ά γ ια ς  Λ αύ
ρας τον όσιου χα ΐ θιοψόρου π α τρύς  ήμώ ν Σάββα. 
Π ·Μάρχω 'Λιιαρτω.Ιώ ΊερομονάχΜ  σύ ν τα γμ α  .το- 
νηθέν είς τά  ά.τορονμενα τοΰ Τυπιχοΰ. Τ'■ Εχ τώ ν  
νομ ικώ ν ih a z â fcu v  (κατ’  έρωταπόκρισιν). J  . Ν ι
κολάου Π ατριάρχου Κ ω νσταντ ινουπόλεω ς πράς 
Α ναστάσ ιον  καθηγούμενον τοΰ  Σ ιν ά  ΰρονς ύ ιά  
σ τ ίχ ω ν . Ε'. Α ναστασ ίου  Ε π ισκ όπ ου  Κ α ισαρε ίας  
τής Π αλα ιστ ίνη ς  περ ί τοΰ Αρτθ.ιβονρίου. Σ Τ . Πα- 
σ  γ ά λ ω ν  π ονη0έ>- υπό Β ασ ιλ ε ίου  Β αλέρ ιύος τοΰ  
Κερχι ραίου. 'Υποστρέφω  είς τδ τυπ ικόν, τδ κύριον 
τού άντ ιτύπου  μ.έρος.

Τδ βιβλίον, ώς πρδ ολίγου ύπέμνησα, εύρίσκεται 
άνευ τής προμετωπίδος σελίδος, έπ ί τή ς όποίας, 
έάν τυχόν υπήρχε ποτέ έπρεπε νά έγράφετο ή ε
παγγελ ία  αύτού, νά ώνομάζετο ό έκδοτης, καί ν*  
έσημειόνετο ό χρόνος καί ό τόπος τής τυπώσεως. 
Μ' δλον τούτο δέν μέ/ουσιν άγνω στα  κα ί τα ύ τα  ές 
ά λλω ν  μερών τού τεύχους, δ ιότι ό μέν εκδότης ευ
θ ύ ; είς τή ν τώ ρα τά  πρώ τα  φέρουσαν σελ ίδα  αύτδς 
έαυτόν δ ιαδηλο ΐ έν έπ ιστολή τήν οποίαν απευθύνει 
πρδ; τούς έν τώ  κλήρω έναριθμουμένους, 'Ανδρό-

(*) ΪΠΜ. ΠΑΚΑ. T« t r . i i i n  Toîro β ι β λ ί ο ,  ό χατίχων ϊϋτό 
Κ .  A á j x n f · ;  itpo T ÍStT X i y* i t f i i f - i o r ,  ö o o y  o ü ttN  τ ή  ΐ τ , ι ι ο ο ια  ß i -  

βλιοβάχτ, fiità χαί ίλλιβν τι-.λνιίμ». βιβλίινν xai afxaioXo-jixMy 
¿inxiifii.«».



ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ

νικος Νούκιο; έπιγραφόμενος· τά  δέ λοιπά δ τε τό 
πος καί δ χρόνος σημειόνονται, ή επαναλαμβάνον
ται εις τό κράσπεδο·/ τής τελευταίας τοϋ βιβλίου 
σελίδο; κατά τήν τότε επικρατούσαν τυπογραφικήν 
συνήθειαν οϋτω ;· α Έ ν ε τ ί η σ ι ν ,  i r  ο ι κ ία ,  Ι ω ά ν ν ο ν  

κ α ί  Π έ τ ρ ο υ  τ ώ ν  Σ α β ι έ ω ν  x a l  α ύ τ α δ έ λ φ ω ν  α φ μ ε  

Ί α ν - ν ο υ α ρ ί ο υ  δ ' .  Ή  σαν δέ οί Σαβιει; οϋτοι, οί αυτοί 
έκεΐνοι fraleJIi de Sabio, εϊ; τήν τυπογραφίαν τών 
οποίων πρότερον η συγχρόνως διάφορα έξετυπόνοντο 
β.βλία ήμέτερα εκκλησιαστικά τε καί μή, ώ ;  τό 
Τριώδιον, ή ducm'is τού Βοκκακίου, ό 'Απολλώνιο; 
ό έν Τύρω, τό "Ανθος χαρίτων, καί ά'λλα τινα.

Εί; τήν πρός τούς κληρικούς ανωτέρω μνημ.ονευ - 
Οεϊσαν επιστολήν ό Νούκιο; διαδηλοϊ ότι τό τυπι
κόν τούτο έξέδωκεν έξ αντιγράφου πλήρους,ευρισκο
μένου παρ’ αύτώ, δ ; ’ εξόδων Δαμιανού φιλοχρίστου 
άνδρός. ’Α λλά φέρω ενταύθα όλόκληρον τήν επι
στολήν ώ ; τι καί ταύτην κονδά εϊ; τ ά ; αποδημία; 
κομψόν περιλειπόμενον τοϋ καλάμου αύτοϋ απο
κύημα, έχει δε οϋτω;·

α 7aic έ ν  ζ ω  ά γ ι ω τ ά τ ω  χ λ ή ρ ω  έ ν α ρ ι θ ι ι ο ν μ έ -  

ν ο ι ς  χ ρ ι σ τ ι α ν η ΐ ς  ό ρ θ υ δ ό ζ ο ι ς  Α ν δ ρ ό ν ι κ ο ς  Ν υ ύ κ ι ο ς  

ό  Κ ε ρ κ υ ρ α ϊ ο ;  έ ν  κ ύ ρ ι ο ι  χ α ί ρ ε ι ν ·

» Π ο λ λ ά χ ι ς  p o t  ά π ο ρ ή σ α ι  σ υ ν έ β η  τ ί ν ο ς  χ ό  

ρ ι ν  ω  θ ε ο τ ί μ η τ υ ι  μ ΰ σ τ α ι  x a l  π ρ ύ σ π ο λ ο ι  τ ο ΰ  0 ε -  

α ν Ο ρ ώ π ο υ  I η σ ο ΰ  ο ί  τ έ ι ς  ί ε ρ ά ς  β ί β λ ο υ ς  π ρ ό  ή μ ώ ν  

έ ν τ υ π ο ΰ ν  έ γ χ ε ι ρ ί σ α ν τ ε ς ,  x a l  τ ο ΰ  δ ι )  Λ ε γ ο μ έ ν ο υ  

τ υ π ι κ ο ύ  σ υ ν  r o l ς  α ύ τ ο ϋ  ά π ο ρ ρ ή τ ο ι ς  ο ύ χ  έ μ ν ή σ θ η -  

σ α ν ,  δ ι  ο υ  δ ι )  x a l  τ α ΐ ς  ά . ί . ί α ι ς  ά π ά σ α ι ς  β ί β λ ο ι ς  

Λ έ γ ω  δ ι )  τ α ΐ ς  π ρ ό ς  Ε κ κ λ η σ ι α σ τ ι κ ή ν  σ υ ν τ ε ι ν ο ύ -  

σ α ι ς  α κ ο λ ο υ θ ί α ν ,  χ ρ ή σ θ α ι  π ρ ό ς  ό ύ ζ α ν  κ α ί  ύ μ ν ο ν  

τ ο ΰ  π α μ β α σ ι . Ι έ ω ς  Θ ε ο ϋ  κ α λ ώ ς  κ α ί  ά π τ α ί σ τ ω ς  έ 

χ ο μ ε  ν ·  Ο ύ  γ ά ρ  ο ι ο μ α ι  τ ο υ ς  ά ν δ ρ α ς  δ ι ά  τ ι ν α  ρ α θ υ 

μ ί α ν ,  ί) φ ε ι δ ώ  χ ρ η μ ά τ ω ν , έ ς  τ ο ΰ  ά ν α β α λ έ σ θ α ι  

τ ο υ ρ γ ο ν '  έ γ ν ω ν  γ ά ρ  α υ τ ο ύ ς  π α ν τ ό ς  ά ν α λ ώ ρ α τ ο ς  

χ ρ ι ί τ ζ ο ν α ς  γ ε γ ο ν ό τ α  ς .  Ά λ λ α  τ ί  δ '  ο ύ ν  τ ό  α ί τ ι ο ν  

ή ν  ;  τ ό  τ ή ν  β ί β λ ο ν  σ π ά ν ι ο ν  κ α ί  δ υ σ ε ύ ρ ε τ ο ι -  τ ο ΐ ς  

τ υ γ χ ά ν ε ι ν  ο ύ σ α ν ,  ε ί δ ε  γ ο ΰ ν  χ α ί  π α ο ά  τ ι σ ι ν  

ε ύ ρ ί α κ ε τ α ι ,  ά λ . Ι  ο ύ χ  ο ϋ τ ω ς  ί - γ ι ή ς  χ α ί  ο λ ό κ λ η ρ ο ς ,  

ώο π α ρ  i p e l ·  ή μ ε ϊ ς  γ ά ρ  π ο λ λ ά  π ο ν ή σ α ν τ ε ς  χ α ί  

δ ι ά  π ο λ λ ώ ν  ά λ λ ω ν  α ν τ ι γ ρ ά φ ω ν  σ υ γ χ ρ ο ύ σ α ν τ ε ς  

δ ι ω ρ θ ώ σ α μ ε ν , χ α ί  ν ΰ ν  χ ε χ ρ ι χ ό τ ε ς  έ σ μ έ ν  τ ή ν  β ί 

β λ ο ν  κ ο ι ν ή ν  χ α ί  τ ο ϊ ς  π α σ ι ν  ε ύ π ό ρ ι σ τ ο ν  π ο ι ή σ α ι ,  

π ο λ λ ά κ ι ς  ε ι ς  τ ο  ν τ ο  χ α ί  ά λ λ ω ν  τ ι ν ω ν  θ ε ο σ ε β ώ ν  

ά ν δ ρ ώ ν  π α ρ ο τ ρ υ ν ά ν ζ ω ν  μ ε , δ ι ό  χ α ί  τ ο ΐ ς  χ α λ χ ο -  

γ ρ ά φ υ ι ς  α ύ τ ή ν  έ κ δ ε δ ώ χ α μ ε ν  π ο λ λ α π λ α σ ι α σ θ ή ν α ι  

χ α ί  ί ζ  α υ τ ή ς  ώ ς  ά π ό  τ ί ν ο ς  σ τ ε λ έ χ ο υ ς  γ ο ν ι μ ω τ ά -  

τ ο υ  μ υ ρ ι α ς  ά λ . Ι α ς  ά ν α φ υ ο μ έ ν α ς  φ α ν ή ν α ι  σ υ ν ε ρ γ ώ  

χ ρ η σ ά μ ε ν ο ς  χ α ί  χ ο ρ η γ ώ  τ ή ς  δ α π ά ν η ς  ά π ά σ η ς  J a  

μ ι α ν ω  τ ώ  φ ι λ ο χ ρ ι σ τ φ  ά ν δ ρ ί .  Τ ό  δ έ  τ ή ν  β ί β λ ο ν  

ε μ έ  σ υ ν ι σ τ α ν  ώ ς  ά ν α γ χ α ί α ν  χ α ί  π ά ν υ  ω φ έ λ ι μ ο ν  

π ε ρ ι τ τ ό ν  ή γ η σ ά μ η ν  τ ί ς  γ ά ρ  ο ύ ν  ο ι δ ε ν  ω  φ ί λ ο ι  

χ α ί  σ ε β ά σ μ ι ο ι  π α τ έ ρ ε ς  ώ ς ο ί ό ν  τ ι ς  σ τ ά θ μ η  χ α ί  κ α 

ν ώ ν  χ α ί  τ ύ π ο ς  έ σ τ ι  τ ο ΐ ς  ό ρ θ ο δ ύ ς ω ς  ( ή ν  π ρ ο α ι ρ ο υ -  

μ ι ν ο ι ς ,  δ έ  α ύ τ ή ς  γ ά ρ  έ σ τ ι ν  ε ί δ ε ' ν α ι  π ό τ ε  δ  ή  χ ρ ε ώ ν  

χ α ί  ι χ θ ύ ω ν  έ ν α ί μ ω ν  γ ε ύ ε σ θ α ι  χ α ί  π ο τ  ο ύ χ ί ,  χ α ί  

π ό τ ε  έ ο ρ τ α σ ί μ ο υ ς  α γ ε ι ν  η μ έ ρ α ς  χ α ί  π ό τ ε  ν η σ τ ί -  

¿ ι α υ ς ,  χ α ί  π ό τ ε  π α ν ν ν χ ί σ ι ν  ά γ ρ υ π ν ί α ι ς  χ α ί  δ ο ξ ο -
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λ ο γ ί α ι ς  χ ρ ή σ θ α ι ,  χ α ί  π ό τ ε  ο ύ .  Ώ ς  μ έ ν  ο ύ ν  ε ι ς  

χ τ ι ι ν ή ν  ω φ έ λ ε ι α ν  ή  β ί β λ ο ς  τ υ π ω θ ε ί σ α  ί ζ έ δ ο τ ο  ο ύ  

δ ε ι  μ ε  π ε ρ ί  τ ο ύ τ ο υ  π ε ρ α ι τ έ ρ ω  δ ι α τ ε ί ν ε σ θ α ι ,  'έ ν α  μ ι )  

τ ο ΐ ς  π ρ ό ς  π ά ν τ α  μ ε μ ψ ι μ ο ί ρ ω ς  έ χ ο υ σ ι  χ α ί  δ ί κ η ν  

χ υ ν ό ς  λ α χ α ί ν η ς  τ ά  τ ώ ν  π έ λ α ς  ε λ λ ε ί μ μ α τ α  ρ ι ν η -  

λ α τ ο ΰ σ ι ν  ο ύ χ  ά π ε ι κ ό τ ω ς  α π ε ι ρ ό κ α λ ο ι  φ α ν ε ί η μ ε ν ,  

ώ ς  δ έ  ύ μ έ τ ε ρ ο ν  α ν  ε ί η  μ ή  τ ο ν  ή μ ώ ν  κ ά μ α τ ο ν  έ χ -  

φ α ν λ ί ζ ε ι ν ,  ' τ υ ΰ τ ο  χ α ί  μ ά λ α  κ α λ ώ ς  ο ι δ α  ε ί τ έ  π ο υ  

χ α ί  ή μ ά ς  γ ρ ά μ μ α  δ ι ε σ τ ρ α μ μ έ ν ο ν  ή  χ α !  μ ή  κ α λ ώ ς  

π ρ ό ς  ο ρ θ ο γ ρ α φ ί α ν  έ χ ο ν  π α ρ έ δ ρ α μ ε ν ,  ά . ί λ ά  τ ό  έ λ -  

λ ε ι π έ ς  ά π ο π λ η ρ ο ΰ ν  χ α ί  π ρ ό ς  ή μ ά ς  ε ύ γ ν ω μ ό ν ω ς  έ 

χ ε ι  ν ,  ώ ς  α ί τ ι ο υ ς  γ ε ν ο μ έ ν ο υ ς  τ α υ τ η ν ί  τ ή ν  ψ υ χ ω 

φ ε λ ή  τ υ π ω θ ή ν α ι  β ί β λ ο ν .  *Ε σ τ α ι  δ '  ο ύ ν  τ ο ύ τ ο  α ϊ 

τ ό  β ι β λ ί ο ν  ά σ π α σ ί ω ς  τ ύ - χ η τ '  ώ ν η σ ά μ ε ν ο ι ,  χ ά ν  τ α ΐ ς  

ί ε ρ α ΐ ς  μ υ σ τ α γ ω γ ί α ι ς  ά μ φ ο τ έ ρ ω ν  ή μ ώ ν  μ ν ε ί α ν  ο ύ χ  

ό κ ν ή σ η τ ε  π ο ι ή σ α σ θ α ι .  ' Ε ρ ρ ω σ θ ε ■ ά π ό  ' Ε ν ε τ ι ώ ν .  » 
Γίνεται δήλον έκ τών λεγομένων κατ’ άρχά; τή ; 

επιστολής ταύτης ότι τό  τυπικόν λοιπόν ποώτην 
φοράν έξεδόθη τό 1 5 Î 5 1 καί ή έκδοσι; αϋτη ή γε- 
νομένη ύπό τοϋ Νουκίου έξάρχει όλων τών μετέ- 
πειτα, ed ilio  Princeps. ’Εκ δέ τ ή ; εμπεριστατω
μένης χρονολογίας, ήτις, ώ ;  ¿σημείωσα, κεϊται εί; 
τό τέλο; τοϋ β.βλίου, έχουσα αφμε Ίαννουαρίου δ ',  
συμπεραίνεται άναγκαίως ότι έςετελέσθη ή όλη 
τύπωσι; αύτοϋ κατά τόν δρόμον τοϋ προηγηθέντο; 
έτους 1 5 4 4 , καί περί τήν τετάρτην τού πρώτου 
μηνό; τοϋ 15-45 έλαβε μόνον τήν συμπλήρωσιν, ή 
έδήμοσιεύθη, ώστε έκ τούτου εννοείται π ώ ; υπήρ
χε πάντη ελεύθερο; 6 Νούκιο; κατ’ αύτό τό έτος 
διά νά άκολουθήση εί; Κωνσταντινούπολιν τόν πρεσ
βευτήν Καρόλου τοϋ Κ'. Γηράρδον Ούερτούχιον, ώ ; 
έςάγεται άπό τά έκδοθέντα τών ’Αποδημιών, καί 
αύτόν έκεϊθεν πάλιν νά συνοδεύση εί; διαφόρου; τό
που; τ ή ; Δύσεω; μέχρι τοϋ ακολούθου έτους 354G, 
ότε μόνο; ύπήγεν εί; τήν Σκωτίαν.

Περίεργον τρόπον τινα, ό’τι τό κύριον τοϋ Νου
κίου ονομα εί; μέν τ ά ; κεφαλίδα; τών βιβλίων τών 
αποδημιών του, άναγινώσκεται πάντοτε Νίκανδρο;, 
ενταύθα δέ εί; τήν έκδοσιν τοϋ τυπικού, ώ ;  εΐδα- 
μεν έν άρχή τή ; επιστολή; του, επιγράφεται ’Αν
δρόνικο;· καί ότι μέν τούτο ήτον τό  καθαυτό κύριόν 
του, ούδεμία υπάρχει αμφιβολία, επειδή ώ ; χρι
στιανικόν αύτό όνομα διατελεΐ έκ πολλών χρόνων, 
ότε καί συγγραφεί; τινε; καί τών θύραθεν καί τών 
τή; Εκκλησία;, καί αύτοκράτορε; ακόμη εκαλούντο 
υ.έ τοϋτο, καί εί; τήν Κέρκυραν αυτήν τήν γενέ- 
Ολιον τού Νουκίου χώραν, πολιτεύεται μέχρι τή ; 
σήμερον. Α λλ ’ 6 Νούκιο; άπό ζήλον ίσ ω ; πρό; τά  
αρχαιότερα φερόμενο;, ίσως καί άπό τό παράδειγμα 
συρόμενο; ξένων τινών λογιών, οϊτινες τό τότε και
ρού δέν έλειπον άντί τών ιταλικών ή τευτονικών 
αύτών προσωνυμιών νά άσπάζωνται τ ά ;  έλλη νικάς 
αύτών μεταφράσει;,οί Κβρτερόμαχοι. φέρ’ είπεϊν, οί 
Καπνίωνες, οί Ούησλαμπάδιοι, οί Δίελάγχθονες, οί 
Ξύλανδροι, οί ΌψοποιοΙ, οί Χυτραϊοι, οί Έρασμοι, 
καί εϊ τινε; άλλοι τή ; κλάσεως ταύτης, οϋτω καί ό 
Νούκιο; μετεποίησεν ολίγον έπ1. τό κλασικώτερον 
τό έαυτοϋ κύριον.

Ν Ε Α  Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

Μεταξύ τών έν τώ  άντιτύπω πραγματειών τε 
λευταίο·/ έπέχει τόπον, ώ ; είπα ανωτέρω, τό πα- 
σχάλιον συνιστάμενον έξ επτά μόνων φύλλων· δίδω  
τούτου όλόκληρον τήν έπιγραφήν άν καί υπέρμετρα 
διεξοδικήν κατά τινα; άλλα ; τοιαύτας, αί όποϊαι 
άπό τε ξένους καί ήμετέρου; έβάλλαντο ενίοτε έπί 
τού μετώπου τών βιβλίων κατ’ εκείνου; τού; π ρώ 
του; χρόνου; τή ; τυπογραφία;· κάμνω δε τοϋτο 
διότι έκ ταύτης τή; επιγραφής γίνεται γνωστόν οτι 
τών συνοδευόντων τά  εκκλησιαστικά μ.ας βιβλία, 
ωρολόγιά τε καί συνόψεις καί έ'τερα, πασχαλιών 
πρώτο; πονητή;, ή τούλάχιστον πρώτο; έκδότη; ύ- 
πήρξεν έκ τύχη; Κερκυραϊο; άλλος, Βασίλειο; Βά 
λερις, ώ ; τοϋ τυπικού έχρημάτισενό Κερκυραϊο; ’Αν
δρόνικο; Νούκιο;· ή έπιγραφή έκτείνεται οϋτω; 
a Π α σ χ ά λ ι ο ν  τ ο ΰ  ό γ δ ο ο υ  α ι ώ ν ο ς  π ε ρ ι έ χ ο ν  τ ά  ά π ό  

κ τ ί σ ε ω ς  έ τ η ,  τ ό ν  ί ν δ ι κ τ ι ώ ν α ,  τ ό ν  χ ύ χ λ ο ν  τ ο ύ  ή 

λ ι ο υ ,  τ ό ν  χ ύ χ λ ο ν  τ ή ς  σ ε ΐ ή ν η ς ,  χ α ί  τ ό  θ ε μ έ λ ι ο ν  

α ύ τ ή ς ,  τ ή ν  π α ρ α μ ο ν ή ν  τ ώ ν  χ ρ ι σ τ ο ύ  γ ε ν ν ώ ν ,  τ ή ν  

χ ρ ε ω φ α γ ί α ν ,  τ ό  τ ρ ι ώ δ ι ο ν  π ό τ ε  ά ρ χ ε τ α ι ,  έ τ ι  δ έ  ή 

χ ο ν  χ α ί  έ ω θ ι ν ό ν ,  τ ή ν  τ ε  ά π ο χ ρ έ α  (s ic) χ α ί  τ ό ν  

Ε υ α γ γ ε λ ι σ μ ό ν ,  τ ό  ν ο μ ι κ ό ν  Φ ά σ χ α  έ ν  π ο ι α  ή μ ε ρ α  

τ ή ς  ά γ ι α ς  κ α ί  μ ε γ ά λ η ς  ε β δ ο μ ά δ α ς  σ υ μ β α ί ν ε ι ν  ( s i c )  

ε σ ε σ θ α ι  τ ό  τ ε  χ ρ ι σ τ ι α ν ι κ ό ν  Π ά σ χ α ,  τ ή ν  α γ ί α ν  Α 

ν ά λ η ψ η ν ,  χ α ί  τ ή ν  ά γ ί α ν  π ε ν τ η κ ο σ τ ή ν , τ ή ν  κ υ 

ρ  ι α χ ή ν  τ ώ ι  Ά γ ι ω ν  Π ά ν τ ω ν ,  τ ά ς  ή μ έ ρ α ς  τ ώ ν  ν η 

σ τ ε ι ώ ν  τ ώ ν  ά γ ι ω ν  κ α ί  π α ν ε υ φ ή μ ω ν  α π ο σ τ ό λ ω ν  

χ α ί  τ ή ν  μ ν ή μ η ν  α ύ τ ώ ν ,  έ ν ι  δ έ  π ά ν τ α  π α σ χ ά λ ι α  

έ ί ς ή κ ο ν τ α  π ο ν η θ έ ν τ α  π α ρ ά  Β α σ ι λ ε ί ο υ  Β α . ί έ ρ ι δ ο ς  

τ ο ΰ  Κ ε ρ χ ν ρ α ί ο υ ,  ά γ χ ο ν τ α ι  δ '  ο ύ ν  ά π ό  τ ό  τ ο ΰ  Κ υ  

ρ ί ο υ  ή μ ώ ν  Ι η σ ο ΰ  Χ ρ ί σ τ ο υ  έ τ ο ς  χ ι λ ι ο σ τ ώ  π ε ν τ η 

κ ο σ τ ο ί  τ ε σ σ α ρ α χ ο σ τ ώ  π έ μ π τ α .  »  Τά δέ Πα'σχά 
λια ταϋτα καταβιβάζονται μέχρι τού αχό.

Τ ί; ούτο; δμ ω ; ό. Βάλερο;, ή Βαλέριος, ή Βαλέ- 
ρεο;, άγνοώ έ'ω; τή ; ώρα; παντάπασιν· άλλ ’ ό'στι; 
και άν ε·/ι βλέπω άπό,τήν έκθεσιν τής επιγραφής του 
ό'τι δεν ήτον βέβαια καί πολύ εφάμιλλο; τή ; παι
δεία; τοϋ συμπατριώτου του, μετά τού ονόματος 
τοϋ όποιου εύρίσκεται εί; τό αύτό τεϋχο; ένωμένον 
τό  ίύι.ιόν του· ώ ;  τόσον καί εντεύθεν καί έξ άλλων 
τό τότε καιρού έκδοθέντων έν Βενετία ήμετέρων βι
βλίων καταφανές γίνεται ότι δεν άπέλειπαν έκεϊ δια- 
τρίβοντε; συχνοί τών ϋπό τό Βενετικόν σκήπτρο·/ τε- 
λούντων νησιωτών, τών έκ Κρήτη; καί Κύπρου καί 
τών έκ Κερκύρα; όρμωμένων μάλιστα.

’Εν τώ  προμνησθέντι περί Νουκίου άρθρω τ ώ  κα- 
ταχωρισθέντι έν τή Π α ν δ ώ ρ α ,  σημειόνει ό Ί π π . Λ. 
Μουστοςείδης περί τοϋ Τυπικού ότι ευρισκεν αύτό 
τυπωθέν ύπό Νουκίου κατά τό 1 ό77 · άλλ ’ ή ύπό

τό παρόν ύπ’ οφθαλμού; άντίτυπον, περιελθόν κατ’  
αύτά; καί τοϋτο έκ τύχη; εί; τ ά ; χεΐρας τοϋ αύτοϋ 
φίλου δστι; απέκτησε καί τό πρώτο·/ τό τοϋ Νου
κίου. Έκθέτω καί αύτοϋ συντόμως τά  γνωρίσματα 
διά νά γίνη πλήρη; τρόπον τινα ή β.βλιογραφική 
αϋτη τοϋ Νουκιανοϋ τυπικού Ιστορία.

Ή  έπιγραφή έν τώ  άντιτύπω τούτω, περικλεισ- 
μένη μεταξύ δύο παχυλώ ; χαλκογραφημένων κιό
νων ιωνικήν τάχα μιμωμένων τάξιν, καί έχόντων 
ά εό τό εξω μέρος έκατέρωθεν άγγελον ίστάμενο·/ 
λαμπαδηφοροΰντα, έκτείνεται εί; ταύτα ; τ ά ; λέ
ξεις· ϊ  Τ ό  π α ρ ό ν  τ υ π ι κ ό ν ,  τ ε τ ΰ π ω τ α ι  Έ ν ε τ ί ι / σ ι  

έ ν  ο ί χ ί α  ’ Ι α κ ώ β ο υ  τ ο ΰ  Α ε ο ζ α ί ν ο υ ,  ά ν α λ ο ι μ α σ ι  μ έ ν  

τ ο ΐ ς  α ό τ ο ΐ ς  έ π ι μ ε λ ε ί α  δ έ  π ο λ λ ή  χ α ί  ε π ι δ ι ο ρ θ ώ σ ε ι ,  

χ υ ρ ο ΰ  θ ε ο φ ά ν ο υ ς  Ί ε ρ ο μ ο ν ά χ ο υ  Λ ο γ α ρ ά  τ ο ΰ  Κ υ 

π ρ ί ο υ  χ α ί  Π ρ ω τ ο σ υ γ γ έ λ υ ν .  » Μετά τήν έπιγραφήν 
δέ κεϊται εί; τά μέσον περιστεφανωμένον σχήμα τι 
ορ.οιο·/ τοϋ II γράμματος, έχοντο; σταυρόν έπί τής 
εγκαρσίου κεραίας, καί ύποκάτωθεν αύτοϋ άσπίς φέ- 
ρουσα έν τ ώ  μέσω αύτή; μορφήν ζώου τοϋ κοινώς 
λεγομένου Κουναδίου. Διάφορα άλλα βιβλία φε- 
ρουσι τό στέμμα τοϋτο, ό'σα παρά τε τοϊ; άδελφοϊ; 
de Sabio έτυπώθησαν πρότερον, καί παρά Ίακώβιρ 
μετέπειτα τώ  Λεογκίνω, καθό τό έπωνύμιον ’Αν- 
δρέου τινός Κουνάδου Πατρέω; αίνιττόμενον, οστις 
έχορήγει τήν δαπάνην τοϋ τύπου, ώ ;  άναγινώσκε- 
ται εί; τό Τριώδιον καί τήν Παρακλητικήν, τά  έν 
έτει 1 5 2 2  έκδοθέντα παρά τοϊ; άδελφοϊ; de Sa
bio, καί ό'στι;, ώί φαίνεται άποκατεστάθη τέλος 
πάντων καί κύριο; τών τύπων, δι’  ώ·/ είργάζοντο 
έτι ζώντος αύτοϋ οί Σαβιεΐ; αδελφοί, καί άποθα- 
νάντος,-Ιάκωβο; μετέπειτα ό Λεογκΐνος· διότι εί; 
τό έπιγραφόμενο·/ κ π α λ α ι ά  τ ε  χ α ί  ν έ α  J ia Ú i/ x i/ ,  

ή τ ο ι  τ ό  ' " Α ν θ ο ς  χ α ί  Α ν α γ κ α ί ο  ν  α ύ τ ή ς ,  σύγγραμμα 
Ίωαν/ικίου Κχρ-χνου Ίερομονάχου καί Πρωτοσυγ- 
γέλου Κερκύρα:, ρετατυπωΟέν παρά Ίακώβω Λεογ- 
κίνιρ τό  1 5 6 7 , περί τοϋ όποιου κατά πλατο: δ ι- 
ήλθα έν διαλέξει έκδοθείση έν Κερκύρα το^1847, 
κεϊνται ύπα τήν Κουναδοφόρον άσπίόα αί λεςει; αύ- 
ται’  α τύπο: Κουνάδου» τό όποιο·/ δεν σημαίνει άλ 
λο είμή οτι τό  βιβλίον έκτελεσθη διά τών τύπων 
τών άνηκόντων εί; τόν Κουνάδην. Αοιπον και ή μ ε- 
τατύπωσι; τοϋ Τυπικού έγινε διά τών αύτών τύπων 
παρά τώ  Λεογκίνω ώ ; ύπεμφαίνουσι τά ανωτέρω πε- 
ριγραφθέντα σύμβολα.· ή σημείωσ.·.; δέ τοϋ χρόνου 
κεϊται κατά τό τότε κοινώς επικρατούν τυπογρα
φικόν έθος εί; τό τέλο; τοϋ τεύχους διά τούτων τών 
λέξεων· « ε τ ε ι  τ ώ  ά π ό  τ ή ς  έ ν σ ά ρ χ ο υ  Ο ι κ ο ν ο μ ί α ς  

τ ο ΰ  κ υ ρ ί ο υ  ή μ ώ ν  Ι η σ ο ΰ  Χ ρ ί σ τ ο υ  α φ α ( .

Ό  έπιμεληθεί; τ /ν  μετατύπωσιν Ιερομόναχος 
"αλε τίποτε τή ; έκδό- 
πεοίεονον άνευ τινό; 

τήν όπισθεν (re lro ) 
σελίδα μέ τήν επιβολήν τοϋ Νουκίου, εί; τρόπον 
ώστε έάν τ ι ; δέν προσέξη εί; τήν έπιγραφήν τής 
προαετωπίαυ σελίδο; ένθα ρητώ; λεγετα: ότι ό ε- 
πιμεληθείς τόν τύπον ήτο ό Θεοφάνη; ό Λογαρά;, 
άναγινώσκων τήν επιστολήν Οελει ελθ'/ι ευκόλως εϊ5

4 1 5

τοϋ σοφού άνδρό; σημειουμένη αϋτη τύπ ωσι; πλη
ροφορούμαι τώρα έξ αύτοψία; ότι δέν ένι παρά ά - Λογαρά; όχι μόνον δέν μετ 
πλή μετατύπωσι; τή ; παρά Νουκίου γενομένη; τό|σεω; τοΰ Νουκίου, άλλά τό 
1 5 4 5 , τήν όποιαν ήδη έπερίγραψα, διαφέρουσα εί; προϋπομνήσεω; αρχίζει άμεσω; 
ούδέν αύτής οϋτε κάν εί; τά  τυπογραφικά σφάλ
ματα, έκτο; έάν είπη τι; διαφοράν, τήν δ ι’ αριθμού 
σημείωσιν τών φύλλων, ή όποια έλειπεν εί; τήν έκ- 
δοσιν τοϋ Νουκίου* επειδή τής κατά τό 1 5 7 7  ταϋ- 
τη ; γενομένη; μετατυπώσεω; έχω ωσαύτως κατά
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συμπέρασμα ότι ό Νούκιο; ήτον δ κύριο; εκδότη; 
τχύτης τής κατά τδ 1577 ετος, ήτοι τής 32  έτη 
μετά τήν ιδίαν αύτού γενομένη; έκδόσεως. Μον/ι πα
ραλλαγή άπό τής πρώτες θεωρείται εις ταύτην ότι 
εις τήν έκθεσιν των πασχαλιών ονομάζεται ώς πονη- 
τή ; αυτών δ Λογαράς καί ο / ’- πλέον δ Βάλερις, διότι 
ταϋτα «τον ανάγκη νά'άρχίζωσιν άπό τό 1 5 7 7  έτος, 
καί νά έπεκταθώσι και έ τ ' ολίγα περισσότερα έτη.

Τ ίλπ ιζχ  νά άνχφέρη, τι ττερί τών αρχαίων τού
των εκδόσεων τού Τυπικού έν τ ώ  περί τών 'Εκκλη
σιαστικών β.βλίων τών 'Ελλήνων συντάγματι (de 
libris ecclesiaslicis G raecorm n) Λέων δ ’Αλλά- 
τιος· άλλ ’ αύτός άρκεσθείς μόνον εις τήν έκθεσιν 
τών έν αϋτοϊς περιεχομένων, καί τήν χρήσιν αυτών 
έν ταϊς έκκλησίαις, καί εις τήν μνημόνευσιν τυχόν 
κατά πάρεργου εί τι χειρόγραφον αύτών έφέρετο έν 
Βιβλιοθήκαις τής 'Ιταλίας περί τών τυπωμένων 
ούδένα ποιείται λόγον  βλέπω μόνον ότι δ Φαβρί- 
κιος. οστι; εις τήν Ελληνικήν αυτού βιβλιοθήκην 
συνεςέδωκχ τό σύνταγμα (έν τέλ . τοΰ V  Βιβλίου 
τής παλ. έκδόσεως) φέρει, ένθα ό λόγος περί Τυ
πικού, έν σημειώσει (α ) ότι τό τυπικόν έπιδιορθω- 
Οεν ϋπό Ίωάσαφ Ίερομονάχου περί τό 1584 , πολ- 
λάκις είδε τό φώς παρ’ ’Αντωνίω Πινέλλω 1G03, 
1015 , 1643* ώστε μετά τήν τού Αογαρα μετατύ
π ω σα  ακολουθεί αύτη ή υπό <$>χβρικίου σημαινο-

Λ  α  I  ο  ç .

μένη τού Ίωάσαφ, ήτις έγεαε έπτά ετη μετ’  εκείνην.
Δεν έχω τό σύγγραμμα τού Μαιταίρου annales 

typographie!, καί διά τούτο δεν ήςεύρω ποιας καί 
εκείνος καταλέγει εκδόσεις τού Τυπικού'ήςεύρω μόνον 
ότι ό ϋμέτερος Κ. Παπαδόπουλος Βρετός ίσως λ α 
βών έκ τού Μαιταίρου αναφέρει έν τώ  Κ αταλόγ» 
τών ’Εκκλησιαστικών βιβλίων τάς παρά Πίνέλλω 
μετέπειτα γενομένας καθ’ ολον τό  πρώτον ήμισυ τής 
ΙΖ'. έκ,ατονταετηρίδος, όσας τε μνημονεύει εις τήν 
ανωτέρω σημείωσιν ό Φαβρίκιος, καί έπί ταύταις 
δύο προσέτι, τήν τού 1 0 0 3  καί τήν τού Î  6-15 έ
τους. Πολλά πιθανόν ούδ’ ό Μαιταΐρος αρχαιότερων 
αλλών νά κάμνη λόγον, αΐ δποΐαι ές αύτού έτρεπε 
νά κατελέγοντο καί έν τώ  ρηθέντι καταλόγω.

'Εκ Κερκύρας, 23  Νοεμβρίου 1 8 5 7 .
X . ΦΙΑΕΤΑΧ.

Γ Α Λ Ι Λ Α Ι Ο Σ .
 0 0 0 —

Τού μεγάλου τούτου αστρονόμου τήν βιογραφίαν 
καί τό ομοίωμα έδημοσίευσεν ή Ι Ι α τ δ ώ ρ α  πρά ές 
περίπου έτών (τόμ . Β’.σελ. 8 1 3 ). Περιττόν λοιπόν 
κρίνους·* νά έ-χναλάβνι αύτήν άρκεϊται νά πκ? αθέ«ν>

ΝΕΑ π α ν δ ώ ρ α :

μόνον νέαν αύτού εικόνα μείζονα τής πρώτης, μάλ
λον δμοιάζουσαν τ ώ  πρωτοτύπω καί πολύ τεχνι- 
κώτερον έξειργασμένην ϋπό τού ήμετέρου Κ. Σκια- 
δοπούλου.

Η Σ Υ Κ Ο Φ Α Ν Τ Ι Α .

(Ίί* φυλλάί. 184, at\. 3TS. Τέλος.)

 0 0 0 ----

ΚαταπεισΟεΐσχ λοιπόν ή ΰπηρέτις ϋπό τού Δη- 
μητρίου όπως κλέψη τόν σταυρόν, ¿πλησίασε σιγα
λά εις τήν κλίνην τής ‘ Ελένης ένώ έκοιμάτο όνει- 
ρευομένη ίσως τήν έπάνοδον τού αγαπητού της, καί 
κόψασα τήν μαύρην ταινίαν άφ' ής έκρεματο δ σταυ
ρός άφήρπασεν αυτόν. ’Ολιγωτέρα βεβαίως θά ήτον 
ή σκληρότης αύτής έάν ενέπηγε μάχαιραν εις τήν 
καρδίαν τής 'Ελένης, διότι ανέκφραστος ύπήρξεν ή 
απελπισία τη ; οτε, έξυπνήσασ* τό  πρωί, δέν εύρε 
τόν σταυρόν ϊν’  άσπασθή αύτόν κατά τήν συνήθειάν 
της. Καί τοι ένθυμουμένη καλώς ό'τι τήν προτε
ραίαν ότε έπλαγίασε ήσπάσθη αύτόν. καί ότι τόν έ- 
Ολιβεν έπί τού στήθους της, τόν άνεζήτησεν όμως 
μετ’  έπιμελείας εις πάσας τάς γωνίας τής οικίας· 
άλλά πούποτε δεν εόρέθη. Καί έπείσθη μέν ότι έ 
κλάπη, δεν ΰπωπτεύθη όμως ποτέ ούτε αύτή ούτε 
ή μήτηρ της τήν ΰπηρέτιδα, ανέκαθεν φανείσαν πι
στήν, ή καί τόν Δημήτριον περί οϋ πρό πολλού δέν 
έγίνετο λόγος. Κατάντησαν λοιπόν νά πιστεύσωσιν 
ή o n  ή νέα έχασε τόν σταυρόν έκτδς τής οικίας, 
ή ότι διά τής ώς έκ θαύματος έξαφανίσεως, αύτού 
οΐωνίζετο μεγίστη συμφορά συμβάσα εις τόν Γεώρ
γιον. Ί ΐ  τελευταία αύτη ιδέα τοσούτον έκυρίευσε 
τήν 'Ελένην, ώστε ή φυσική αύτής μελαγχολία,συν- 
τελούσης καί τής μοναξίχ; έν ή έζων, μετετράπη 
ταχέως εις θλίψιν ß αθεΐαν. Καί τήν μεν ημέραν ε 
κλαιεν άδιακόπως, τήν δέ νύκτα δέν έκοιμάτο-ήσθά 
νετο βαρεΐαν τήν κεφαλήν, καί τήν καρδίαν κατα- 
πιεζομένην υπό τής λύπης. 'Γό ώραιον πρόσωπό·/τη: 
η τον ώχρόν, οί οφθαλμοί της σβεστοί, καί όλη αΰ 
τή κάτισχνος. Ταϋτα πάντα ήσαν τεκμήρια ό'τι πά 
θος δεινόν κατέτρωγεν αύτήν.

'θ  Δημήτριος δέν είχε προϊδή ότι τά  αποτε
λέσματα τής πράςεώς του θ’ άπέβαινον τόσω ολέ
θρια· διότι ήτον έκ τών ευτυχών εκείνων ανθρώπων 
οϊτινες δέν πιστεύουσι τά  παθήματα τών δυστυ
χών. Καί ότε έλαβε τόν σταυρόν έσπευσε νά δείςη, 
αύτόν μετά κομπασμού πρός τούς φίλους του, οϊτινες 
έγνώριζον καί αύτόν καί τήν μαύρην ταινίαν του 
καί τήν ώρχίαν νέαν ήτις τόν Ιφερεν άλλά μετ’  ο 
λίγον ¿λησμόνησε πάντα ταύτα παραδοθείς ίσως 
εις νέας κλίσεις, ή καί κατεχόμενος ϋπό φροντίδων 
περί τών δημοσίων. Ή  πολιτεία, θέλουσα νά στεί- 
λη πρέσβυν πρός τόν Πάπαν, έςελέξατο αύτόν, 3σ- 
τις δεχθείς μετά χαράς άνεχώρησεν ακολουθίαν έ
χω ν πολυάριθμον καί λαμπράν.

Δέν είχον τότε συμπληρωθή ούτε τέσσαρα ετη

άφ’ ότου άνεχώρησεν δ Γεώργιος. ’ Α λλά βλέπων ότι 
ή τύχη έβράδυνε νά φανή εΰνους πρδς αϋτδν, καί 
μή προσδοκών πλέον τοιαύτην εΰνοιαν, αισθανόμε
νος άλλως τε πολλήν ανυπομονησίαν νά ϊδη τήν 
φιλτάτην τής καρδίας του, καί μαθών έκ τής πεί
ρας νά κρίν/ι όρθώτερα, άπεχαιρέτισε τά  όνειροπο. 
λήματα, καί έπανήρχετο εις τήν πατρίδα του ίνα 
ζήσνι μετά τής 'Ελένης πτωχός μέν τδ βαλάντιο·/ 
πλούσιος δέ  τήν καρδίαν. °Οτε άπεοιβάσθη εις τήν 
Ιταλίαν πεσών κατησπάσθη τό έδαφος αύτής, καί 

ή καρδία του έπαλλεν ό'τε διήρχετο έφιππος τούς 
τόπους τούς όποιους έγνώριζεν.”θτε  μάλιστα είδε τούς 
αγρούς όπου έζησε τά  πρώτα έτη τού βίου του, ότε 
είδε τούς πύργους καί τά  τείχη, μετά ταϋτα τάς 
οικίας καί μεταξύ τούτων τήν τής μνηστής του, 
παρ’ ολίγον επιπτεν άπνους, τοσούτιρ μεγίστη υ
πήρξε·/ ή χαρά του. Φθάς εις τήν θύραν τής οικίας 
τής νέας έπέζευσεν, άνέβη τήν κλίμακα καί είσελθών 
εις τδ δωμάτιον εύρε τήν τε μητέρα καί τήν κόρην. 
Αύτη δέ άφήκε φωνήν έκπλήξεως- καί ένώ ή πρώτη 
έλεγε· « Σύ είσαι ·, σϋ τόν όποΓον ένομίζαμεν άπο- 
θαμενον ; καί διατί ήλθες οϋτω · . . . . ή νέα έλει- 
ποθύμησεν.·

’Αμέσως καί μήτηρ καί Γεώργιος έδραμον πρός 
αύτήν καί έπροσπάθησαν νά τήν ζωογονήσωσι. Καί 
όταν ή 'Ελένη σηνήλθεν, ένηγκαλίσθη τόν Γεώργιον 
καί ώλοφύρετο. Κλαίων δέ καί αύτός έλεγε· ο Δέν 
επιστρέφω πλούσιος καί πολύς ό'πω; σε είχα ύπο- 
σχεθή, άλλά πτωχός καί άγνωστος. » Καί ατενί
ζω·/ τήν νέαν μόλις τήν άνεγνώρ ζε, τοσούτον είχεν 
άλλοιωθή. Επειδή δέ  έξηκολούθει έχ ω / προσηλω
μένα τά  βλέμματα επ’ αύτής, παρετήρησεν ότι δ 
σταυρός δεν υπήρχε. Δείζας τότε τό μανδύλιον, 
θέρον στίγματα τού αίματός του, ήρώτησε πού εί
ναι ό σταυρός· ή δέ Ελένη καί ή μήτηρ τη ; διηγήθη- 
σαν τήν άνεςήγητον εκείνην Ιστορίαν, προσθέσασαι 
ό'τι ¿θεώρησαν έκτοτε τήν άνάληψιν τού σταυρού 
ώς οιωνόν τού θανάτου του, καί διά τούτο ή τα 
λαίπωρο; Ελένη έφθασεν εί; τό χείλος τού τάφου, 
α Φθάνει μόνον, άπεκρίθη δ νέος, νά μήν έφθασκ 
άργά ! » Ί1 μήτηρ ΐρχισε νά άνησυχή διά τήν τ α 
ραχήν τήν όποιαν ήσθάνθη ή κόρη της ένεκα τής 
αιφνίδιας επιστροφή; τού Γεωργίου, άλλ ' αύτη εβε- 
βαίωσεν οτι έ ;  εναντίας Οά αναλάβη τήν υγείαν καί 
τήν ζωηρότητά της. Τοιαύτχς λαβών διαβεβαιιό- 
σεις δ Γεώργιος μετέβη εί; τήν οικίαν του.

Περιττόν νά εϊπω μετά πόση; χαράς ύπεδέχθη 
αύτόν δ πιστός υπηρέτη; του, ούτε δύναμαι νά περι
γράφω τάς διαφόρους ερωτήσεις τού άγιθοϋ γερον
το; καί τάς απαντήσει; τού νέου. ’ Αρκεί νά σάς εϊπω 
ότι μεταβαίνω·/ άπό μιάς εις άλλην ΰπόθεσιν, ή 
μάλλον στρεφόμενος περί πάσας τάς υποθέσεις 
ίνα φθάιτ! εις τήν τής Ελένης, ¿φανέρωσε·/ έπί τέ
λους αύτώ 8,τι έμαθεν άπό τήν ΰπηρέτιδα. Είπε, 
παραδείγματος χάριν, πώς ό Δημότριος ¿ζήτησε τήν 
νέαν καί πώς ή αϊτησί; του άπερρίοθη· άλλ έπρόσ- 
Οεσε καί τούτο ότι, κατά τήν ιδέαν τής Οπηρέτιδος, 
τό πράγμα δέν ήτον όλως διόλου διαλελυμένον, καί

4 1 7
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δτι ήτον πιθανώτατον νά δοθή ή συγζατάθεσις, ενεκα 
μάλιστα τής άναλήψεως τού σταυρού, τήν όποιαν 
εθεώρουν ώ ; οιωνόν τού θανάτου τού Γεωργίου. « Τό 
κατ εμέ, είκεν επ ί τέλους ό γέρων, δέν έπίστευσα 
τήν ιστορίαν αυτήν. Έ ξ εναντίας πιστεύω ότι ή 
μάνα ύπεςήρεσε τόν σταυρόν τή ; κόρης, διά νά τήν 
ύπεχρεώση *χ λητμονήσφ τήν πρώτην αγάπην τη;

νά χίσθανθή κλίσιν νέαν. Ναι μέν ή λύπη καί 
ή ασθένεια τής νέας άποδεικνύουσι τήν ειλικρίνειαν

όταν δεν £χν) τ ις  πόρον τού ζήν. » Μετά τήν όμι 
λ ία ν ταύτην έπαναλαβών καί πάλιν τά  πρώτα, 
καί λεγων περί νέων πληροφοριών καί ό τι βία καμ.- 
μια δέν ήτον καί τά  τοιαύτα, κχτεζάλισε τόν τα- 
Λαιπωρον Γεώργιον.

Οϋτω λοιπόν τεταραγμενος ετρεςεν είς άνεύρεσιν 
δύο νέων, αρχαίων φ ίλων του· ά λλ ’ ό μέν είς, ε ί; 
δν ένεπιστεύετο πάλα ι τά  μυστήρια τής καρδίας 
του, άπεφευγε νά τόν άπακριθή ή άπεκρίνετο ώ ; ό 
γέρων υπηρέτης, ό δέ άλλος, όστις δέν ¿γνώριζε διό 
λου τά  προηγηθέντα, εϊπευ άλλ ’ άντ- άλλω ν περί 
τής Ελένης. Επειδή δέ ό Γεώργιος ελεγεν απορών 
τ:ώς ήτον δυνατόν νέα τόσον ώραία νά μέν/ι είσέτι 
«νυπανδρος, καί ότι τουλάχιστον έπρεπε νά Ι/η 
μνηστήρας, ό φίλος του άπεκρίθη ότι λόγΟς έγίνετο 
περί τού Δημητρίου, ότι ήγνόει μεν μέχρι τίνος τό 
•πράγμα ήτον βέβαιον, ότι όμως οϋτος είχεν ε ί; χεϊ 
ρας τον τόν σταυρόν τή ; Ελένης, τόν όποιον πολ- 
λάκις έδειςε καί είς άλλους νέου;· άλλ'ό Γεώργιος 
απιστών καί θελων νά εκδίκηση, τήν τιμήν τής φιλ- 
τατης του προςβαλλομένην. έφερε τήν χειρα εις τό 
ζίφος καί ήτοιμάσθη ν’ άνακράξη· α ψεύδεσαι ! » 
Αλλά πρός τ ί τούτο ; ή αλήθεια ήτον αναντίρρη
τος, καί φανερά ή προδοσία. Επανήλθε λοιπόν εϊ; 
τήν οικίαν του καί έτοιμ.άσα; τόν ίππον καί ά- 
νχλαβων τά  όπλα του, κατεβίβασε τήν αΰλώπιδα 
επ ί τού καταβεβρεγμένου άπό δάκρυα προσώπου του, 
-και χωρίς ν’ άποκριθή είς τόν γέροντα υπηρέτην έ 
ρωτώντα τ ί  τρέχει, χωρίς ν' άποφασίσ-ρ πού έμελλε 
να υπαγνι, άνέβη τόν ίππον του καί άνεχώρησεν εί: 
την ερημιάν τό εσπέρας τής αυτής ήμερα; καθ' ήν 
είχε φθάσει.

Εν τοσούτω δ Δημήτριος ήτοιμάζετο νά έπανέλ- 
Οη όλως περιχαρής διά τήν αίσίαν έκβκσιν τή ; ποε-

ρ  ,  · / / ν«οειας του. Επεθυμει μονον νά παρατείνη τήν έν 
Ρώμφ διατριβήν του επ ί τινας ήμερα;, οπω ; πα- 
ρασταθή ε ί; τά ; μεγαλόπρεπε?; τ ελ ετά ; τού Πάσχα. 
Ενθυμηθήτε τ ί  σάς είπα περί τού χαρακτήρος τού 

Δημητρίου· ήτον δυστυχώς εκ τών ολίγων εκείνων 
ανθρώπων οίτινε; έπ ί ένδεκα μήνας καί επέκεινα τού 
έτους παραδίδονταν είς τάς ήδονάς μετά τού δ ια 
βόλου, καί ύστερον συμφιλιόνονται μέ τόν Θεόν επί 
δεκαπέντε ώ ; έγγιστα ημέρας. Μήπως δέν ΰπάρ- 
χωσι καί άλλοι ο ϊτινε; άκαταπαύστω ; μεταβαίνου- 
σιν άπό τόν Θεόν είς τόν διάβολον καί άπό τόν

ματικόν έξωμολογήθη τάς άμαρτία; του, καί τά ς 
βαρύτερα;, μή λησμόνησα; κα ΐτήν κλοπήν τού σταυ
ρού, καί τήν χάριν κομπασμού έπίδειξιν αύτού. 
α Είμαι όμω; έτοιμος, έπρόσθεσε, νά τόν αποδώ
σω. » —  'Αλλά τήν τιμήν τής νέας τήν όποιαν έ
κλεψες έπ ίση :, ειπεν ό πνευματικός, ήαπορεΐ; και 
αυτήν νά τήν άποδώσης; —  Πώς λοιπόν'νά κάμω; 
ήρώτησεν δ εξομολογούμενος. °Οτε διέσπειρα ψευ
δείς φήμ.ας περί αύτού δέν είχα σκοπόν νά τήν α
τιμάσω, καί διά τούτο πιστεύω  ότι οί λόγοι μου 
δέν επέφεραν τό κακόν τό όποιον φαντάζεσθε. Πώς 
δέ νά εϋρω όλους τού; νέους είς τούς όποιους άνοή- 
τω ; έκαυχήθ/.ν ΐνα  είπώ  είς αυτούς τήν αλήθειαν; 
Δεν είναι προτιμότερον ν' άφήσωμεν τό πράγμα νά 
λησμονηθή παρά νά τό άνανεώσωμεν; » 'Ο πνευ- 
ματικός όμω; μή πειθόμενος· s Μεγίστη αμαρτία, 
άπεκρίθη, είναι ή συκοοαντία, έστω καί άπλου- 
στάτη. 'Ο συκοφαντηθείς καί όχι ό συκοφάντησα; 
εί/αι μόνος δικαστής τού κακού τό όποιον έπαθεν. 
Ί ΐ  έπανόρθωσις είναι αναγκαία, καί πρέπει νά γείνφ 
αμέσως καί όσον ενδέχεται τελε ία . 'Ο θάνατο; τού 
συκοφαντηθέντο; άθώου ζητεί έκδίκησιν παρά Θεού, 
καί τό έγκλημα είναι τόσω μεγάλον όσω μ.εγαλτ·- 
τερα είναι ή αρετή τήν όποιαν ήμαύρωσε.»

Τοιούτοι υπήρξαν οί λόγοι δι' ών ό πνευματικός, 
ίοηθούμενος καί άπό παραδείγματα τής Γραφής καί 
τών 'Αγίων, ¿δοκίμασε νά κατορθώση τόν Δημή- 
ριον νά όαολογήση πρός τούς φίλους του ότι ¿συ

κοφάντησε τήν νέαν. Ά λ λ ’ ούτος μή θελήσας νά ύ- 
πακούσφ, κατέφυγεν εις άλλον πνευματικόν όστις 
επίσης τήν αυτήν ομολογίαν άπτ,τησε. Καί όμως 
6 Αηαήτριος έξηκολούθει άντιτείνων. Αιευθύνθη λο ι
πόν πρός τόν Πάπαν αύτόν έλπίζων ότι ούτο;, συγ- 
καταοαίνων πρός τό αμάρτημα χάριν μαλιστα τής 
έπισήαου θέσεως τού πράξαντος αύτό, ήθελεν επ ι
βάλει αύτώ τιμωρίαν ήττον ταπεινωτικήν. Α λλ ό 
Πάπα;, ενάρετος ών καί ευσεβής, δέν ήθελε κατ’ ού
δέν« λόγον νά ένδώσρ. Περιγράψας καί αύτό; τά  
δεινά επακόλουθα τής συκοφαντία;, άπήτησε νά έ- 
κτελεσθή ή άπύφασι; τών δύο προγενεστέρων πνευ- 
ματικώντοιαύτη  όμως ύπήρξεν ή έπιμ.ονή τού έξομο- 
λογουμένου ώστε ό Πάπας ένέδωκεν έπ ί τέλους έπ ί 
τώ  όρω τούτω· u Τήν δευτέραν ημέραν τής επανό
δου του είς τήν πόλιν τή ; γεννήσεώ; του, νά δια- 
νυκτερεύσφ ό αμαρτωλός έντό; τή ; μητροπόλεως ά 
γρυπνος καί προσευχόμενος, η Εννοείται ότι ό Δη- 
μήτριος έδέχθη περιχαρώ; τήν άπόφασιν ταύτην.

“Οτε μετά τινας ήμερα; έρθασεν είς τήν πατρίδα 
του, δ καιρός ήτον ώραίος. Επειδή δέ τότε είχε 
σημάνει ή έκτη ώρα, ένόμισε καλόν νά έκπληρώσρ 
αμέσως τήν νύκτα εκείνην τήν ποινήν του. "Οθεν.μό- 
λις ένηγκαλίσθη τούς συγγενείς του. άκούσας μάλιστα 
πένθιμους ψαλμωδίας καί ίδών φώτα καί νεκροκράβ- 
βατον διευθυνόμενα είς τήν εκκλησίαν,καί έπροφασί- 
σθη ότι έχει νά ένασχοληθή ε ί; σπουδαιοτάτα; 
υποθέσεις1 άφςκε λοιπόν τούς περί αύτόν καί άναμι- 
γείς μετά τού πλήθους ήλθενείς τόν ναόν.Σταθείς δέ

ικβολον ε ί; τόν Θεόν ;  Έλθών λοιπόν είς τόν πνευ- όπισθεν μιας τών ογκωδών στηλών, είδε τό φέρε-.
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τρον έν μέσω τής εκκλησίας, σβεσθέντα τά  φώτα, 
πλήν τ ή ; παρά τήν κεφαλήν τού νεκρού λαμ.πάδο;, 
καί αναχώρησαν τό πλήθος. Περίεργος νά μάθρ 
τ ί ;  ήτον ό άποθανών, ήρώτησε τόν κανδηλάπτην 
ούτο; δέ άπεκρίθη· » Είναι νέα ή όποια έγκαταλει- 
φδείσα από τόν μνηστήρα τη ; άπέθανεν άπό εντρο
πήν καί λύπην. » Ταύτα άκούσας έκρύβη έκ νέου 
όπισθεν τής στήλης, ένώ ό κανδηλάπτης έκλειε 
τήν εκκλησίαν· ώστε μ ετ’ ολίγον έμεινε μόνος μ ε
τά  τή ; νέκρα;. Καί πλησιάσας έκ νέου εί; αυτήν, 
είδε τά οικόσημά της. Ήτον άμα εύγενή; ή νέα- 
ά λλ ’ ό Δημήτριος δέν τά  έγνώριζεν. ’Επειδή δέ 
ηϋξανεν ε ϊ; άκρον ή περιέργεια του ένθυμουαένου 
ότι, κατά τού; λόγου; τού κανδηλάπτου, ή νεκρά 
είχεν άτιμασθή,έπλησίασεν έ τ ι μάλλον είς αυτήν καί 
τοι δειλ ιώ ν, καί άνασηκώσας τό κάλυμμα, έθεσε 
τήν χείρά του έπί τής δεξιάς τής νεκρά;, καί προσ
ήλωσε τό βλέμμα έπ’ αύτή ;. Ά λ λ ’ όποια ύπήρξεν 
ή φρίκη του ότε άνεγνώρισε τήν Ελένην ! ή φρίκη 
όμως αϋτη μετεβλήθη ε ί; τρόμον όταν θελήσας ν’ά- 
φήση τήν χείρα τή ; νεκρά; ήσθάνθη τήν ίδικήν του 
σφιγγομένην τοσούτω ίσχυρώ;, ώστε με όλα ; του 
τ ά ;  προσπάθεια; δέν κατώρθωσε νά τήν άποσύρη. 
Άφήκε λοιπόν φωνήν καί έγονυπετησεν έπ ί τού τά 
φου, καί ό τάφο; όστι; άνήκεν ε ί ;  τήν οικογένειαν 
τή ; νέα; αντήχησε βχρέως. 'Ο Δημήτριος ήγωνίσθη 
καί αύθις ν’  άποσύρη τήν χείρά του, ά λλ ’ ε ί; μά- 
την. Νομίζων τότε ότι ή ’Ελένη έζη είσέτι, έστρεψε 
πρός τό πρύσωπόν τη ; τό βλέμμα, καί είδεν αύτήν 
κάτωχρον, καί μαρασμένα τά  λαμπρά εκείνα τού 
κάλλους άνθη τά  όποια είχεν άλλοτε θαυμάσει. Πο
λυχρόνιο; λύπη τά  κατεξήρανε, καί μόνον ούρανία 
τ ις  γαλήνη ήτον ζωγραφημένη είς τό πρόσωπόντης. 
Παρ’ ολίγον τότε ν ’ άποθάνη άπό φόβον μετά μ ι
κρόν όμ.ω; εξαγριωθεί; ή θέλησε νά σύρφ τό ξίφος καί 
νά -κόψη τήν χείρα τής νέκρα;· ά λλ ’ άμέσω; ή χειρ, 
όχι πλέον ψυχρά αλλά καυστική, τόν εσφιγξεν έτι 
μ-άλλον. Καί έκεΐνο; μάταιον θεωρών πάντα άγώνα 
έγονυπέτησε παρά τόν νεκροκράββατον, κρατούμε 
νος πάντοτε ύπό τής νεκράς.

Μετ ολίγον ήρχισε νά προσεύχεται, καί έπειδή 
τό σφίγςιμον έγίνετο μαλακώτερον, ίδών έκ νέου 
το ιλαρόν πρόσωπον τής νέκρας, παρεκάλει καί αύ
τήν καί τόν Θεόν νά τόν συγχωρήσωσιν, ύποσχόμε 
νος νά έξομολογηθή πριν άποθάνη καί νά φανερώση 
τήν αμαρτίαν του.

Ά νέτειλε τέλο ; πάντων ό ήλιος, καί μετ’ ολίγον 
ήκουσε σημαίνοντα τόν κώδωνα καί άνοιγομένην τήν 
θύραν τή ; εκκλησίας. Ίδών δέ τόν κανδηλάπτην 
είσερχόμενον άνέλαβ: θάρρος· ά λλ ’ ούτο; φοβηθείς 
έφυγε δρομαίος, καί δέν επεστρεψεν είμή συνο- 
δευόμενος ύπό ίερέως κρατούντο; σταυρόν καί ά 
γίκσμ-α. α 'Εγώ ¿δολοφόνησα, άνέκραξεν άμ.έσως 
ό Δημήτριος, τήν άθώαν ταύτην νέα ν εγώ τήν έ- 
συκοφάντησα, καί ιδού πώς μέ τιμωρεί ό Θεός. » 
Εν τοσούτω ήλθον καί άλλοι ιερείς καί πλήθος 

μετ’ αύτών πολύ. ’Εκείνος δέ έξηκολούθει κρά- 
ζων· « ’Εγώ τήν ¿δολοφόνησα συκοφαντήσας αύ-

τήν. s Καί άνεγερθίίς έξωμολογήθη παρρησία παν
τός τού λαού πώ ς ήγάπησε τήν Ε λένην, πώς είς 
τήν καρδίαν του ¿Ϋεφώλευσεν ή ζηλοτυπ ία ,πώ ; κατ’ 
ά?/ά ; διέσπϊίρεν αορίστους τινάς φήμας ποοσβαλ- 
λούσα; τήν τιμήν τής νέας, ;.αί πώ ς έπειτα  ύπεξαι- 
ρέσας τόν σταυρόν αύτή;, τόν επέδειξεν ¿j; μαρτύ=· 
ριον άλάνθαστον τής ατιμ ίας τη ;. Καί λαβών άπό 
τού στήθους του τόν σταυρόν τόν όποιον ¿σκόπευε 
νά άποδώση ε ί; τήν νέαν μετά τήν επιστροφήν του 
άπό τήν Ρώμην, τόν έκρέμασε συνόρομ.-ρ ενός τών 
ιερέων είς τόν λαιμόν τής ’Ελένης.

Μόλις έγίνετο ή έςομολόγησις αϋτη, καί έφάνη ότι 
παρθενική τ ι ;  χαρά περιεχύθη είς τό πρόσωπον τής 
νεκρά;· ή χειρ τη ; ήνοίχθη καί άφήκε τήν τού Δη
μητρίου. Άμέσω; ήρχισεν ή νεκρώσιμος ακολουθία, 
καί συγχρόνως κρότος μέγας ήκούσθη είς τινα γ ω 
νίαν τής εκκλησίας· δραμάν τότε τά πλήθος πρός τό 
μέρος εκείνο, είδεν άνθρωπον ένοπλον έξηπλωμένον 
κατά γης καί άπνουν. 'Ο άνθρωπος δέ ούτο; ήτο ό 
Γεώργιος.

Φαίνεται ότι έπις-ρέψας καί 'αυτός τήν προτε
ραίαν ε ί; τήν πατρίδα του, διενυκτέρευσεν ώ ; καί 
ό Δημήτριος ε ί; τήν ’Εκκλησίαν, π ιστεύων ότι οϋ
τος, αγαπών πάντοτε τήν 'Ελένην, ήλθεν έκεϊ όπως 
τήν κλαύση· ά λ λ ’ ότε ήκουσε τήν έξομολ.όγη- 
σιν, μεμφόμενο; εαυτόν ώς αίτιον τού θανάτου τής 
ταλαίπωρου νέας, κατέπεεεν ώς 'κεραυνόπληκτος. 
Έτάφη δε καί αύτός πλησίον τής 'Ελένης. Ό  δε 
Δημήτριος με ταβά; ε ί; 'ΐερουταλήμ άπέθανεν έν αε- 
τανοία μ,αχόμ.ενος κατά τώ ν  άπιστων.

Ενταύθα έτελείωσεν ή ιστορία τού εφημερίου, 
ά λλ ’ ε ί; αύτήν ό καλός ούτος ίερεύ; επρόσθεσε καί 
ταύτα· ή συκοφαντία, τέκνα μ.ου, τιμωρείται καί ε ί; 
τούτον καί ε ί; τόν άλλον κόσμον. Πόσοι νομιζοντες 
'εαυτούς άγιους καί πιστεύοντε; οτι Οά ύπάγωσιν 
είς τόν παράδεισον, έξυπνοϋσιν είς τήν κολασιν, δ ι
ότι υπήρξαν συκοφάνται ! νΟχι μόνον άθώαι νέαι 
άλλά καί άνδρες έγένοντο θέματα τής συκοφαντίας, 
"ίσως μέ είπήτε ότι είναι τρέλα ν’ άποθάνγ, τις δ ι
ότι άλλο; τόν έσυκοφάντησεν έστω· ά λ λ ’ ή τρέλα 
τού άποθανόντος δικαιολογεί τό έγκλημα τού συ- 
κοφαντήσαντος ; Ά ;  σάς φέρω καί παραδείγματα. 
Έάν άποκρινόμενος είς τινα  παρατήοησιν τού δη
μάρχου είπήτε πρός αυτόν* « να ι, έχει; δίκαιον 
πλήν ές αιτίας τού γείτονό; μου ό όποιος είναι μέ
θυσος, χαρτοπαίκτης, κ τλ , δέν τό έκαμα, » νομί
ζετε ότι οί λόγοι αυτοί θά μείνωσιν άνευ αποτε
λέσματος ·, Είσθε, φίλοι μου, άπατημένοι· ό κακός 
λόγος διαδίδεται, ό χρόνο; τόν έπίκυρόνει, καί ή δ ι
καιοσύνη πολλάκι; επιλαμβάνεται τού πράγματος* 
πολλά/.·.; ό συκοφαντηθείς ρ ίπτετα ι είς τάς φύλακας. 
'Αλλά θά μέ είπήτε καί πάλιν οτι ή δικαιοσύνη έπί 
τέλους θριαμ-βεύει καί έκεΐνο; άθωόνεται. Συνομο
λογώ· όταν όμω; έπιστρέψ/, είς τήν οικίαν του, όχι 
μόνον ευρίσκει τά  συμφέροντα του βεβλαμμένα, ά λ 
λά  καί τήν ύπόληψίν του ζημιωμένην ευρίσκει τήν 
σύζυγον, τά  τέκνα του πάσχοντα ηθικώς ένεκα τή ; 
φυλακίσεώ; του, καί τόσα άλλα !
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Φεύγετε λοιπόν, τέκνα (/.ου, τήν συκοφαντίαν καί 
τήν κακολογίαν ώ ; θχ έφεύγετε τον διάβολον αυ
τόν, ό οποίος διά τούτο λέγεται διάβο/.ο; διότι συ
κοφαντεί καί διαβάλλει.

420

Γ Λ Ω Σ Σ Α  Ρ Ι Ο Ν

ΤΗΣ ΚΑΘ ΗΜΑΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ.

— 0 0 0 —

Περιελθων ιτρό πολλών ετών μέρη τινα της έλευ 
Οέρας καί δούλη; Έ λ λά δο ; ώ ;  απλούς διαβάτης καί 
άλλα έχων καθήκοντα, έσημείωσα έν παρόδω λέξεις 
δ ; ηχούσα προφερομένας ϋπό χυδαίων, ξένας μεν ώ ; 
έπί τό πολύ προ; τού; όμιλοϋντας καθαρώτερον 
την γλώσσαν, σχεδόν δε  πάντοτε ελληνικά;, ή του
λάχιστον έλληνικήν έχούσχς την ρίζαν. Εις τ ά ; λέ
ξεις ταύτα ; προσθεί; μετά ταύτα καί άλλας, δ ; 
έπορίσθην εκ τών συνομιλιών μου μετά κατοίκων 
διαφόρων μερών, έστοχάσθην ώφέλιμον νά έπιδοθώ, 
ευκαιρία; δοθείσης καί κατά τάς ασθενείς μου δυνά
μεις, εί; έπαύξησιν αυτών δ ι’  έπίτηδες έπισκέψεω; 
επαρχιών τινων, εί; άνίχνευσιν τών γενεθλίων καί ε 
τυμολογίαν αυτών, εί; σύγκρισιν μετά τη ; αρχαίας, 
εί; άναζήτησιν τής εποχής καθ' ήν καί τών αιτίων 
δ ι ' δ  παρεφθάρησαν, καί πρό πάντων εί; έξέτασιν 
εκείνων (αϋται δέ  δέν είναι ευάριθμοι) αΐτινε; ουσαι 
άναντιρρήτως έλληνικώταται τον χαρακτήρα, τόν 
τύπον καί τόν ρυθμόν, όμως ούδ’ εις τούς συγγρα
φείς ούδ’  εί; τά  λεξικά σώζονται. Τών τελευταίων 
τούτων ή ερευνά μοί έφάνη αείποτε σπουδαιότατη 
ώ ;  ίσχύουσα, είμή δλ ω ; ν’ άντικροόσν), τουλάχιστον 
νά συντελέσγ καιρίω; εί; άντίκρουσιν τής παράβολου 
εκείνη; άξιώσεω;. δτι συνετρίβη ή άλυσι; τή ; ήμε- 
τέρα ; έθνότητο;, καταποντισθείσης άρδην συμπάσης 
τή ; ελληνική; φυλή; Οπό τού χειμάρρου τών Σλαύων 
διότι έάν τώ  οντι δ καταποντισμό; ούτο; έγένετο. 
πώς αντί ξενικών άλλων λέξεων αΐτινε; επρεπεν έξ 
ανάγκη; νά γίνωσι κτήμα τού λαού, έπέπλευσαν τό- 
σαι γνησιόταται έλληνικαί τάς όποιας, μή ευρισκό
μενα;, ώ ; εΐρηται, εί; τά βιβλία, δέν έδανείσθημεν 
παρ’  αύτών ; Ποία ή σλαυική φυλή ή διδάξασα τόν 
δχλον νά λέγη κ υ π ι λ ι σ σ ό ς  καί θ ρ ί ο ς  καί θ ρ ά σ α ι ο ς  

καί ό μ β ρ ο δ έ χ ζ η ς  καί ά ρ ι β ο λ ι )  καί ό α χ η ά ,  μόλις δέ 
κατορθώσασα νά χαταλείψγ, άδιόρατά τινα καί σπα- 
νιώτατα γλωσσικά ίχνη, ώ ; ζ α κ ό ν ι  καί σ π ο λ ο χ ά ν ι ,  

καί ταύτα εις τ ά ; βορειότερα; ίσω; επαρχία; τής 
έλληνικής χώρας ;

Ί ΐ  έξέτασι; άρα ε/ει ιστορικήν καί διά  τούτο 
πολλήν τήν α ξίαν  άλλ ’ εί; εμέ εύμοιρούντα προ- 
αιρέσεως, έπέλιπον καί έπιλείπουσιν ετι δυστυχώ; 
καί βοηθήματα καί χρόνος. Πολλάκι; ή δύναμι; τή; 
προαιοέσεως, συναντιλαμβανομένης καί τή ; έπιμε- 
λιίας,έγείρει τρόπαια κατά τής άσθενεία; τής μαθή- 
σεως· ά λ λ ’ έν 'Ελλάδι, τις ό λόγιο; ό δυνάμενο; μεν

νά πράξη τι άξιον λόγου, έχων δέ  καί την τύχην 
συνεργούσαν·, Οί μεν λόγιοι πάντες σχεδόν δντες πέ- 
νητε; εργάζονται έκ τού προχείρου ίνα πορισθώσιν 
άρτον, οί δέ πλούσιοι, διαφέροντες κατά τούτο τών 
πρό τού άγώνος, δέν ένισχύουσι τά  έργα αύτών.

Άφήκα λοιπόν παρερριμμένας τάς σημειώσεις μ.ου, 
οΰδ’ήθελον πλέον αναπολήσει αϋτάς, είμή άνενθύμιζέ 
μοι τά  περί τούτων ή περί τής καθ’  ημάς γλώσσης 
πραγματεία τού Κ . Σ. Ζαμπελίου (α ). 'Ο  σοφός 
συγγραφεύς προτρέπει πάντα; νά δημ,οσιεύωσιν,έστω 
καί άνεπεξεργάςως, δ,τι ποτέ θησαυρίζουσι περί τής 
γλώσσης ταύτης, καταλείποντες άλλοι; τήν περαι
τέρω έρευναν.

Εί; τήν προτροπήν ταύτην ΰπακούσας δημοσι
εύω τάς σημειώσεις μου δπως τό πρώτον κατέγραψα, 
μ,ηδέν μεταβαλών καί μηδέν προσθεί; ή άφαιρέσας. 
Προειδοποιώ δέ τόν αναγνώστην δτι εις τήν κατα
γραφήν δύο τινά ειχον ύπ’ όψιν, πρώτον, τήν ση- 
μείωσιν λέξεων μή περιεχομένων έν τοϊ; ’Ατάκτοις 
τού Κοραή, καί δεύτερον, τήν ερμηνείαν άλλων πε
ριεχομένων μέν άλλ ’ έξηγουμένων άτόπως ή άτελώς. 
Πιθανόν δμ ω ; έπανέλαβον άπλώς καί πολλά; ΰπαρ- 
χούσας έκεϊ, διότι σπανίω; παρέβαλον πράς εκείνα 
τάς σημειώσεις μου· πιθανώτατον δέ καί έλανθάσθην 
κατά τάς όλίγας ερμηνείας μου* άλλά  παρακαλώ 
τόν άναγνώστην νά μή με κατακρίν/ι ένθυμούμενος 
δτι κοινοποιώ τάς σημειώσεις μου δπ ω ; είχον, άνευ 
έπιθεωρήσεως.

Πλησίον έκάστης λέςεως έφρόντισα νά σημειώσω 
πού ήκουσα ή πού έμαθον αυτήν λεγομένην. Είδε 
που δέν άναφέρεται ό τόπο;, τούτο δηλοϊ δτι είναι 
κοινή εις πάσαν ή τουλάχιστον εις τήν πλείστην 
Ε λλάδα.

Εύχομαι όπως καί άλλοι άσχοληθώσι συντονώτε- 
ρον εις συλλογήν τού θησαυρού τούτου τής καθο* 
μιλουμένης (β ) ! Οποία δέ ή έκ τ ις  τοιαύτη; συλ
λογή; ωφέλεια κατεδείχθη μέν ίκανώς παρά τού 
αοιδίμου Κοραή καί παρ’ άλλων, υπέδειξα δέ κάγώ 
δι’  ολίγων μ.έν άλλά πραχτικώτερον ΐσω ; πρό δύο 
περίπου έτών έν τ ώ  1 4 5  φυλλαδίω, σελ. 19.

Γί. Δ.

Α '.
Α β α ρ ε σ ι ά .  Συνήθως λέγεται κατ’  έπιφώνησιν, 

οίον «  Καλή άβαρεσιά! η  καί α τί άβαρεσιά! β έπ ί 
τών άσχολουμένων ή τών φροντιζόντων περί πραγ
μάτων μικρού λόγου άξιων. Παρά τού στερητικού 
α καί τού βάρος.

Ά β ρ ο υ ν ι α ί ς .  Λάχανα υπόπικρα βραζόμενα καί 
τρωγόμενα μετά ελαίου. ’Εν Κωνσταντινουπόλει 
λέγονται καί όβριαίς. Είναι τάχα ή βρυωνία τών 
άρχαίων, ή μήπως ρίζαν εχη τό α β ρ ό ς .

' Α γ α θ ό ς .  Λέξις ναυτική. Γαλ. entaille, άγγλ. 
rabbet.

(*; "li t Πζ«2. sa l. 160 σιλ. 369 χτΧ.
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ΝΕΑ π α ν δ ώ ρ α : 4 2 t

' Α γ γ ρ ί ζ ω -  Έν ’ Αμοργω. » ’ Πγγρισε μου τό παιδί,β 
μεταβ. ήτοι με τό αγρίευσε, τό άνησύχησε. Καί οί 
αρχαίοι αϋτοί έλεγον ά γ ρ ί ζ ο μ α ι  άντί άγριαίνομαι.

Ά γ λ ω σ σ ο ν .  Έν ’ Αθήναις. Είδος φυτού.
Ά γ γ ο ρ ι ζ ζ ι ά .  Έ ν ’Αθήναις. ’Αγριαπηδέα, καί ούδ. 

ά γ κ ο ρ ί τ σ ι α , ό καρπός.
Ά γ ι ο π ο ΰ λ ι .  Έν Καλλιουπόλει. Πτηνόν φαινόμε

νου συνήθως κατόπιν τών άκρίδων, εις S ; χηρόττον 
πόλεμον άκάθεκτον, φονεύει άδυσωπήτως αύτάς· διό 
καί έπικαλεϊται άγιον.

Ά γ ι Α π ο σ ζ ο λ ι ά ζ ι χ α .  Έν Κωνσταντ. Σύκα ώρι- 
μάζοντα τήν τεσσαρακοστήν τών 'Αγ. 'Αποστόλων.

Ά γ χ ω ν ι ά ζ ω -  Έν Ζακύνθω. Mettre au pied du 
m ur.

’ Α γ κ ω ν ά ρ ι .  ’Ακρογωνιαίος λίθος.
Ά γ χ ο υ λ ΐ ζ ω .  Έν Κωνσταντινουπόλει. Λέξις πε- 

ποιηυ,ένη, έπί τών βρεφών δταν άρχίζωσι νά έκφέ- 
ρωσιν άνάρθρους φωνάς.

*Α γ ρ ι α .  # ’ΐίξύπνησεν άπ ’ τ ’  άγρια μεσάνυχτα.*
' Α γ ρ ί μ ι α .  Gibier, ώ ; χαί οί άρχαίοι, α γ ρ ί μ ι α .

' Α δ ρ ά π α ν ο ς .  Συντροφεύεται δέ πάντοτε μετά 
τού ζ ΐ ) ρ ό ς .  « ’Απέθανον ή άνεχώρησαν δλοι oi περί 
αύτόν, x*i έμεινε ξηρός καί άδράπανος. * Έκ τού 
στερητικού α , χαί τού δρέπανο;· διότι τά ξηρά, ώς 
ευκόλως χοπτόμενα, δέν έχουσι χρείαν δρέπανου.

Α ε τ ο ν ύ χ ι α .  Σταφυλή μακρά; χαί γαμψά; εχουσα 
τάς ράγας, ώ ; τού άετού τούς όνυχας.

Α ζ ο ύ μ α τ α .  Έν ’Αθήναις. Αάχανα αλλαχού λε
γάμενα μ ό κ α , επειδή τρώγονται καί χωρίς νά ζε- 
ματισθώσιν. ’Α -ζέω .

Α ή ρ .  « Λόγια τού ά ί ρ ο ς , π  ήτοι μάταια, πτερόεντα.
Ά κ ο ν ι ζ ι α ί ς .  Έν Μυκόνω. Αγρίων λαχάνων είδος.
‘Α κ ρ ι β ο θ ώ ρ η τ ο ς .  Έν Κωνσταντινουπόλει. 'Ο  σπα- 

νίιος έπισκεπτόμενός τινα. « Κάτι άχριβοθώρητοςΐ » 
Λέγουσιν έτι καί τήν φράσιν ταύτην έλλειπτικώς· 
«  σάν τ ά  χιόνια η έπί τής αυτής σημασίας.

Α λ η σ μ ο ν ή τ ι ς .  ' λ ρσ. Έν Ζακύνθω. '(I άλοή μεθ’ 
ή ; άλείφουσι τού; μαστοί»; αί γυναίκες ΐν’  άπογαλα- 
χτισθώσι τά παιδία λησμονούντα τό γάλα.

Α λ ί χ τ ο ρ α ς .  Έν 'Αθήναις. Πετεινός.
' Α λ ι ι ρ ύ ν ι α .  Ούδ. έν 'Γ δ ρ α . Είδος λαχάνων τρω - 

γομένων άντί άβυρτακής. * Η πρώτη συλλαβή είναι ή 
ά λ ς ,  έπειδή φύονται περί τήν παραλίαν.

Ά Λ Λ ο υ σ ι η ό ς .  Έν Χ ίω  καί αλλαχού. Distrait, 
ό άλλαχού έχων τόν νούν. Κακώς έρμ.ηνεύει τήν 
λέξιν ό Κοραή; ( Ά τ . )  S i x  τού hébété.

Ά λ ε τ ρ ΐ δ ε ς .  Έν Μυκόνω. Λάχανα άγρια τρωγό
μενα. ’Αλετρίδας όνομάζουσιν οί άρχαϊοι τάς μυ
λωθρούς.

'Α λ λ ο π ρ ό σ α λ λ ο ς . ' ΐ , Ί  ’ Αμοργώ. Εΐ; τήν αύτήν τών 
άρχαίων σημασίαν.

'  Α λ ε τ ρ ο π ό ΰ ι ·  Ούτως όνομάζουσιν οί χωρικοί τόν 
αστερισμόν τού Συρίου ώ ; όμοιάζοντα τό άλέτρι 
(άροτρου).

Α μ ά ρ α ν τ ο ς .  Έν Ν άξω. Τό άλλαχού πτηνόν σχα- 
θίον. "ΐδε καί ’ Ατσάραντος.

Α μ π έ λ ι .  Croûte de lait.
Ά μ π ρ ο ν χ ο ύ ν α ι ς .  Μεγάλα σύκα πρωτοφανή. Ζήτ

καί 'ΑγιαπΟστολιάτικα.*
' Α μ π ο λ ή .  Έν ’Αθήναις τό ρυαχιον δι’  ου μετα

βιβάζεται τό ύδωρ άπό ενός εις άλλο μέρος. ’Έ 
λεγον καί οί 'Ιωνε; σ μ β ο λ ά ά η ν  άντί άναβολάδην, 
έπί δδατο;, άπό τού άνω βάλλειν. Τό α μ π ο λ ή  εί
ναι βεβαίως τόμ ή  σωζόμενον τής άρχαίας άμβολή. 
’ Ορα καί ά ν α β ά λ λ ο υ σ α .

' Α μ ε λ έ τ η τ α .  Έν Σπέτσαις, τά  άγγούρια, κατ’ 
ευφημισμόν, οτι δέν πρέπει νά μελετώνται, νά ονο
μάζω  νται.

' Α ν α σ π ώ  χ α ϊ  χ ο ν β α ρ ι ά ζ ω -  Έν ’ Αθήναις. Λέγον
ται πάντοτε όμού, έπί τών ματαίως κατατριβόν- 
των τόν χρόνον ώ ;  ό Σίσυφος άνακυλών τόν λίθον.

Ά ν α σ υ ρ τ ό ν .  Έν 'Αθήναις. Τό άλλαχού τουρκι
στί λεγόμ.ενον τ σ ε γ γ έ λ ι .

'Α ν ά π α Λ . Ι ο ν .  Έν Χ ίω . Ψωμί άνάπαλλον, τό  
άλλως σύνωρον, frais, ώσανεί έλεγον άρτος άναπάλ- 
λων (palpitant), 'ΐδέ καί Σύνωρος.

Ά ν α γ ο ν . Ι α .  Nausée· καί ρήμα
' Α ν α γ ο υ λ ι ά ζ ω .  Καί μεταφορικώ;, «  τ ά  λόγια 

σου μέ έφεραν άναγούλαν, ή μέ άναγούλιασαν, » 
ήτοι μέ άήδισαν.

’Α ν α β ρ ο χ ι ά .  ’Ανομβρία.
Ά ν ά ρ ι ά ς .  ”θν. κύρ. 'Ανδρέας. Σημειώ τούτο εν

ταύθα χάριν τού έξής £ητού·
* Στή ; τριάντα κι” Ανδριάς, στή ; έξη χι’ό Νικόλας.Β 
’ Ητοι τήν 30  Νοεμβρίου έοοτάζομεν τόν ’ Αγ. Αν- 
δρέαν, καί τήν 6 Δεκεμβρ. τόν ’ Αγ. Νικόλαον.

' A r r á p a t e  x a l  τ ρ ε χ ά μ α ζ α .  ο Έχει—  » είναι 
a ffa iré.

Ά ν ο ι χ ζ ο μ ά ζ η ς — η σ σ α — ι χ ο ν .  Πνευματώδης, ό 
άλλαχού έξυπνος. Λέγομεν καί είρωνικώς· α ’Αναι- 
κτομάτιχο είν’  τό  στραβό, η

Ά ν δ ρ ο μ ί ό α .  Έν ’ Αθήναις καί Πελοποννήσω. Τά- 
πης. 'ίσω ς παρά τού ένδρομίς τών άρχαίων.

' Α ν ε μ ο π ύ ρ ω μ α .  Έν Κωνσταντινουπόλει. Έρυσί- 
πελ.ας, τό άλλαχού ρ υ σ ι π έ . Ι ι ο .  ("Ορα τήν λέξιν ταύ 
την). 'Ο Κοραή; ( ’ Ατ. Β\ σελ. 1 6 ) τό όνομ,άζει καί 
άερικόν· άλλ ’ ούδαμού έτυχε νά άκούσω τήν λέξιν.

Ά ν α ζ ρ ι χ ί . Ι α ι ς .  Έν Κωνσταντινουπόλει. Τ ά  αλ 
λαχού Σ ύ γ κ ρ υ α ·  διότι άνασηκόνονται αί τρίχες. Καί 
ρήμα ά ν α ζ ρ ι χ ι ά ζ ω -

Ά ν α β ά Λ - Ι ο υ σ α .  Έν Νάξω. Πηγή ύδατο;. Ορα 
’ Αμπολή.

’Α ν ζ ί . Ι α . Ι ο ς .  Έν Ζακύνθω. ’ Ηχώ.
’ Α ν α σ ύ ρ ω .  Έν Μυκόνω. ’Αντλώ άπό τού φοέατος.' 

Λέγεται δέ  καί μεταβατιχώ;· αάνασύρω τό  μπουρ- 
λιό,» ήτοι τόν χάδδον.

Ά ν ε μ ο σ ν ρ ζ η ς .  ’ Ανεμος μετά λεπτής χιόνος. 'Α 
νεμο ;  —  σύρω.

Ά ν α γ ι λ υ ζ ό ν .  Έ ν Κωνσταντινουπόλει. ’ Ολολυγ- 
μός, sanglot. Κατ’  άρχάς θά έλέγετο ά ν α ι ρ λ υ ζ ά ν ,  

παρά τού άνω καί φλύω, σημαίνοντος άναβρύω.
Ά ν α Ο ς .  Έ ν Ζακύνθω. « Έ χ ω  θέρμην άναώς,» 

ήτοι άενάως. Λέγεται δέ εί; μόνην ταύτην τήν 
φράσιν.

‘ Α ν α μ α λ λ ι ά ρ η ς — ά ρ α — ι χ ο ν .  É chevelé . 'Α νω- 
μαλλία.

3.
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Ά ν ά γ υ ρ μ α .  Έν Μάνη. Κολικόπονος. Είναι δέ 
περίεργο; καί ή έκΐΐ γινόμενη θεραπεία του, ές ή; 
καί ή λέξις. Θέτουσιν έντό; σινδόνη; ή άλλου τοι- 
βύτου τον πάσχοντα έξηπλωμένον, περιτυλίσσου- 
σιν αύτόν, καί μετά ταϋτα δύο άλλοι κρατούντες 
τά ; άκρα« τόν στρέφουσι μετά ταχύτητος, έως ού 
έμέση ή άποκαρωθή, καί έπέλθη οϋτω ή θεραπεία.

Α ν α σ η χ ό ν ο μ α ι .  'Ο Κοραής τό γράφει πάντοτε 
άνευ προθέσεως- καί όμως λέγομεν ά ν ε σ η χ ώ θ η ,  ά -  

ν α σ η χ ώ σ ο υ ,  κλ. Οϋτω συνθέτω; έλέγετο καί παρά 
τών αρχαίων, ιός παρατηρεί καί αύτό; ό Κοραής 
( Ά τ .  Λ ', σελ. 207 ).

Α ν α γ α λ λ ι ά ζ ω .  Τό άγαλλιάομαι τών αρχαίων με
τά τής προθ. άνά κατ’  επίτασιν, ώς έλέγετο καί ά- 
ναγελά(ι), κλ. « Άνεγάλλιασεν ή καρδία μο«. β

Ά ν τ ι χ ρ ύ ζ ω .  « Τόν άντίκρυσα είς τόν δρόμον, » 
καί «  ή οίκία άντικρύζει μέ τήν άλλην » κλ.

Ά ν τ ί χ α ρ α  -ή -  Έν Κωνσταντινουπόλει, ή όγδόη 
ήμέρα μετά τόν γάμον (τήν ja /x ir )  ότε πολλάκις 
εορτάζεται αϋτη μετά χορών καί μουσικής.

Α ν α σ τ α τ ό ν ω ,  καί Α ν α σ τ α τ ό ν ο μ α ι .  Τό μέν πρώ
τον ένεργητ. τό δέ δεύτερον, αύτοπ. Αλλαχού λέ- 
γουσι « μ ’  έσήκωσε, καί έσηκώθηκα εις τό ποδάρι.»

Ά  ν ω μ ί τ η ς .  Έν Κρήτη. Τιράντα, bretelle. 
Ά ν ω  ώμος.

Α π ό γ ε ο ν  -τό - 'Ο άπό τής γης άνεμος.
Ά π ο δ ο σ ί δ ι .  Έν Άθήναις καί Αίγαίω. Δώρον ς-ελ- 

λόμενον. Ά π ο -δ ίδω .
Ά π ο γ ϊ ι ν η χ ε .  ’Αλλ’ είς μόνον τούτον τόν χρόνον 

καί άπροσ., έπί ασθενούς άναλαβόντος μέν τήν ΰγείαν 
του, ούτινος δμως ή νόσο; άφήκε λείψανα ορατά.

Α π ο β ο λ ή .  Έν Κωνσταντινουπ. F aussc-couche.
Α π ο β ά λ λ ο μ α ι .  Faire une fau sse-cou cbe . « Ά -  

πεβάλθηκεν ή σύζυγό; μου. » Έν Ζακύνθω λέγουσι 
σ χ ο τ ό ν ο μ α ι .  ("Ορα τήν λέξιν ταύτην.)

Α π η λ ή .  Έν Άμοογώ. α Είναι πολλή άπηλή καί 
δεν ήμπορώ νά καλλιεργήσω τόν αγρόν μου,» ή- 
γουν πολλά νερά καί λάσπαι προελθοϋσαι έκ βρο
χής. Παρά τού π η λ ό ς .

Ά π λ ε τ ο ς .  Έν Ά μοργώ. "Οπως καί οί αρχαίοι.
Ά π λ ά δ α ι ν α  καί ά π λ ά δ α .  Έν Αίγαίω. Βαθύ καί 

μεγάλον πινάκιον, τό όποιον π ι ν ά χ α  καί τ σ α ν ά χ α  

καλείται αλλαχού. Παρά τού α π λ α τ ο ς  ισοδυνάμου 
τώ  ά π λ ε τ ο ς .  ιΟ Κοραής ( Ά τ . )  παράγει τό ά π λ α -  

δ α ν ι  άπό το π λ α θ ά ν ι ο ν .  Πιθανόν δμως νά έτυμο- 
λογήται καί παρά τού ά π λ ο ω ,  διότι αί άπλάδαιναι 
είναι μεγάλαι καί άνοικταί.

Ά π ο χ ό π τ ω .  Α πογαλακτίζω- καί παθητ. α τό 
παιδί άπεκόπηκε. »

Ά π ο τ ά ζ ω .  Έν Κωνσταντιν. Α π οκ τώ , α 'Ο άν
θρωπος αύτός είναι τόσον παραλυμένος, ώστε ούδ' 
οβολόν χατώρθωσε ν’  άποτάξη. » Είς τήν περίστα- 
σιν ταύτην λέγομεν καί παροιμίαν «Έ χ ει ό σκύλος 
καλτσοδέτι;»

Ά ρ π ά γ η .  Έν ’Αθήναις, τό  αλλαχού τσεγγέλι. 
Ά παραλλάκτως ώς οί άρχαΐοι. Ποόσθες εις τά 'Α τ . 
σελ. 8 . (Ίδε  άνασυρτόν.)

Ά ρ ν ε ν ω .  Έν Ά νδρ ω . Άονεύει τό παιδί, ήτοι ή-
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συχάζει ώ ; άρνίον ισω ; δέ  καί άπό τό ειρηνεύω.
Α ρ ά θ υ μ ο ς .  ' Ο  θυμώδης. Ά-ράθυμος, ό μή ών 

άπαθής.
Ά ρ ε σ χ ε ι ά .  Έν Ζακύνθω. Προικοσύμφωνου, 3περ 

έν Άθήναις λέγεται έ ζ ω φ ύ λ λ ι .

Ά ρ τ ύ ν ω  καί ά ρ τ ύ ν α μ α ι .  Παρά τού αρχαίου άρ- 
τΰω· αλλά σήμερον λέγεται έπί τών άσθένών καί 
τών ευλαβών τών κρεωφαγούντων μετά νηστείαν.

Α σ χ ο λ ύ μ β ρ ο ι .  Έν Μυκόνω. Λάχανα άγρια τρω- 
γόμενα. Ό  σκόλυμος, νομίζω, τών αρχαίων.

Ά σ ή χ ω τ ο ν .  Φόρεμα άσήκωτον, excessivem ent 
ricbe et pesant.

Ά τ σ ά ρ α ν τ ο ς .  Έν Ν άξφ . Χλωρίς, verdier. Έ -  
χουσι καί στίχον οί Νάξιοι·

«  Ά τ ϋ ίρ α ν ιο ;  χ ι’  ά α ίρ α ν το ί, φ ίσ το ; Χαί ρ ιχουνίλ ι,
> Έ παραχνλα ϊΪΜ αν» ¡λ* ίν α  τταλ-.ο ογαρ ώ 'λ ι. 

β  Β γ ίχ ι f » j i  ΐΜ λιογρ ιτζ& α 
»  Και τά  έγ ίβΕ τιο ’  ό λχ .»

Αμάραντο; είναι τό αλλαχού σκαθί, tarin, φί- 
στος, ό σπίνος, ρεκουνέλι (αγνοώ), γριτζόλα ή φανέ
τα  (linotte) καί σγαρδέλι ή καρδερίνα. Γεβεντίζω, 
σημαίνει ¿ντροπιάζω· ήτοι, ένώ πέντε έκ τών ήδυ- 
φωνοτέρων πτηνών διηγωνίζοντο, μία γραία φανέτ- 
τα  έλθούσα είςτό μέσον κατέβαλεν αύτά. α *11 γρηά 
κόττα, λέγει ή παροιμία, έχει δυνατόν ζωμόν.»

Α σ τ ε ι ε ύ ο μ α ι .  Plaisanter, μεταβ. καί άμεταβ.
Ά σ τ ο χ ι ά .  Εν Πελοποννήσω. Ά σ τ ο χ ι ά  σ ο υ  ! 

επιφωνηματικώς πρός τόν λέγοντα άστεΐόν τι καί 
ειρωνικόν. ’Ως αν έλεγεν ό έπιφωνών· α δέν ήξεύρεις 
τί λέγεις δέν ευστόχησες. »

Ασπροπρόσωπος. « Μ’ εϋγαλες ασπροπρόσω
που, » ήτοι μ ’ ¿δικαίωσες δέν μ ’  έκαμες νά έντρα- 
πώ . Τ δεκαί Ά τ .  Β'. σελ. 7 1 .

’Ά ψ θ α σ τ ο ν .  ’ Ιατρικόν άφθαστου, τό  άπταιστον.
Α ύ λ ί ζ ο μ α ι .  Έν Κωνσταντινουπόλει. Εισέρχομαι 

συνήθως διά τής θύρας. « Ά π ό  αύτήν τήν θύραν 
αύλίζομαι πάντοτε. »

Α ύ γ ο υ λ ά τ ο ν .  Είδος σταφυλής όγκώδη έχούσης 
τήν ράγα.

Άψίνω. Έν Ά νδρ ω . «Τόν άφησε πρόσωπον έδι— 
κόν του, » ήτοι άντιπρόσωπόν του. »

Α χ ν ά ρ ι .  Τά άλλαχού τ υ π ά ρ ι ,  patron, m odèle, 
ήτοι ί χ τ ά ρ ω ν ,  παρά τού ί χ ν ο ς .

’ Α χ ν η .  Ό  λεπτότερος άλευρο;, ώς καί οί αρ
χαίοι.

' Α ψ η φ ώ ,  braver.

Β.

Β α τ τ α λ α λ ώ .  Έν Μυκόνω. Φλυαρώ. Οί άρχαΐοι 
έπωνόμαζον τόν Δημοσθένην βάτταλον.

Β ε λ ο ΰ .  Είδος πλοίου.
Β ΐ χ ο ς .  Έν Πελοποννήσω. Είδος άγγείου, όπως καί 

οί άρχαΐοι.
Β ή χ ο ς .  Έν Άθήναις, τροφή τις βοών.
Β ο γ χ ώ  καί
Β ο γ χ ο λ ο γ ώ .  Gém ir, ιδίως έπί ασθενών.
Β ο ύ β α Ι  Σίγα, άλλά συνήθως προστακτικώς· καί 

εί; δέ  τό τρίτον πρόσωπον μετά τούβ ο υ β α θ ή τ ε '

ά ς ·  οίον· άς βουβαθούν. Αέγομεν καί παρωχ. αέβου- 
βάθηκα. »  Λέγεται ενίοτε καί αντί όνόμ. θηλυκού· «τί 
β ο ύ δ α  σ’  έ κόλλησε ; #

Β ο υ λ ι ά ζ ω ,  'ΐδ ε  ’ Α τ. δ ',  σελ. 58· Λέγομεν καί 
μεταφ. « ή αποθήκη μου βουλα » δηλαδή είναι 
πλουσία είς πράγματα· καί «βουλα ή οικία μου άπό 
τό  πλήθος » .

Β ο λ ή .  ’Εν Θράκη. «Πηγαίνω εις τήν βολήν» ήτοι 
είς άλίευσιν θύννων. ’Ο Η ρόδοτος είπε (α '.  62) 
αέόρίφθη ά βόλος,» καί 6 Πλούτ. έν βίω Σόλ. «καί 
ξένων έκ Μιλήτου πριαμένων τόν βόλον.»

Β ο ύ σ υ χ α .  Έν Κεφαλληνία, καί Β ύ σ υ χ α  έν Ά μ ορ 
γώ . Σύκα μεγάλα. Βούς-σύκα.

Β ο λ ί τ σ α .  Έν Πάτραις.
Β ό λ τ α .  Έν Κωνσταντιν. καί άλλαχού. Καθετή, 

lig n e  à pêcher.
Β ο τ α ν ο λ ο γ ώ .  Συλλέγω βότανα.
Β ο υ χ ο λ ι ό .  Έν Άθήναις. 'Οπως καί οί άρχαΐοι 

β ο υ χ ό λ ι ο ν , μάνδρα.
Β ο υ ρ δ ο ν ά ρ η ς  καί β ο ρ δ ο ν ά ρ η ς .  Χλευαστικώς μέν 

έπί αμαθών καί αποτρόπαιου έχόντων τό έξωτερικόν 
ιερωμένων σπουδαίω; δέ έπί τών έν μοναστηρίοις 
δοκίμων, τών άσχολουμένων εις τήν φροντίδα τών 
κτηνών, κτλ. Έ τ ι δέ σημαίνει καί υποτακτικόν 
(frère -lay ). Παρά τού λατιν. burdo, ήμίονος. Αέ- 
γοντες λοιπόν τους άμαθεϊζ ιερείς βουρδονάριδας,έν- 
νοουμεν ότι μ.όνον είς όδηγίαν ήμιόνων είναι καλοί.

Β ρ υ ά ζ ω .  Έ ν'Α νδρω . Τών αρχαίων τό βρύω.
Β ύ θ ο ς .  Assoupissem ent, 'ΐδ ε  καί Ά τ .  Β\ 

σελ. 88.
Β ω τ ο ύ ρ .  Έν Μακεδονία. Γΰψ. Γαλ. vautour.

Γ\

Γ α λ ά ρ ι .  ’ ΐδεκαί στρούγκα. Έν Πελοποννήσω καί 
Άθήν. 'U μάνδρα τών προβάτων καί αιγών.

Γ ά τ α .  « Έμεινεν ώς γάτα ζεματισμένη » κατη- 
σχυμ.μένος.

Γ α ΐ δ ο υ ρ ο λ ά τ η ς .  Έν Άθήναις. ’θνη-λάτης.
Γ ε β ε ν τ ί ζ ω .  Ζήτ. Άτσάραντος.
Γ ε λ ώ .  α Έ φαγα όσον νά γελάσω τήν ορεξίν μου η 

endorm ir.
Γ ε λ α τ ζ ή ς .  Ά πατεών. ’Ονομάζουσι δέ οϋτω οί χ ω 

ρικοί τόν αστέρα Δία, διότι ένίοτε άνατέλλων πρό 
τού αυγερινού τους άπατά, καί τόν έκλαμβάνουσιν 
άντί τούτου.

Γ η τ ε ν ω .  'Ο Κοραής παράγει τήν λέξιν παρά τού 
γοητεύω· άλλ ’ έν τώ  Ξά κανόνι τής έν Τρούλλω 
Συνόδου καί τού Μ. Βασιλείου γράφεται διά τού ν ·  

π . . . καί οί λεγόμενοι νεφοδιώκται καί γ υ τ ε υ τ αέ. » 
Ί σ ω ς  διότι οί Γύφτοι ή Γ ύ τ ο ι  (G ylanos) μετείρ- 
χοντο ώς καί σήμερον τήν γοητείαν. Ά ν  ή όπόθεσις 
«ότη  άληθεύη, τότε οί Γύφτοι ήταν γνωστοί είς τήν 
Ευρώπην άπ ’ αύτή; τή ; δ ',  έκατονταετηρίδος.

Γ ι ά ν ν ο ς .  Ό  άστήρ Ά ρης.
Γ ι ά ν τ ε ς .  Καί ή λέξις καί ή παιγνιά άραβικαί.
Γ ι ώ μ ο ρ ο ν .  Έν Άθήναις. Τά γεωμόρια τών αρ

χ α ίω ν  σήμερον δέ  έννοούσι τό πάκτωμα τών υπο
στατικών έπί συμφωνία τού νά δίδη ό πακτωτής

ΝΕΑ ΠΑΝ

είς τόν κύριον αΰτοΰ ποσότητα σπόρου ίσην πρός 
τήν δοθεΐσαν αύτώ παρ’ εκείνου.

Γ ί ν ο μ α ι .  (Ίδε  Ά τ .  Β'. σελ. 9 1 .) Τό ε γ ί ν η  

είναι έν χρήσει πολλαχού καί σήμερον. « Έν Αί- 
γίνη δέν έγίνη, έν Έρμιόνη τελειόνει,» έλέγετο τό 
1 8 2 7  έτος, ότε οί πληρεξούσιοι τής γ '. έθν. συνε- 
λεύσεως διαιρεθέντες συνήλθον οί μέν έν Αΐγίνν) οί 
δέ έν Έρμιόνη. Λέγομεν καί νά «γίνη έκ μέσου», 
ώς καί οί άρχαΐοι «έκ μέσου γίγνεσθαι.»

Γ χ ί ρ λ α .  Έν Άθήναις. Γή πετρώδης καί άγονος.
Γ λ υ κ ο σ α λ ι ύ ν ω .  Έν Κωνσταντινουπόλει. «Βλέ

πει τάς ώραίαςκαί γλυκοσαλιόνει», l'eau lu i vient 
à la bouche.

Γ λ υ χ ο π ν ρ η ν α .  Έν Άθήναις. Τά γλυκύν τόν πυ
ρήνα έχοντα βερύκοκκα.

Γ ο υ ρ λ ό ν ω .  Έν Κωνσταντιν. βΈγούρλωσε τά μ α
τιά του. »

Γ ο ν α τ ί ζ ω .  Έν Κ ωνσταντ. « Ή  λύπη αύτή, ή τό 
έξοδον αύτό μ ’  έγονάτισεν, »  ήτοι ώλιγόστευσε τήν 
υγείαν ή τήν περιουσίαν μου.

Γ ο ν β α .  Κοίλον μέρος περιέχον νεοόν, ώς λάκκος.
Γ υ ΰ ρ ν α .  Urne, κυρίως τού λουτρού. Έν Ζακύνθω 

προσθέτουσι καί σ  λέγοντες σ γ ο ΐ ψ ν α .

Γ ρ ι ν ι ά ζ ω .  Έν Κωνσταν. bouder καί
Γ ρ ι ν ι ά ρ η ς .  B oudeur.
Γ ρ ι τ ζ ό λ α .  Έν Ν άξω. ‘ Η  άλλαχού φανέτα, 

linotte.
Γ ρ α μ μ έ ν α .  Είς τό παίγνιον τών χαρτιών les 

figures.
Γ ρ ο ϋ π ο ς .  G rou p . Ελληνιστί ρώπος.
Γ υ ν α ι χ ω τ ό ς .  Θηλυδρίας, γυναικώδης.
Γ υ ρ ί ζ ω .  « Τό έγύρισεν εις τό  γέλοιον. » Οϋτω 

καί ό Θουκυδίδη; (Β . Σ τ '. Κεφ. 35)· « άλλοι δε 
καί πάνυ καταφρονούντες εί; γέλωτα έτρεπον τό 
πράγμα. »

( Έ π ε τ α ι  σ υ ν έ χ ε ι α . )

ΔΩΡΑ. 4 2 3

Κ Α Λ Ι Ο Σ Τ Ρ Ο Σ .

—  0 0 0  —

Τού μυστηριώδους τούτου ανθρώπου πλεΐστοι 
γνωρίζαυσι τό όνομα άλλ ’ ούχί καί τόν βίον. Εκ 
τών περί αύτού γραψάντων οί μέν ¿θεώρησαν αύτόν 
ώς αγύρτην, άλλοι δέ ώς έξαίσιόν τινα άνδρα, καί 
πολλοί ώς θαυματουργόν, εχοντα τήν δύναμιν τού 
άνακαλεΐν καί αύτών τών τεθνεώτων τάς σκιάς. 
Τούτο όμως είναι βέβαιον ότι ούκ ολίγα μαθών μυ
στήρια, καί χημικά καί ιατρικά,κατά τάς μακράς του 
περιηγήσεις, πολλά έπραξεν έργα θαυμάσια τωόντι. 
Ό  νοΰς καί τό έπιχειρηματικόν αύτού πνεύμα υπήρ
ξαν άλλως αναμφισβήτητα διότι καί τοι γονείς έ- 
χων ευτελείς,— έγεννήθη δ ε τ ό  1 7 4 3  έπος έν Παν- 
όρμω τής Σικελίας, —  καί διά τούτο μηδεμιάί τυ
χών αγωγής, εφθασεν εί; περιωπήν υψηλήν καί α 
πέκτησε μέγα όνομα.

Καί κατ ’άρχά; μεν ώνομάζετο Ιωσήφ Βάλσαμος·
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Κ α Μ υ ο

¿πει8ή δε χπατήσας χρυσοχόον τινά έν Μεσσήνη—  
αδτη ύπήρςεν ή πρώτη πράξι; τού σταδίου του—  
ότι δ διάβολο; άπεκάλυψεν αύτώ τήν ύπαρξιν ακέ
νωτου θησαυρού, έλαβεν ούκ όλίγα χρήματα, έδρα- 
πέτευσε, καί μετωνομάσθη κόμη; Καλιόστρος. Μετά 
ταύτα περιελθών τήν 'Ελλάδα, τήν Ιταλίαν, τήν 
Αίγυπτον, τήν 'Αραβίαν καί τήν Περσίαν έγένετο καί 
δι’  άλλων ονομάτων γνωστό;, πού μέν παρουσιασθεί; 
ώ ; Αχαρα μαθητή; τού ’Αλθότα, πού δε ώζ κόμη; 
Φοϊνιξ, αλλαχού ώ ;  μαρκίων ’ Αννα;, Πελλεγρίνη; καί 
καθεξής. Καί ό μ ω ; δεν έλαθε τόν όφθαλμόν τού ά 
πατηΟεντο; χρυσοχόου· διότι έλθών τό 1773 ετο; 
ει; Νεάπολιν, άνεγνωρίσθη παρ' αύτού καί έρυλα 
κίσθη ώ ;  κλέπτη;· άποφυλχκισθείς δε μετά δεκα 
επτά ήμερα; καί μεταβά; εί; Βενετίαν ένυμφεύθη 
ώραίαν γυναίκα, θυγατέρα χαλκουργού, ιδιαζόντως 
συντελέσασαν εις τά περί πλούτου σχέδια τού συ
ζύγου τη ; διά τού κάλλου; καί τής υπέρ τό κα
θήκον εύπροσηγορία; τη;.

Τοικύτην έ/ω ν σύζυγον καί τόλμην όπερβάλλου- 
σαν ό κόμη; Καλιόστρος, δστι; καί αύτό; ην ώραϊος, 
εύσώματος, στωμύλο; καί εύγενής τού ; τρόπους, ευ
κόλως καί πολλάκι; πολλούς έςηπάτησεν. Έλεγεν 
ότι είχε τριακοσίων έτών ήλικίαν, καί δτι τήν νεό
τητα αύτού, ήν έμελλε διά παντός νά τηρήση, ό- 
φείλει εί; τήν πανάκειαν ήν ευρών κατείχεν.

'Ελεγε δέ καί τούτο, δ η  ού μόνον ευρε τό μ*>ν 
στήριον τού κατασκευάζειν χρυσίον, ά λ λ ’ δτι είχε 
καί τήν δύναμιν τού άναλύειν τούς άδάμαντας καί 
συγχωνεύειν αύτού;. 7ϋν δε  καί φιλάνθρωπο; καί 
γενναίος, καί έπισκεπτόμενος τά  νοσοκομεία έπε- 
μελεϊτο ίδίαι; χερσίν ελκη βρωμερά, καί έπεδαψί- 
λευε χρήματα πρό; τού; άπόρόυ; τών ασθενών.

Περιηγηθεί; άπασαν τήν Ιταλίαν  μετά τή ; συ
ζύγου αύτού, διευθύνθη πρδς άρκτον· καί έλθών κατά 
πρώτον εί; Κουρλανδίαν, έγένετο δεκτό; ώ ; άγγε
λο;, ή μάλλον ώ ;  όν τι υπερφυές έχον σχέσιν μετά 
τού διαβόλου. Μετά δε ταύτα μεταβά; εί; Βαρ
σοβίαν ήλθεν εί; Πετρούπολιν δπου προςεδόκα μεγάλα 
καί πολλά· αλλά τοιαϋτα δεν ποοσεδόκα καί ή Αι
κατερίνη, ήτις έδέχθη κακώς τόν τρισαένναον τούτον 
νέον. ’ Ανεχώρηνε λοιπόν βσον τάχους εκ τή ; Ρωσσία;.

—  Πού νά ύπάγωμεν τώρα, ήρώνησε τήν σύζυ- 
γόν του, άρού άπετύχαμεν εί; τόν τόπον τόν πλέον 
αμαθή καί βάρβαρον, ώ ;  λέγουσι, τού κόσμου;

—  Εις τόν πλέον ρωτισμένον, άπεκριθη ή ωραία 
σύζυγος.

Καί επειδή 6 πλέον φωτισμένος τόπος ην ή Γ α λ 
λία, μετέβησαν εί; αυτήν.

Τό 1 7 8 0  έτος ό Καλιόστρος έπάτησε τό  γαλλι
κόν έόαρο;. Διατρίψα; επί τινα χρόνον έν ’Αργεν- 
ταράντω κατεπληξε καί τού; έγκριτοτέρου; διά  τής

ΝΕΑ ΠΑΝΛΩΡΑ.

πολυτελεία;, τού τίτλου καί τ ή ; τόλμη; του. Αύ
τ ό ; ά Λαβάτερ πιστεύσα; τόν Καλιόστρον ώ ; άπό- 
<7 ολον τού Σατανά περιεπλάκη μετ’αύτού εί; δεινήν 
πάλην. ’Αλλά καί έν Παρισίοι; έξήψε μέγαν ένθου 
σιασμ-όν, καί έν τώ  Λονδίνω αύτώ, δπου οί οπαδοί 
τού αίρεσιάρχου Σουνδεμπόργ τόν ανύψωσαν μεχ?1 
τρίτου ουρανού.

ΈπανελΟών εις Παρισίους τό 1 7 8 3  ετο;, έγένετο 
καί αϋτό; μ.έτοχο; τή ; διαβοήτου ύποθέσεω; τού 
π ι ρ ι ό ε ρ α ί ο ν  τ ή ς  Β α σ ι Μ σ σ η ι διό καί συλληφΟεί; 
ένώ ή οικία αύτού ην τό καταγώγιον οδτω; είπεΐν 
τών γνωστότερων άνδρών τή ; Γαλλίας, έφυλακί- 
σθη, καί μετά ταύτα έξωρίσθη· άρού δέ διέτριψεν 
έν ’ Αγγλία καί 'Ελβετία έπανήλθεν εί; ’Ιταλίαν. 
'Η γή ά?α ήτις έγέννησεν αύτόν, έμελλε καί νά τόν 
παραλάβγ, εί; τούς κόλπους της.

Κατηγορηθεί; παρά τής 'Ιερά; έξετάσεω; έν 
'Ρώμη τήν 27 Δεκεμβρίου 1 7 8 9  ώ ; ΰ ε ύ . ί η π τ ο ς  καί 
γ ρ α > ρ / .α ο ό > ·ο ζ , κατεδικάσθη εί; δεσμά ισόβια καί 
άπέθανε τό 1 7 9 5  έτος.

’Α λλά καί ή σύζυγο; αύτού καταδικασθεΐσα ωσ
αύτως άπέθανεν εντός μοναστηριού.

Τοιαύτη έν συνόψει ή ιστορία τού παραδόξου τού
του άνδρός δστι;, άρού έζησε τριάκοντα έτη ώ ; βα
σιλεύ; άπέθανεν ώ ;  κακούργος. Καί όμως πάντες οί 
σύγχρονοι συνομ,ολογούσιν δτι έγένετο πολλών κα
λών παραίτιος, καί ότι ώ ; εχων νούν δεξιόν καί 
εΰρυίαν μεγίστην, πολλάκι; προείδε τά  μέλλοντα 
καί προεϊπε τά  έσόμενα μετά πολλή; άληθείας.

ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΚΑ.
—000—™

α Φ ί . Ι τ α τ ε  y l . l e  !

»  Κ ατ’  αύτά ; Σέρβο; τις φίλος μου εφθασεν εν
ταύθα έρχόμενο; έξ 'Αλβανία;· είδον δέ παρ' αϋ- 
τώ  δύω πολύτιμα βιβλία, τυπωθέντα έν Μοσχοπόλει 
καί μή άναφερόμενα εί; τόν Κατάλογον τού Κ . Πα- 
παδοπούλου, δι' ών επαληθεύεται ή διά τό σύγγραμ
μ α  τού Πατρό; Βεντζόνη ύμετέρα εικασία (Πανδ. 
ρυλλ. 178 - σελ. 2 3 6 — 2 3 " ) ,  δτι δηλαδή έξήλθε 
τών πιεστηρίων τή ; Μοσχοπόλεως. 'Η έν τή προ- 
μέτωπίδι τών δύο μνημ.ονευθέντων βιβλίων έπ .- 
γραφή έχει ούτως·

■ ’Ακολουθία τώ* Ά γ ιω ν  m v n x a i it x z  ίιρο|Λϊρτν?ων, τω ν  in i 
Ίουλιανοϋ to y  Παραβάτου ριαρτυρνισάντων iv  Τιβεριουττολοι, τ ι  
κο ιτώ ; ΐπιχαλουμίνιρ Στρουμνίτζ^, ν ιωπτί χαινώ τνιτω ίχ2 ι?ο (ΐίνη , 
2απά«τ. ¡ι£ν τής Σιβχοιχίας Μονή; τοϋ e» Ά γ ιο ι; πατρο ; ημών 
Πχούα τού θαυματουργού, ίιορΟώτιι i t  τοϋ λογιω τάτου Κυρίου 
Μ ιχαήλ τοϋ Γχορας, χ α ί άυιιοωδε'τχ  n ap ’ αύτοϋ τώ  Μαχαριωτά- 
τω  Άρχικτιαχίττω τ ή ;  αρώ τη ; ’ ίο υ ιτ ιν ν ιχ .ή ; Ά χρ ιιδώ ν Κυρίω, 
Κ.·οίω Μωάπαφ. ’Εν Μοσχοπολιι 1 7 4 1 . Παρά Γρηγορίω Ίιρομο- 
ν ά χ γ  τώ  Κ ωοταντινίίιρ .» Ε ι ;  μιχοόν 4ον.

•  £ λή μ τ,;. Ά χολονίία  τοϋ 1- Ά γ ί« ΐ{  πατρος ίμ ω »  Ελάμιντο;

Ά ρχιιπισχοπου 'Αχριδών ( « ίο ) ,  ν ιο ιττ ί και»ώ τΰηω  ίχ3«2ομίντί 
αυλλιχΟιίοα «χ τών συγγραμμάτω ν τοϋ τ ι  Αημτ,τρίου τοϋ Χ ωμα- 
τιανοϋ, χα ί τοϋ Κ αβάσιλα, 'Αρχιιιτισχο'ιτων τοϋ αύτοϋ βρονου '/'-τ,- 
ματισάντω ν, 2α¡τάννί μ ίν  τ ή ;  σ ίβασμ ία ; μονή ; τοϋ ι ν  'Α γιο ι; -χ- 
τρό; τ.μών Ναοΰμ τοϋ θαυματουργού, χα ί τοϋ τυπογράφοι». 2ιορ- 
6ώοιι 2« τοϋ σοοολογιωτάτου ιν  Ίίρομονάχοι; Κύ Γρτ,γορίου, χα ί 
ιταρ’  αύτώ ν άφιερωθίίβα τζ) Μαχαριωτάτω ’ Αρχίίπισχο'ιτω τή ; πρώ
τα ; Ίουστινν ιανή ; Ά χ ρ ιι2 ώ ν  Κυρίω, Κυρίω ’Ιω ά σ α » . Έ ν  Μο- 
σχοτο'λΕΐ 1 74 2 . Παρά Ι'ρτ,γορίω 'Ιβρομονάχω τώ  Κ ω ο ταντιν ίδ τ .υ  
Ε ί; μιχρόν ίον συγχ ιίμ ινο ν ιχ  π ια . 50.

* 'Εν άμροτέραι; τα ί; προμετωπίσιι*υπάρχει ξυλο- 
γραρημένος ήχος (νϊ^ηβΙΙ'β) έν ώείκονίζεται ό ευαγ
γελιστή; Λουκάς, καθήμενος καί γράρων τό Εύαγ- 
γέλιον μ-εταξύ δύο ναών· κάτωθι δέ άναγινώσκεται· 
Ο ΑΓΙΟΣ ΛΟΥΚΑΣ.

»  Έν τώ  πρώτω τεύχει, εί καί έκ τή ; επιγραφή; 
τών προμ-ετωπίδων προσδοκά τ ι ; μίαν, ΰπάρχουσιν 
δμοο; έξ ακολουθίαι· ά. ή τών 'Αγίων πεντεκαίδεκα 
'Ιερομαρτύρων, β . ή τού ’Αγίου Ίωάννου τού Βλα- 
διμήρου. γ '. ή τού 'Αγίου Εράσμου, τού έν'Αχρίδι. 
δ ’, ή τού όσιου καί Θεορόρου Πατρό; ήμ.ών ΙΝαούμ, 
τού έν τ ώ  Αιβανίσκω Διαβόλανη; κειμένου, έ. ή τού 
'Αγίου όσιομάρτυρο; Νικοδήμου, τού μ.αρτυρήσαντο; 
έν τγ  πυλει Βελάγράδων κατά τό αψθ '. έτος, ’ Ιου
λίου έ, ποιηθεΐσα παρά τού έν 'Ιερομονάχοι; Γρηγο- 
ρίου Μοσχοπολίτου, γ  . ή τών Αγίων Έπταρίθμων, 
ποιηθεϊσα ύπό τού αύτού συγγραρέιος.· Καί αί μ.έν 
πρώται τέσσαρε; έχουσι τήν αύτήν σελίδωσιν μέ
χρι τού 71 άριθμ.ού, αί δέ δύο τελευταϊαι έχουσιν 
ιδιαιτέραν έκαστη σελίδωσιν. Έν τή πρώτη, σελίδι, 
τή άμέσω; μετά τήν προμετωπίδα, υπάρχει ξυλο
γραφία έν ήχω (νίρηεΐίι·). έν ή παριστάνεται ό "Αγιος 
Ναοΰμ όρθιος μετά τής επιγραφής ό ΑΓΙ ΝΑΟΥΜ· 
έξ δέ  άλλαι ομοιαι ξυλογραφία·, ΰπάρχουσι διεσπαρ- 
μ.έναι καί έν τώ  μεταξύ τού βιβλίου, ότέ μέν έν 
άοχή κεφαλαίου ότέ δέ  έν τ ώ  τέλει.

η Έν τή δευτέρα Ακολουθία, εις τήν ποώτην 
μετά τήν προμετωπίδα σελίδα, υπάρχει προσφωνη- 
τική επιστολή εί; τόν Αρχιεπίσκοπον τή ; Άχρίόος 
Κυάσαφ ύπό Μιχαήλ τού Γκόρας, μ-ετά ταύτα δέ 
έ’πονται έπτά επιγράμματα.

» Έκ τή ; είκόνο; λοιπόν τού 'Αγίου Ναούμ, τής 
έν ταΐ; άκολουθίαις ταύταις, ήτις εύρίσκεται καί έν 
τώ  τού Πατρό; Βεντζόνη βιβλίω, γίνεται καταφα
νές ότι έξετυπώθη καί τούτο έν τ ώ  αύτώ τυπογρα- 
φείω, τ ω  τ ή ; Μοσχοπόλεως.

Έν Κερκύρα, τή 18 Νοεμβρίου 1 δ 5 7 .
Π. Λ.
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τ ε ω σ τ ι  ά > · α χ α .1 ν ψ θ ε ί ς .

—ο—

Πάλιν ή Αίγυπτος, ώς καί πρό ολίγων έτών τόν 
Ύπερείδην άνελπίστως πάνυ άνέδωκε (ίδε Π α γ ύ .
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φυλλάδ. 8 6  ), ουτω καί νΤίν άναδίδει συγγραφέα 
άλλον παλαιόν, ταότην δέ τήν φοράν 'Ρωμαϊον, καί 
άφανέστερον μεν πολύ τού Έλληνος ρήτορος, ούχί 
δέ καί στερούμενου πάσης σημασία;. Περί αύτού 
διέλαβεν ή Γενική έφημερί; τής Αύγούστη; έν τώ  
φύλλω τής 25  Νοεμβρίου 1857 , καί έκείθεν λαμ- 
βάνοντες άνακοινούμεν καί ήμεϊ; τοΐς ήμετεροις ά - 
ναγνιόσταις τά  ουσιωδέστερα, έχοντα ώ ; έξνςς*

’Εν ετει 1 8 4 7  εϊχον μετακομισθή 5 0 0  χειρό
γραφα Συριακα. εί; τό έν Λονδίνω Βρεττανικύν Μου
σείου, ληφθέντα έκ τής έν Νιτρία τής Αίγυπτου 
(βορειοδυτικώς τού Καί'ρου) μονής τής Παναγίας, 
έκ των όποιων χειρογράφων Sv, περιέχον τήν Ίλιάδα 
τοΰ 'Ομήρου, έθεωρήθη αξιόλογου καί έδημοσιεύθη 
τω  1851. Λυτά δή. ταύτα τά χειρόγραφα έξετάζων 
καί έν ετει 1853 ό έκ Βερολίνου τή ; Πρωσσία; μυ- 
στικός σύμβουλο'; Γ . Πέρτς, παρετήρησε μεταξύ αυ
τών μίαν περγαμηνήν διφΟέραν έκ των λεγομένων 
παλίμψηστων, καί ούχί άπαξ άλλα δί; άπεξεσμέ- 
νην πρό αιώνων, ήτι; νεωτάτην μέν έξ έπιπολής 
γραφήν εϊχε Συριακήν τινα μετάφρασιν τών τού Ίω - 
άννου Χρυσοστόμου ομιλιών, ϋποκάτωθεν δέ αϋ 
τής διεκρίνοντο και διά γυμνού οφθαλμού Λατινι- 
καί λέξεις ώ ; Sudani καί C apitolium . ’Επειδή δέ 
αύται παρεΐχον έλπίδα άνευρέσεως ιστορικού τίνος 
αρχαίου συγγράμματος, έζήτησε καί έλαβε τήν ά 
δειαν ό διαληφΟεί; λόγιος έν έτει 1855  νά μετα- 
χειρισθή χημικά; τινας ουσίας εί; τήν τού χειρο
γράφου έξέτασιν, καί οϋτω κατώρΟωσε ν’  άναγνώση 
μέγα μέρος τής πρώτης καί κατωτάτης γραφής τού 
Λατινικού κειμένου. Τό δέ επόμενον έτος άπετέλεοε 
τήν έργασίαν ό υιός αυτού Κάρ. Πέρτς, καί άρτίω: 
έξέδωκε τά  μέχρι τούδε άναγνωσΟέντα ίιπό τήν έ 
ξης έπιγραφήν· Gaii Graiiii L icin iani Anna- 
lium quae supersuni ex  cód ice  1er scrip lo  Μιι- 
sei B ritannici Londinensis nunc pririium edi- 
dit K arolus A ug. Frid. Perl/., Phil. Dr. Berolini 
apud G. R eim er, 1857 . εις σελ. X X III  καί 
4 9  μεθ’ ένός πανομοιοτύπου φύλλου τού παλιμ- 
ψήστου κώδικος ( ') .

'Η άνάγνωσις τού χειρογράφου ήτο δυσχερες-κτη- 
διότι τής μέν άνωτάτης Κυριακής γραφής ή μελάνη 
ήτο παχεία, υποκάτω δέ αυτή; ήτο άλλο κείμενον 
Γραμματικού 'Ρωμαίου εί; γραφήν τού τροχάδην 
σχήματος (écriture cursive), καί ώ ; κατωτάτω 
καί πρώτη γραφή ήσαν τά  ιστορικά τού Γρανίου 
αποσπάσματα γεγραμμένα διά μικρών κεφαλαίων 
γραμμάτων. At γραμμαί των στοιχείων των τριών 
τούτων κειμένων έννοεϊται ότι πολλαχώς καί διε- 
σταυρούντο καί έπεκάλυπτον άλλήλας, όπερ καί 
χείρον. Πρός δέ τούτοι; ή ομίχλη ή γνωστή τού

(■) ’ ΑντηφάψχιΜ ν ίνταΰβχ τήν ίχ ιγρχφήν τ.:ο; «Οχολία* μ ι ϊ -  
ί ο «  των 5ι>ο»-ω< v i r a sa y v t iT u v i τ'ο βιβλίο*. Λι· αντό  τούτο 
or.uuoDu.ev xx i τήν ¿χ ιγοχοήν τής « χ ίό ι ιω ;  τοΰ ‘ V îie jiiîo u . Ην- 
p erid is  o r il io n r s  duRe, ex  papyro A rdeniano e d ita e . Pool 
C h. B ab iiig lo ue in  e m e n d a ra  e l  scholia a d je c il F . G . S ch n e i-  
d e w in . G otlingao in  l ib ra r ía  D ie lc r irh ia n a , 1 8 5 s .  ii{ Sov 
eit.. XXII xai 76.

Λονδίνου, ήτις και έν ώρα μεσημβρίας έπιτάσσει 
ένίοτε τήν άναψιν λύχνου, δέν διευκόλυνε πολύ τό 
εργον, άλλ ’ όμως μετά κόπους πολλούς ή άνάγνω- 
σις των εξίτηλων γραμμάτων έτελέσθη όπωσδή- 
ποτε καί έχομεν νύν διά τού τύπου δημοσιευμένα τά 
άναγνωσΟέντα.

Ούτος δέ ό Γράνιο; Δικινιανό; μνημονεύεται ύπό 
δύω μόνων όχι πολύ παλαιών συγγραφέ ον, δηλ. 
τού Ιερβίου, τού υπομνημάτισαντος τάν Βιογίλιον 
καί τιθέμενου είς τόν 4ον μ. X . αιώνα, καί τού Μα
κροβίου τού κατά τόν δον μ . X . αιώνα ζήσαντσς. 
Ίσω ς  όμως ό Γράνιος ουτος ό Λικινιανός είναι ό αύ. 
τός τώ  Γρανίώ Φλάκκω, δστις έξη κατά τούς χρό
νους τού Ιουλίου Καίσαρος καί υπό πλειόνων μνη- 
μ.ονεύεται. Οτι δέ τά  χρονικά αύτού τά νύν είς 
ήμάς περιελθόντα, πρέπει εί; τούς χρόνους εκείνους 
νά άναχθώσιν, είναι αναμφίβολον. Ίίγράφησαν μετά 
τόν Σαλλούστιον καί ό συγγραφεύς αύτών καταφέ- 
ρεται κατά τής ιστορίας τούτου, πολύ δέ πιθανώς 
πρό τού Λιβίου, ή έντεχνο; τού όποιου άφήγησι; εί- 
χεν άπαρχαιώσει τό παλαιόν ξηρόν τών ιστορικών 
ύφος. Καί όμως είναι πεοιεργότατον νά ίδωμεν πώς 
δ Γράνιος άποδοκιμάζει τόν τότε νεώτερον τρόπον 
τής ιστορίας, β ’ Ενταύθα, λέγει, (κατά τό 7δ  π . X . 
έτος) άρχεται ή συγγραφή τού Σαλλουστίου. ’ Εγώ 
δέ  κατά τό σχέδιόν μου θέλω άποφύγει πάν δ,τι εί
ναι έκτος τού πράγματος καί έμποδίζει τήν πρόο
δον τής διηγήσεως. Τόν δέ Σάλλούς-ιον πρέπει τις 
ν άνάγνώσν; ούχί ώ ; Ιστορικόν, άλλ ’ ώς ρήτορα, 
διότι έπικρίνει τήν έποχήν του, καταφέρεται κατά 
κακιών καί περιγράφει χώρας, όρη καί ποταμού; 
καί επιβάλλεται εϊ; συγκριτικά; θεωρίας καί τά  τοι- 
αύτα, άπερ πάντα άποδιωκτέα. »

Ή το λοιπόν, κατά τήν παλαιάν σχολήν, παρά- 
βασις τών νόμων τής ιστοριογραφίας, ά'ν τις περι- 
γράφων τόπους, έζωογόνει τόν λόγον, ή άν έδείκνυεν 
οτι λαμβάνει μέρος είς τά  ιστορούμενα, ή τέλος άν 
έξέφραζε κρίσεις. ”θθεν καί ό Γράνιος τήν άύστηράν 
ακολούθησα; μέθοδον ιστορεί τούς έμ.φυλίους τού 
Μαρίου καί Σύλλα πολέμους, χωρίς, νά προδίδφ 
τήν έλαχίστην κλίσιν πρός ούδετέραν τών φατριών. 
Καί ήτο μέν ή άντίθεσις αϋτη τών οπαδών τής 
παλαιάς σχολής πρός τήν νέαν φυσικωτάτη, διότι ή 
νέα σχολή διά τής έντεχνου άφηγήσεως είχεν έπι- 
σκοτίσει όλως τό  παλαιόν τών χρονογράφων δφος, 
και ο νεωτερισμός έθεωρεϊτο ϋπό τούτων ώ ; άπο- 
πλάνησι; από τής ευθείας οδού" τό παράδοξον ό
μως είναι, ότι εύρίσκοντο ετι καί εί; τούς χρόνους 
έκείνους τού; σχετικώς οχι πολλά παλαιούς, όπα- 
δοί τόσον άκαμπτοι τή ; ήδη πρώην κατανικηθείση; 
μεθόδου.

Ρητέον δέ ότι πιθανώς τά  προκείμενα χρονικά 
τού Γρανίου ήρχιζον άπό κτίσεως 'Ρώμης καί έλη- 
γον ίσως εί; τήν τελευτήν τού Ιουλίου Καίσαρος. 
Επειδή δέ τά τελευταία τών αποσπασμάτων ανά

γονται εί; τάς έσχάτας τού Σύλλα πράξεις, καί εί
ναι έκ τού 3 6 5ϋ βιβλίου, δύναταί τις νά παραδε- 
χθή ότι 4 0  βιβλία άπετέλουν τό δλον σύγγραμμα.

'θ  συγγραφεύς φαίνεται έπωφεληθείς έκτός άλλων 
δημοσίων μνημείων έ τ ι καί ιστορικά συγχρόνων τε 
καί προγενεστέρων συγγράμματα, ίσως δε κ α ί'Ε λ 
ληνικά, διότι προδίδει γνώσιν τής 'Ελληνικής. Μ ι
κρού δέ οντος τού ποσού τώ ν περισωθέντων είς ήμάς 
αποσπασμάτων, καί τ ή ; καταστάσεως αύτών ουση; 
ούχί καλής, όμολογητέον ότι πολλά τινα ίστορι- 
κώς περίεργα δέν εξάγονται, ά λ λ ’ όμως διαχέουσι 
νέον τ ι φώς είς τινα  τουλάχιστον γεγονότα, μ άλ ι
στα  είς τά  τού Κιμβρικού πολέμου. ”θθεν καί δ 
Μόμμσεν (δστ.ς μετά τού Βερνάϋς συνετέλεσε καί 
είς άποκατάστασιν τού έκδοθέντο; κειμένου·) έπω- 
φελήθη ήδη τά  άποσπάσματα ταύτα  είς τήν βϊν 
έκδοσιν τού.β1“ τόμου τ ή ς ’Ρωμαϊκής αύτού ιστο
ρίας. Πλειοτέραν δέ βεβαίως φιλολογικήν σημασίαν 
έχουσι τά  άνακαλυφθέντα, καί παρέχουσιν έλπίδα 
? τ ι  καίπλειότερα αύτών μέρη ίσως εύρεθώσι, π ι 
θανώς δέ καί άλλα τέως αγνοούμενα τής άρχαιό- 
τητος συγγράμματα. Συνεχή δέ όπωσοϋν γίνονται 
τά  άποσπάσματα ταύτα  μάλιστα άπό τού 106 
π. X . έτους καί έξης. Τέρατα δέ καί σημεία καί αί 
αύτών άποδιοπομπήσεις είναι πλείστα  όσα έν τή 
διηγήσει, καί άναγράφονται μετά τής αύτής έπιμε- 
λείας ώς καί αί σπουδαιότατα·, τών πολιτικών καί 
στρατιωτικών πράξεων· άλλά τούτ’ αύτό καί έν 
τώ  Αιβίω γίνεται, ώς γνωστόν.

Τοσαύτα ήμεϊ; έκ τού μακροτέρου Γερμανικού 
άρθρου ήρύσθημεν καί παραθέτομεν τοϊς "Ελλησι. 
"Αν δέν δυνάμεθα κατά τό παρόν νά συνανακχλύ- 
πτωμεν καί νά συνεφευρίσκωμεν μετά τών έν τή 
Δύσει Ευρωπαίων, άς προσέχωμεν τουλάχιστον εϊ; 
τά  γενναία αύτών έργα καί άς έπικροτώμεν. Νομί- 
ζομεν δέ ότι άν ή ήμετερα Κυβέρνησις άπεφάσιζε 
ν’ άναλίσκνι ποσόν τ ι  έτησίως ούχί μέγα είς άποστο- 
λά ; επιστημόνων 'Ελλήνων κατά τά  μέρη τής ’Α
νατολής, ήθελε δαπανήσει ούχί ματαίω ; τά έθνικά 
χρήματα, άλλά καί ώφέλειά τ ι ;  καί δή καί δόξα είς 
τό ήμέτερον έθνος ήθελε προσαφθή. 'Ανδρε; κατάλ
ληλοι δέν λείπουσι, τά  μέσα μόνον τά χρηματικά 
δέν χορηγούνται.

Κ.

MEA I
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Πενθηφορεί σχεδόν εν Κίνα 6 οικογενειάρχης τήν 
ημέραν καθ’ ήν έγεννήθη θυγάτηρ- δυστυχώς όμως 
καί τών ήμετέρων πολλοί, εί καί χριστιανοί, πράτ- 
τουσιν ώ ; οί Κινέζοι, λησμονοϋντε; ότι 6 Θεός ό 
δίδων θυγατέρας φροντίζει καί περί αύτών.

*Αμα γεννηθείσα ή κόρη τίθεται καταγής έντό. 
ρακών, καί έπ ί τρεις ημέρας τόσον ολίγον φροντί- 
ζουσι περί αύτής όσον νά μή άποθάν·/]. Τήν δέ τρί- 
την ημέραν, λαμοάνων αυτήν είς τάς άγκάλας ό 
πατήρ τήν φέρει είς τήν αίθουσαν τήν προσδιωρι-

σμένην είς τήν λατρείαν τών προπατόρων, καί τήν 
άφιεροί εις αυτούς. Συνοδεύεται δέ καί ύπό τινων 
φ ίλω ν, τών μέν φερόντων πλίνθους, τών δέ κε
ράμους, τούς όποιους κρατοΰσι παρά τό πρόσωπον 
τού βρέφους δ·.' όλη; τής τελετή ; τή ; καθοσιώσεως..

Πάντα δέ ταύτα  είσίν έμφαντικά· τά πένθος διά 
τήν γέννησιν τή ; κόρης, ένώ όταν γεννηθή υιός τ ε 
λούνται χαραί, τά  ράκη είς τά  όποια ρ ίπτετα ι, 
ή έπ ί τρεις ημέρας έγκατάλειψις, τά βάναυσα σκεύη 
μεθ ών συνοδεύεται, πάντα ταύτα σημαίνουσιν ότι 
ή γυνή θέλει είσθαι αντικείμενο·/ καταφρονήσεως 
καί αποστροφής, έάν δ ι’ έναρέτου διαγωγής δέν β ιά 
ση τούς άλλους νά τήν τιμήσωσιν.

"Οταν τά  βρέφη γίνωντα ι έπταετή, χωρίζονται 
τά  άρρενα άπό τώ ν θηλέων, κατά τάς διατάξεις τού 
νόμου, ούδ’ έπ ιτρέπεται πλέον αύτοΐς νά συγκαθή- 
σωσιν έπ ί τής αύτής ψιάθου καί νά συμ.φάγο>σιν. 
’Από τής ηλικίας έκείνης ή νέα καταδικάζεται εί; 
τόν γυναικωνίτην, ύπό τόν άγρυπνον όφθαλμ.όν τής 
ιδίας μητρό;· καί ε ί ποτε έξέλθει τής οικίας, κάθη- 
τα ι έντό; φορείου κεκαλυμμένην έχουσα τήν δψιν, 
διότι ούτ’ αύτή συγχωρεϊται νά ίδ'/ί κατά πρόσω
πον άνδρα, ούτε άνήρ νά ίδή αύτήν πρό τού γάμου. 
Ή  άγωγή τώ ν κοραοίων ανατίθεται έξ ολοκλή
ρου ε ί;  τάς μητέρας. Κατά τούς Κινέζους, άγωγή 
άρμόζουσα είς γυναίκα δέν είναι ή άνάπτυξις τού 
πνεύματος ή αί μαθήσεις, ά λλ ’ ή σεμνότης, ή α 
παράβατο; αύστηρότης τών ηθών καί ή σωφροσύνη. 
Οί ήθ ο λόγοι τή ; Κίνας άξιούσιν ότι ή γυνή πρέπει 
νά έκπαιδευθή επιμελώς· άλλά  παιδείαν έννοούσι τό 
νά γινώσκν, κάλλιστα όλου; τούς κλάδου; τής οι
κιακής οικονομίας, ώς καί τήν τέχνην τού νά άνα- 
τρέφη τά  τέκνα της. ’θ  άνήρ, λέγουσι, δύναται νά 
σπουδάζφ έφ’ όρου ζωής, νά έξοικειωθή μετά πά- 
σης επιστήμης καί φιλολογίας, καί νά γίνη έπίση- 
μο; σοφός· άλλ ’ ή γυνή ούτε δύναται ούτε πρέπει 
νά μ ιμήται τά παράδειγμα τούτο· τότε δέ μόνο·/ 
οφείλει νά μελετά οσάκις έχει ευκαιρίαν. Ή συνή
θης αυ-ςη μελέτη πρέπει νά ήναι ή περί τής ιδίας 
διαγωγής, ή περί τής οικιακής οικονομίας καί ή 
περί τής άνατροφής τών τέκνων της. Ή  γυνή οφεί
λει νά υποτάσσεται είς πάσας τάς φαντασιοκοπίας 
τού συζύγου της καί τών συγγενών αύτού· χρεω- 
στεί νά άγκπά τούς άνδραδέλφους καί τάς άνδρα- 
δέλφας της, καί νά μήν αντιτάσσεται πώποτε είς 
τάς γνώμας καί τάς δοξασίας των. 'Α λλ' ουτε νά 
ζηλεύγ, τά ; άλλ ας γυναίκας τού άνδρός της πρέπει. 
'Εάν άποκτήση, τέκνα, πρός μέν τά  άρρενα πρέπει 
νά έμπ/εύση, άρχάς τιμιότητος καί νά τά διδάξφ 
νά γίνωσι·/ ωφέλιμα, τά  δέ θήλεα νά καταστήση 
ένάρετα καί ευπειθή. ’Ανάγκη δέ νά ήναι καί άγα- 
θή καί έπιεικής κατά τάς σχέσεις αύτής μετά τών 
υποδεεστέρων. Έάν έπιμεληθβϊσχ είς τό άκρον άπέ- 
κτησε σοφίαν, χρεωστεί νά άποφεύγ/ι έπιμελώς πά 
σαν έπ ίδειξιν, διότι ή ματαιότη; καί ή σχολαστι- 
κότης είναι άνυπόφορα παρά ταίς γυναιξίν· οί δέ Κι
νέζοι προτιμώσι νά βλέπωσι τά ; ί^ ία ; συζύγους 
άσχολουμένας εί; έργα γυναικεία, ε ί; τό νά νήθωσι,
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παραδείγματος χάριν, πχρα νά τάς άκούωσι φιλο
λογούσα;.

’ΐδοϋ αποφθέγματα τινα περί τών γυναικών 
s 'Η εργασία είναι ό φύλας τ ή ; άθωότητο; τών 

γυναικών, μή έπιτρέπουσα αύταΐς τήν αργίαν· πρώ - 
•ται δι’  8λου τοϋ έτους ά ; άρχωνται τοϋ έργου, καί 
τελευταία; ά ; άναπαύωνται.

» Ή κόρη πρέπει νά ήναι πάντοτε πλησίον τ ή ; 
μητρό; τη ; δπως καί ή σκιά ταύτη;. Αϊ κενόσποοδοι 
αναγνώσεις καί αί έρωτοτροπίαι είναι τόσω μάλλον 
επικίνδυνοι, καθόσον οί νέοι επιδίδονται ένθερμότε- 
ρον εί; αύτάς.

» 'Η σιωπή, ή σεμ.νότης, ή πραότη; καί ή συ
στολή είναι οί άληθεϊ; στολισμοί τού κάλλους· ήεύ 
πείθε·.«, ή υπομονή, ή φιλοπονία, τό πρό; τού; γο
νείς σέβα; καί ή πρό; τούς αδελφού; αγάπη μιά; 
νέας, είναι τά  μεγαλείτερα στηρίγματα τή ; ύπολή- 
ψεώς της.

ο Εί; όποιαν πάλην καί εί; όποιον αγώνα υπο
βάλλεται ή φιλαυτία τής γυναικός, όπόταν πρόκει
ται νά κύψ-ρ τήν κεφαλήν εί; τήν θέλησιν τή ; πεν- 
θερά;, ή νά υποχώρηση εί; τήν γυναικαδέλφην. 
’Αλλά καί πόσον γλυκύ τό  ν’  άγαπάταί τις παρ’ ό
λου τοϋ κόσμου !

» 'ΐΐ φρόνιμο; γυνή ούδέν τών άφορώντων τήν 
οικονομίαν τή ; οικία; της θεωρεί άνάξιον αύτή:. Καί 
υφαίνει καί ράπτει, καί φροντίζει περί καθαριότη- 
τ ο ;,  καί καύχημά τη ; θεωρεί νά ύπηρετή τόν σύ
ζυγόν τη ; καί νά παρασκευάζη τό γεϋμά του ! »

'Ο τόπο; εν ω  εφαρμόζονται τοιαϋτα γνωμικά, 
βεβαίως δέν είναι βάρβαρος όπως διασύρεται σή
μερον. Εί; ολα τά  απολίτιστα έθνη αί θυγατέρες 
είναι δούλαι ή μάλλον άνδράποδα τών ιδίων πα
τέρων, οΐτινε; άποφασίζουσι τυραννικώς περί τή ; 
τύχη; αΰτών. Εί; τήν Κίναν όμως άλλως έ/ει τό 
πράγμα. Ναι ρ.έν απαιτείται, ώς είκός, ή συγκα- 
τάθεσις τών γονέων όσάκι; πρόκειται νά ύπχνδρευθή 
ή νέα, αλλά καί αύτοί άκούουσι τήν γνώμην ταύ- 
της καί συμβουλεύονται τήν κλίσιν της ΐνα μή άπο- 
φανθέντε; δεσποτικώ;, καταστήσωσιν αύτήν δυστυ
χή. Ύποθέτομεν άρα ότι αί νέαι λαμβάνουσιν άγω- 
γήν συνετήν, καθοδηγούσαν αύτά; εί; τό καθήκον 
καί τό άληθέ; συμφέρον.

’ίδού δέ καί πώς τελούνται έν Κίνα τάτοϋ  γάμου.

( Έ π ε τ α ι  τ ό  τ ε . ί ο ς . )
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E l p i r  v r  ρ α θ ε ΐγ  ά  d e l  παθείγ  
Κ α ϊ ρ ή  χαθε ϊγ , xa.lbr η γ  τό  ραθε ΐγ '

Ε ί d i δ ε ι χαθ ε ΐγ  & δει ρ α θ ε ΐγ ,
ΤΙ δει ρ α θ ε ίr ; χαθε ΐγ  γ ά ρ  χ ρ ή .

Π α ρ α φ ρ α ς ις ;

'Αν ην δυνατόν νά μάθω 
'Οσα πρέπει καί νά πάθω,
Χωρίς όμως νά τά  πάθω,
Καλόν ήτον νά τά  μάθω.

Πλήν άν πρέπει νά τά  πάθω 
Διότι πρέπει νά τά  μάθω,
Τί; ή χρεία νά τά  μάθω 
’Αφού πρέπει νά τά πάθω ;

Ζάκυνθος. Κ ατά  Δεκέμβριον, 1857.

ΕΠΙΣ'ΓΟΛΑΙ ΚΟΡΑΗ.

( Ί ί *  φυλλ . 1 8 2  χ α ί 1 8 3 .)

Τ ψ ιω τα τε  χΰριε Τουρχάΐ,η
'Η παροϋσά μου επιστολή θέλει σοϋ έγχειρισθήν 

άπό τόν ένα ή τόν άλλον, ή έντάμα καί τοϋ; δύο μου 
φίλους, κυρίου; Πίκκολον καί Κανέλλον, νέου; στο
λισμένου; μέ παιδείαν, καί τή ; παιδεία; τήν πολύ 
χρησιμωτέραν φρόνησιν, καί προθύμου; νά μεταχει- 
ρισθώσι καί τήν φρόνησιν καί τήν παιδείαν των εί; 
τού; υπέρ τή ; πατρίδος αγώνας. Σε γράφω, όχι διά 
νά τού; συστήσω (επειδή χρείαν συστάσεω; δέν έ
χουν), άλλά διά νά σοϋ τού; γνωρίσω, καί νά τού; 
κάμω διά μέσου σου καί εί; τού; άλλου; γνωστούς. 
Πλειότερα δέν έχω δύναμιν νά σε γράψω. Βλέπεις 
ότι ούδ’ ολίγους στίχους μέ συγχωρεί τό βαθύ μου 
γήρας νά χαράξω, χωρίς νά τοϋ; άσχημίσω μέ σφάλ
ματα τής μ,νήμη; μου ( ‘ ) . Σ ’  εύχομαι άπό ψυχής 
τό γνρά; μου χωρίς τά  σφάλματά του !

Τήν δποίαν πρό πολλοϋ μού έζήτησε; επιστολήν 
διά τοϋ κυρίου Γλαράκη, έμαθα ότι τήν έλαβες.

ΈκΠαρισίων, 5 ’ Ιουνίου, 1 8 2 2 .
Εί; τα; ττροσταγά; σου npofluuos 5 

Α . ΚΟΡΑΗΣ.
Πρί{ Η ν χόρυν * ·  * Τονμπάζην 

Εις 'Ιϊραν.

Π Α Ρ Ο Ρ Α Μ Α Τ Α .

Τ ο ϋ  / ρ υ Τ Τ α δ ί ο ν  ΡΠ Λ'·

Σελ. 3 6 7  —  στήλ. ά. —  ττίχ. 5 — ■ γρ. ’Ιπ
πότην Πινδεμόντην. Σελ. 3 6 8  —  στήλ- ά —  στ. 
2 6  —  γ?· τής παραχωρησάση; τήν . . .  Σελ. 3 6 9  —  
στήλ. ά —  στίχ. 37 —  γρ. ‘ ΐπ . Γεραρδίνην —  
καί οτίχ. 5-1 —  γρ· τών τελευταίων.

(*) ΣΗΜ. ΠΑΝΑ. Σ φάλματα ίννοιΓ λ ίή ιν  τ ινα  τή ν  ίτ ο 'α ν  γρά» 
ψ α ; μ ι τα  Η  < τους ίιπ ϊρ  τ ή ;  ιτ α τρ ίίίς  α γώ να ;, ■ «ίβ ιο ιτ i u i > .


